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STRANICA nu Owen–Stoltenberg o preustroju Bosne i Hercegovine u »Uniju 
triju republika«, unutar međunarodno priznatih granica Bosne i 
Hercegovine;

Konstatirajući da su 18. ožujka 1994. sklopljeni Washingtonski 
sporazumi, koji su obuhvaćali Okvirni sporazum o konfederalnim 
vezama između Republike Hrvatske i buduće hrvatsko-bošnjačke 
federacije u Bosni i Hercegovini2, te Nacrt ustava federacije Hrvata 
i Bošnjaka u Bosni i Hercegovini3, čime je uspostavljena Federacija 
Bosne i Hercegovine na teritoriju s većinskim hrvatskim i bošnjač-
kim stanovništvom;

Uzimajući u obzir da je Hrvatska Republika Herceg-Bosna 
ustavno-pravno integrirana u Federaciju Bosne i Hercegovine na-
kon što su, uslijed donošenja Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, 
30. ožujka 1994., ovlasti njezine Vlade postupno prenesene na Vladu 
Federacije Bosne i Hercegovine, što je dovršeno njezinim samouki-
nućem 14. kolovoza 1996.;

Podsjećajući na ulogu Hrvatskoga vijeća obrane i Hrvatske voj-
ske u obrani hrvatskoga naroda i oslobađanju okupiranih područja 
Bosne i Hercegovine te u uspostavi vojne ravnoteže, osobito u opera-
cijama Ljeto 95, Maestral i Južni potez provedenih na temelju Split-
ske deklaracije o zajedničkoj obrani, koju su na poziv vlasti Bosne i 
Hercegovine 22. srpnja 1995. potpisali hrvatski predsjednik Franjo 
Tuđman i predsjednik Predsjedništva Bosne i Hercegovine Alija 
Izetbegović, i koje su nakon niza neuspješnih mirovnih inicijativa 
pod pokroviteljstvom međunarodne zajednice pridonijele stvaranju 
preduvjeta za sklapanje Općega okvirnog sporazuma za mir u Bosni 
i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Daytonski sporazum);

Uzimajući u obzir da je, kao supotpisnica Washingtonskoga 
sporazuma i Daytonskoga sporazuma, Republika Hrvatska, prema 
međunarodnom pravu, dužna poštovati odredbe tih sporazuma te 
zalagati se za njihovu dosljednu provedbu;

Ukazujući na odluke bivših međunarodnih predstavnika koje 
su narušile ravnopravnost Hrvata u Bosni i Hercegovini kao kon-
stitutivnog naroda, odstupajući od Washingtonskoga i Daytonskoga 
sporazuma;

Pozdravljajući napore Vlade Republike Hrvatske koji su dove-
li do dodjeljivanja kandidacijskoga statusa Bosni i Hercegovini 15. 
prosinca 2022.;

Ističući da je prema Strateškom kompasu Europske unije od 
21. ožujka 2022. »od osobitoga interesa poduprijeti suverenitet, je-
dinstvo i teritorijalni integritet Bosne i Hercegovine, utemeljene na 
načelima jednakosti i nediskriminacije svih građana i konstitutivnih 
naroda«4;

Vodeći se rezolucijama Europskoga parlamenta kojima se po-
ziva da se uzmu u obzir »načela federalizma, decentralizacije i le-
gitimnoga zastupanja, kako bi se zajamčilo da se svi građani mogu 
kandidirati, da mogu biti izabrani i da mogu obnašati funkcije na 
svim političkim razinama pod jednakim uvjetima«5 i koje ponavljaju 
da izborni sustav mora »pružiti mogućnost svim trima konstitutiv-

2 Potpisali su ga predsjednik Republike Hrvatske Franjo Tuđman i predsjed-
nik Predsjedništva Bosne i Hercegovine Alija Izetbegović.
3 Potpisali su ga premijer Bosne i Hercegovine Haris Silajdžić i predsjednik 
Predsjedničkog vijeća Hrvatske Republike Herceg-Bosne Krešimir Zubak.
4 Europska služba za vanjsko djelovanje, Strateški kompas za sigurnost i 
obranu: za Europsku uniju koja štiti svoje građane, vrijednosti i interese 
te doprinosi međunarodnom miru i sigurnosti (Bruxelles: Europska unija, 
2022), stranica 19. 
5 Rezolucija Europskoga parlamenta od 30. travnja 2015. o izvješću o napret-
ku Bosne i Hercegovine za 2014. (2014/2952(RSP)), stavak 7. 
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HRVATSKI SABOR
940

Uvažavajući:
odredbe Ustava Republike Hrvatske koje utvrđuju da se »dije-

lovima hrvatskoga naroda u drugim državama jamči osobita skrb i 
zaštita Republike Hrvatske«.1

Podsjećajući na snažnu potporu hrvatskoga naroda u Bosni i 
Hercegovini njezinoj neovisnosti, koja se očitovala na referendumu 
»za suverenu i nezavisnu Bosnu i Hercegovinu, državu ravnopravnih 
građana, naroda Bosne i Hercegovine – Muslimana, Srba, Hrvata i 
pripadnika drugih naroda koji u njoj žive«;

Imajući na umu da je Republika Hrvatska bila među prvim 
državama koje su priznale neovisnost Bosne i Hercegovine, već 7. 
travnja 1992., da je 21. srpnja 1992. sklopila Sporazum o prijateljstvu 
te da je bila prva država koja je otvorila veleposlanstvo u opkoljenom 
Sarajevu;

Uzimajući u obzir povijesne okolnosti koje su, uslijed početka 
agresije na većinski hrvatske krajeve u Bosni i Hercegovini ujesen 
1991., dovele 18. studenoga 1991. do odluke Hrvata u Bosni i Her-
cegovini o uspostavi Hrvatske zajednice Herceg-Bosne kao institu-
cionalnog okvira hrvatskoga naroda za samoobranu unutar Bosne 
i Hercegovine;

Podsjećajući na to da je Hrvatska zajednica Herceg-Bosne pre-
oblikovana u Hrvatsku Republiku Herceg-Bosnu 28. kolovoza 1993. 
ne bi li se prilagodila predloženom međunarodnom mirovnom pla-

1 Članak 10. stavak 2. Ustava Republike Hrvatske.
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i Hercegovini, u skladu s Deklaracijom Hrvatskoga sabora o položaju 
hrvatskog naroda u Bosni i Hercegovini iz 2018. (»Narodne novine«, 
br. 118/18.).

3. Hrvatski sabor poziva Vladu Republike Hrvatske na nasta-
vak pružanja potpore ostvarivanju potpune političke ravnopravnosti 
Hrvata u Bosni i Hercegovini u okviru reforme političkoga sustava 
kojom bi se osigurali pošteni izbori, na kojima bi svaki konstitutivni 
narod imao mogućnost birati svoje legitimne predstavnike. Hrvat-
ski sabor pritom podržava izborne modele koje predlažu legitimni 
predstavnici hrvatskoga naroda u Bosni i Hercegovini, kojima bi 
se osigurala legitimna politička zastupljenost Hrvata, uključujući 
prijedlog o uspostavi zasebne izborne jedinice za izbor hrvatskoga 
člana Predsjedništva Bosne i Hercegovine.

4. Hrvatski sabor poziva Vladu Republike Hrvatske da, u skladu 
s hrvatskim nacionalnim interesima, nastavi aktivno podupirati Bo-
snu i Hercegovinu na njezinu europskom putu te da nastavi dijeliti 
svoja iskustva i znanja kako bi pospješila provedbu reformi, čuvajući 
pritom višenacionalni karakter zemlje s ciljem trajnog osiguravanja 
političke ravnopravnosti Hrvata u Bosni i Hercegovini, u skladu s 
načelima federalizma, jednakosti i nediskriminacije.

5. Hrvatski sabor poziva Vladu Republike Hrvatske na korište-
nje svih raspoloživih političkih, pravnih i diplomatskih mehanizama 
u Europskoj uniji i međunarodnim organizacijama kako bi se zašti-
tili interesi Hrvata u Bosni i Hercegovini.

6. Hrvatski sabor s osobitom pozornošću prati izborne procese 
u Bosni i Hercegovini te pritom osuđuje otvorene pozive na izborni 
inženjering radi preglasavanja Hrvata pri izboru hrvatskoga člana 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine, izaslanika u domovima naroda 
te drugim tijelima.

7. Hrvatski sabor potiče pripadnike hrvatskoga naroda koji 
imaju državljanstvo Bosne i Hercegovine da ostvare svoje biračko 
pravo u Bosni i Hercegovini na predstojećim općim izborima (4. li-
stopada 2026.) kako bi izrazili svoju političku volju radi ostvarivanja 
svoje legitimne zastupljenosti.

8. Hrvatski sabor poziva sve državne institucije Republike Hr-
vatske na nastavak suradnje s Hrvatskim narodnim saborom Bosne 
i Hercegovine i podrške njegovu radu.

9. Hrvatski sabor poziva na nastavak suradnje s Parlamentar-
nom skupštinom Bosne i Hercegovine – Zastupničkim domom i 
Domom naroda – kao i s ostalim institucijama uključenim u me-
đuparlamentarni oblik suradnje, koja se ostvaruje kroz parlamentar-
ne odbore, skupine prijateljstva, kao i kroz sva ostala tijela i oblike 
parlamentarne suradnje.

Klasa:  015-02/26-01/2 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

941
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske, a u svezi s 

člankom 110. stavkom 2. Zakona o sigurnosno-obavještajnom su-
stavu Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 79/06. i 105/06. 
– ispravak), Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 2026. donio je

nim narodima i svim ostalim građanima da slobodno i autonomno 
izabiru svoje zakonite političke predstavnike institucija i vlasti«6 u 
Bosni i Hercegovini;

Ističući potrebu provedbe presuda Europskoga suda za ljudska 
prava, odluke U-23/14 Ustavnoga suda Bosne i Hercegovine od 1. 
prosinca 2016. o legitimnom političkom predstavljanju na svim ad-
ministrativno-političkim razinama te usklađivanja ustavnoga poret-
ka Bosne i Hercegovine s europskom pravnom stečevinom;

Ističući da je Europski sud za ljudska prava u svojim presuda-
ma »prihvatio da izborni sustav koji nameće teritorijalnu poveza-
nost između birača i njihovih izabranih predstavnika slijedi legiti-
man cilj koji je spojiv s načelom vladavine prava i općim ciljevima 
Konvencije«;7

Podsjećajući na stavove Europske komisije za demokraciju pu-
tem prava Vijeća Europe (Venecijanska komisija) iz 2021. i 2022. 
godine u okviru pokušaja izborne i ustavne reforme kojom bi se 
uspostavio politički sustav koji uzima u obzir izbor na područjima 
u kojima Hrvati u Bosni i Hercegovini čine većinu ili su značajno 
zastupljeni;

Konstatirajući da su izmjene Izbornoga zakona Bosne i Herce-
govine, donesene na temelju Mostarskog sporazuma od 17. lipnja 
2020., u dijelu izbornih pravila za Grad Mostar, osigurale legitimno 
predstavljanje konstitutivnih naroda;

Podsjećajući na međunarodno verificiran i sveobuhvatan 
prijedlog izmjena Izbornog zakona Bosne i Hercegovine koji je u 
siječnju 2022. na pregovorima u Neumu predložio Hrvatski na-
rodni sabor i koji je otklanjao sve vrste diskriminacija u izbornim 
procesima;

Žaleći da pojedini vodeći politički predstavnici u Bosni i Her-
cegovini sustavno odbacuju mogućnost dogovora o izmjenama iz-
bornoga sustava i ustavnih reformi kojima bi se osigurala politička 
ravnopravnost Hrvata s ostalim konstitutivnim narodima u Bosni i 
Hercegovini;

Pozdravljajući to da pojedini bošnjački politički predstavnici, 
u javnim istupima, izražavaju spremnost da podrže rješenja koja 
bi ponovno osigurala punu jednakopravnost hrvatskoga naroda u 
Bosni i Hercegovini.

Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 2026. donosi

REZOLUCIJU
O OSNAŽIVANJU POLITIČKOGA POLOŽAJA 

HRVATA U BOSNI I HERCEGOVINI
1. Hrvatski sabor ocjenjuje da, u postojećim ustavnim okvirima 

i političkim okolnostima, hrvatski narod u Bosni i Hercegovini ne 
ostvaruje u potpunosti svoju ustavom zajamčenu konstitutivnost niti 
se može smatrati u potpunosti jednakopravnim s ostala dva konsti-
tutivna naroda, što to pitanje čini predmetom legitimnoga interesa 
Republike Hrvatske.

2. Hrvatski sabor poziva Vladu Republike Hrvatske na nasta-
vak pružanja političke, projektne i financijske potpore obrazovnim, 
zdravstvenim, kulturnim, vjerskim i medijskim institucijama hrvat-
skoga naroda u Bosni i Hercegovini radi osnaživanja Hrvata u Bosni 

6 Rezolucija Europskoga parlamenta od 14. travnja 2016. o izvješću o Bosni 
i Hercegovini za 2015. (2015/2897(RSP)), stavak 26. 
7 Europski sud za ljudska prava (Veliko vijeće), Kovačević protiv Bosne i 
Hercegovine, zahtjev br. 43651/22, presuda, stavak 203. 
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ODLUKU
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA  

I ŠEST ČLANOVA VIJEĆA ZA GRAĐANSKI 
NADZOR SIGURNOSNO-OBAVJEŠTAJNIH 

AGENCIJA
I.

Za predsjednika Vijeća za građanski nadzor sigurnosno-obavje-
štajnih agencija imenuje se:

– izv. prof. dr. sc. KRISTIJAN KOTARSKI.

II.
Za članove Vijeća za građanski nadzor sigurnosno-obavještaj-

nih agencija imenuju se:
– izv. prof. dr. sc. GORDAN AKRAP
– EDUARD BRIŠKI
– DAVORIN IVANJEK
– izv. prof. dr. sc. ALEKSANDAR MARŠAVELSKI
– MIHAEL PULJIĆ
– MILE ŠTEFANAC.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-07/30 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

942
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 79. 

i 80. Zakona o Hrvatskoj narodnoj banci (»Narodne novine«, br. 
75/08., 54/13. i 47/20.), Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 2026. 
donio je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA VICEGUVERNERKE 
HRVATSKE NARODNE BANKE I IMENOVANJU 

VICEGUVERNERKE HRVATSKE NARODNE BANKE
I.

Dana 1. srpnja 2026. dužnost viceguvernerke Hrvatske narodne 
banke prestala je obnašati mr. sc. IVANA JAKIR-BAJO, zbog pre-
stanka mandata.

II.
Za viceguvernerku Hrvatske narodne banke na šest godina ime-

nuje se mr. sc. IVANA JAKIR-BAJO.

III.
Imenovana viceguvernerka Hrvatske narodne banke stupa na 

dužnost na dan stupanja na snagu ove Odluke.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 021-04/26-07/20 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

943
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske, članka 20. 

stavka 3. i članka 29. stavka 1. Zakona o Hrvatskoj banci za obnovu 
i razvitak (»Narodne novine«, br. 55/26.), Hrvatski sabor na sjednici 
15. srpnja 2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU ČLANOVA I ZAMJENIKA 

ČLANOVA I IMENOVANJU ČLANOVA I 
ZAMJENIKA ČLANOVA NADZORNOG ODBORA 
HRVATSKE BANKE ZA OBNOVU I RAZVITAK

I.
Iz reda zastupnika Hrvatskoga sabora u Nadzornom odboru 

Hrvatske banke za obnovu i razvitak, s danom imenovanja novih 
članova Nadzornog odbora Hrvatske banke za obnovu i razvitak, 
razrješuju se:

članovi:
BRANKA JURIČEV-MARTINČEV
BORIS PILIŽOTA
PREDRAG ŠTROMAR
zamjenici članova:
ROBERT JANKOVICS
TOMISLAV JOSIĆ.

II.
U Nadzorni odbor Hrvatske banke za obnovu i razvitak iz reda 

zastupnika imenuju se:
za članove:
MIRELA AHMETOVIĆ
PREDRAG ŠTROMAR
DARKO VULETIĆ
za zamjenike članova:
ROBERT JANKOVICS
TOMISLAV JOSIĆ
IVANA MARKOVIĆ.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-06/8 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.
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III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-06/7 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

946
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 100. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. 
srpnja 2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU I IZBORU ČLANA ODBORA ZA 

POLJOPRIVREDU HRVATSKOGA SABORA
I.

Razrješuje se član Odbora za poljoprivredu Hrvatskoga sabora 
IVO ZELIĆ.

II.
Za člana Odbora za poljoprivredu Hrvatskoga sabora bira se 

DARKO VULETIĆ.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-03/17 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

947
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 115. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. 
srpnja 2026. donio je

ODLUKU
O IZBORU POTPREDSJEDNIKA I PRESTANKU 

MANDATA POTPREDSJEDNICE ODBORA 
ZA LOKALNU I PODRUČNU (REGIONALNU) 

SAMOUPRAVU HRVATSKOGA SABORA
I.

Za potpredsjednika Odbora za lokalnu i područnu (regionalnu) 
samoupravu Hrvatskoga sabora bira se DARIO ZUROVEC.

II.
Dana 23. svibnja 2025. dužnost potpredsjednice Odbora za lo-

kalnu i područnu (regionalnu) samoupravu Hrvatskoga sabora pre-

944
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 15. 

Zakona o hrvatskim državnim nagradama za znanost (»Narodne 
novine«, br. 108/95., 104/97. i 142/98.), Hrvatski sabor na sjednici 
15. srpnja 2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU ČLANOVA I IMENOVANJU 

ČLANICA ODBORA ZA PODJELU DRŽAVNIH 
NAGRADA ZA ZNANOST

I.
Razrješuju se, na osobni zahtjev, članovi Odbora za podjelu dr-

žavnih nagrada za znanost:
akademik ANĐELKO AKRAP
prof. dr. sc. STIPE KUTLEŠA.

II.
Za članice Odbora za podjelu državnih nagrada za znanost iz 

reda istaknutih znanstvenih djelatnika imenuju se:
prof. dr. sc. JELENA KUVAČ KRALJEVIĆ, Edukacijsko-rehabi-

litacijski fakultet Sveučilišta u Zagrebu
prof. dr. sc. IVANA VIDOVIĆ BOLT, Filozofski fakultet Sveu-

čilišta u Zagrebu.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama« i stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-07/28 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

945
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 9. 

Zakona o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 
(»Narodne novine«, br. 16/19.), Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 
2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU ČLANA I IMENOVANJU ČLANICE 

DRŽAVNOG POVJERENSTVA ZA PROCJENU 
ŠTETA OD PRIRODNIH NEPOGODA

I.
Razrješuje se član Državnog povjerenstva za procjenu šteta od 

prirodnih nepogoda iz reda zastupnika JOSIP OSTROGOVIĆ.

II.
Za članicu Državnog povjerenstva za procjenu šteta od prirod-

nih nepogoda iz reda zastupnika imenuje se ANĐELKA SALOPEK.
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III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-04/2 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
950

Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), članka 46. stavka 2. Zakona o sustavu državne upra-
ve (»Narodne novine«, br. 66/19. i 155/23.) i članka 50. stavka 1., a 
u vezi s člankom 160. stavkom 3. Zakona o državnim službenicima 
(»Narodne novine«, br. 155/23. i 85/24.), Vlada Republike Hrvatske 
je na sjednici održanoj 16. srpnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU GLAVNE TAJNICE MINISTARSTVA 

ZAŠTITE OKOLIŠA I ZELENE TRANZICIJE
Imenuje se MARTINA HORVATIĆ glavnom tajnicom Ministar-

stva zaštite okoliša i zelene tranzicije, s danom 20. srpnja 2026., na 
razdoblje od četiri godine.

Klasa: UP/I 080-02/26-01/107
Urbroj: 50301-15/11-26-2
Zagreb, 16. srpnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I RIBARSTVA

951
Na temelju članka 46.b Zakona o poljoprivredi (»Narodne novi-

ne«, br. 118/18., 42/20., 127/20. – Odluka Ustavnog suda Republike 
Hrvatske, 52/21., 152/22. i 152/24.), ministar poljoprivrede, šumar-
stva i ribarstva donosi

PRAVILNIK
O PROVEDBI INTERVENCIJA U SEKTORU 

PČELARSTVA UNUTAR STRATEŠKOG PLANA 
ZAJEDNIČKE POLJOPRIVREDNE POLITIKE 

REPUBLIKE HRVATSKE 2023. – 2027.,  
ZA 2027. GODINU

DIO PRVI
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se provedba vrsta intervencija u 
sektoru pčelarstva za 2027. godinu unutar Strateškog plana Zajed-

stala je obnašati NATAŠA TRAMIŠAK, zbog mirovanja zastupničkog 
mandata.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-03/18 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

948
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 88. 

Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 
2026. donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ČLANA ODBORA ZA OBITELJ, 

MLADE I SPORT HRVATSKOGA SABORA
I.

Za člana Odbora za obitelj, mlade i sport Hrvatskoga sabora 
imenuje se DAVOR MILAKOVIĆ.

II.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-07/10 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

949
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske, Hrvatski sa-

bor na sjednici 15. srpnja 2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU ČLANA I IMENOVANJU ČLANICE 

IZASLANSTVA HRVATSKOGA SABORA U 
PARLAMENTARNOJ SKUPŠTINI VIJEĆA EUROPE

I.
Razrješuje se član Izaslanstva Hrvatskoga sabora u Parlamen-

tarnoj skupštini Vijeća Europe MATO FRANKOVIĆ.

II.
Za članicu Izaslanstva Hrvatskoga sabora u Parlamentarnoj 

skupštini Vijeća Europe imenuje se BOŠKA BAN.
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kalendarsku godinu 2026. dostavila godišnju dojavu o proizvodnji iz 
Priloga III. ovoga Pravilnika.

Iznimno, korisnik je i pravna osoba koja ima pravo na korište-
nje pojedinih intervencija Strateškog plana, a nije upisana u Eviden-
ciju pčelara i pčelinjaka i nema obvezu dojave godišnje proizvodnje, 
kao što su: organizacije pčelara i proizvođačke organizacije u sekto-
ru pčelarstva, Hrvatski pčelarski savez (u daljnjem tekstu: HPS) te 
znanstveno-istraživačke institucije i laboratoriji.

Iznimno, organizacije pčelara koje se prijavljuju za intervenciju 
iz članka 15. stavka 1., članka 17. stavka 1., članka 19., članka 21. 
stavka 1. te članka 28. stavka 3. ovoga Pravilnika moraju biti upi-
sane u Evidenciju pčelara i pčelinjaka i dostaviti godišnju dojavu o 
proizvodnji iz Priloga III. ovoga Pravilnika

3. pčelar je svaka fizička ili pravna osoba (uključujući i organi-
zacije pčelara koje posjeduju košnice) koja se bavi uzgojem i/ili drža-
njem pčela te proizvodnjom pčelinjih proizvoda navedenih u Prilogu 
I. dijelu XXII. Uredbe (EU) 1308/2013. Europskog parlamenta i Vi-
jeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju zajedničke organizacije 
tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vi-
jeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) 
br. 1234/2007 (SL L 347, 20. 12. 2013.), koja je upisana u Evidenciju 
pčelara i pčelinjaka

4.  organizacija pčelara je organizacija koja uključuje udruge 
pčelara i saveze pčelara aktivno upisana u Registar udruga Repu-
blike Hrvatske

5. proizvođačka organizacija u sektoru pčelarstva je pravna oso-
ba kojoj je priznat status proizvođačke organizacije u skladu s poseb-
nim propisom o proizvođačkim organizacijama i drugim oblicima 
udruženja primarnih poljoprivrednih proizvođača

6.  Evidencija pčelara i pčelinjaka  (u daljnjem tekstu: Eviden-
cija) je baza podataka koja obuhvaća popis pčelara i pčelinjaka u 
Republici Hrvatskoj u skladu s člankom 129. Zakona o poljoprivredi 
(»Narodne novine« br. 118/18, 42/20., 127/20. – Odluka Ustavnog 
suda Republike Hrvatske, 52/21, 152/22 i 152/24) (u daljnjem tekstu: 
Zakon o poljoprivredi)

7. Registar zajedničke organizacije tržišta je evidencija svih ko-
risnika intervencija u sektoru pčelarstva u okviru Strateškog plana 
koju u skladu s člankom 41. stavkom 1. podstavkom 4. Zakona o 
poljoprivredi vodi Agencija za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i 
ruralnom razvoju

8.  intervencije u sektoru pčelarstva (kratica: ISP)  (u daljnjem 
tekstu: intervencije) su vrste intervencija namijenjene sektoru pče-
larstva unutar Strateškog plana Zajedničke poljoprivredne politike 
Republike Hrvatske 2023. – 2027.

9. intervencijska godina u smislu ovoga Pravilnika znači razdo-
blje od 1. kolovoza 2026. godine do 31. srpnja 2027. godine.

10. košnica u smislu ovoga Pravilnika ima jednako značenje kao 
i pojam naveden u članku 36. Delegirane uredbe (EU) 2022/126.

11. broj košnica je broj košnica korisnika odnosno podnositelja 
Zahtjeva upisanih i ažuriranih u Evidenciji u skladu sa Strateškim 
planom

12.  dvostruko financiranje podrazumijeva da rashodi koji se 
financiraju u okviru Strateškog plana nisu predmet drugog finan-
ciranja iz proračuna Unije kako je navedeno u članku 36. Uredbe 
(EU) 2021/2116 te da za njih nije već zatraženo i/ili ostvareno pravo 
financiranja iz bilo kojeg drugog izvora financiranja

13.  viša sila i izvanredne okolnosti u smislu ovoga Pravilnika 
imaju jednako značenje kao definicija korištena u članku 3. Uredbe 
(EU) 2021/2116

ničke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. – 2027. (u 
daljnjem tekstu: Strateški plan) donesenog Odlukom Vlade Repu-
blike Hrvatske, klasa: 022-03/23-04/43, urbroj: 50301-05/31-23-3 od 
23. veljače 2023. godine.

Članak 2.
Ovim Pravilnikom osigurava se provedba vrsta intervencija 

koje su uređene:
1. Uredbom (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeća od 

2. prosinca 2021. o utvrđivanju pravila o potpori za strateške plano-
ve koje izrađuju države članice u okviru zajedničke poljoprivredne 
politike (strateški planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz 
Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog po-
ljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan 
snage uredbi (EU) br. 1305/2013 i (EU) br. 1307/2013 (SL L 435, 6. 
12. 2021.) kako je zadnji put izmijenjena Uredbom (EU) 2026/471 
Europskog parlamenta i Vijeća od 24. veljače 2026. o izmjeni ureda-
ba (EU) br. 1308/2013, (EU) br. 251/2014 i (EU) 2021/2115 u pogle-
du određenih tržišnih pravila i sektorskih mjera potpore u sektoru 
vina i za aromatizirane proizvode od vina i Uredbe (EU) 2024/1143 
u pogledu određenih pravila o označivanju jakih alkoholnih pića (SL 
L 2026/471, 26. 2. 2026.)

2. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/126 оd 7. prosin-
ca 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta 
i Vijeća dodatnim zahtjevima za određene vrste intervencija koje 
države članice određuju u svojim strateškim planovima u okviru 
ZPP-a za razdoblje od 2023. do 2027. na temelju te uredbe i pra-
vilima o omjeru za standard 1 za dobre poljoprivredne i okolišne 
uvjete (GAEC) (SL L 20, 31. 1. 2022.) kako je zadnji put izmijenjena 
Delegiranim uredbom Komisije (EU) 2025/1159 оd 31. ožujka 2025. 
o ispravku Delegirane uredbe (EU) 2022/126 o dopuni Uredbe (EU) 
2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeća dodatnim zahtjevima za 
određene vrste intervencija koje države članice određuju u svojim 
strateškim planovima u okviru ZPP-a za razdoblje od 2023. do 2027. 
na temelju te uredbe i pravilima o omjeru za standard 1 za dobre po-
ljoprivredne i okolišne uvjete (GAEC)(SL L 2025/1159, 12. 6. 2025.) 
(u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2022/126)

3. Uredbom (EU) 2021/2116 Europskog parlamenta i Vijeća od 
2. prosinca 2021. o financiranju i nadzoru zajedničke poljoprivred-
ne politike te upravljanju njome i o stavljanju izvan snage Uredbe 
(EU) br. 1306/2013 kako je zadnji put izmijenjena Uredbom (EU) 
2025/2649 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. prosinca 2025. o 
izmjeni Uredbe (EU) 2021/2115 u pogledu sustava uvjetovanosti, 
vrsta intervencija u obliku izravnih plaćanja, vrsta intervencija u 
određenim sektorima i području ruralnog razvoja te godišnjih iz-
vješća o uspješnosti i Uredbe (EU) 2021/2116 u pogledu suspenzija 
plaćanja, godišnjeg poravnanja s obzirom na uspješnost te kontrola 
i kazni (SL L 2025/2649, 31. 12. 2025.) (SL L 435, 6. 12. 2021.) (u 
daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2021/2116) te

4. Strateškim planom.

Članak 3.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće 

značenje:
1.  podnositelj Zahtjeva je svaka fizička ili pravna osoba koja 

podnosi Zahtjev za isplatu (u daljnjem tekstu: Zahtjev) u skladu s 
odredbama ovoga Pravilnika

2. korisnik je svaka fizička ili pravna osoba koja ima pravo na 
korištenje sredstava intervencija unutar Strateškog plana, upisana u 
Registar zajedničke organizacije tržišta i upisana i ažurirana u Evi-
denciji pčelara i pčelinjaka za godinu podnošenja Zahtjeva te je za 
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– Odluku o isplati
– Odluku o povratu sredstava i
– Odluku o odbijanju Zahtjeva
– Odluku o odbacivanju.
(3) Na temelju Odluke o isplati Agencija za plaćanja isplaćuje 

novčana sredstva na bankovni račun korisnika.

Podnošenje Zahtjeva
Članak 5.

(1) Zahtjev za sve intervencije propisane ovim Pravilnikom 
popunjava se putem AGRONET-a i podnosi u skladu s člankom 8.a 
stavkom 9. podstavkom 2. Zakona o poljoprivredi.

(2) Sve upute i obrasce Agencija za plaćanja objavljuje na svo-
jim mrežnim stranicama ili uz obrazac za podnošenje Zahtjeva na 
AGRONET-u.

(3) Prije podnošenja Zahtjeva podnositelj je dužan imati točne 
osobne i poslovne podatke u Osobnim/poslovnim podacima unu-
tar modula Zajedničke organizacije tržišta u AGRONET-u odnosno 
imati stanje osobnih i poslovnih podataka koje odgovara trenutku 
u kojem je Zahtjev podnesen.

(4) Ukoliko podaci navedeni u stavku 3. ovoga članka nisu 
točni, utoliko ih je podnositelj dužan ažurirati prije podnošenja 
Zahtjeva.

(5) Podnositelj Zahtjeva u Zahtjevu potvrđuje da:
– su podaci navedeni u Zahtjevu istiniti
– je upoznat s odredbama provedbe intervencija iz sektora pče-

larstva unutar Strateškog plana i ovoga Pravilnika
– će se odazvati pozivu Agencije za plaćanja u slučaju potrebe 

dopune Zahtjeva i dokumentacije u roku od 10 dana od dana zapri-
manja obavijesti o dopuni

– će omogućiti kontrolu na terenu i inspekcijski nadzor
– će čuvati preslike dokazne dokumentacije pet godina od dana 

podnošenja Zahtjeva
– nije po računima priloženim uz zahtjev ostvario potporu iz 

drugih izvora financiranja i
– nije s dobavljačima povezan vlasničkim odnosima.
(6) Nakon popunjavanja Zahtjeva u skladu sa stavkom 1. ovoga 

članka podnositelj Zahtjeva dužan je ispisati Potvrdu o podnošenju 
Zahtjeva iz AGRONET-a, ovjeriti ju potpisom u slučaju fizičke ili 
potpisom i pečatom u slučaju pravne osobe te ju u izvorniku za 
svaku intervenciju odnosno podintervenciju odvojeno dostaviti pre-
poručenom pošiljkom s navedenim nazivom i adresom podnositelja 
Zahtjeva napisanima na poleđini omotnice ili neposredno u pisar-
nici Agencije za plaćanja.

(7) Datum dostave Potvrde o podnošenju Zahtjeva iz stavka 
6. ovoga članka smatra se datumom podnošenja Zahtjeva u smislu 
ovoga Pravilnika.

(8) Podnositelj Zahtjeva za svaku intervenciju odnosno po-
dintervenciju iz Strateškog plana, izuzev za intervenciju Suradnja 
sa specijaliziranim tijelima za provedbu istraživačkih programa u 
području pčelarstva i pčelarskih proizvoda, može podnijeti jedan 
zahtjev u jednoj intervencijskoj godini u skladu s odredbama ovoga 
Pravilnika.

(9) Na originalu računa koji se koristi za provedbu intervencije, 
mora biti naznačeno ime i prezime odnosno naziv podnositelja i OIB 
podnositelja Zahtjeva te je na originalu računa podnositelj Zahtjeva 
dužan vlastoručno napisati: »ISP – tekuća intervencijska godina«.

14. ekološki pčelar je pčelar upisan u Upisnik subjekata u eko-
loškoj proizvodnji s važećom potvrdnicom (certifikat) za interven-
cijsku godinu

15. konvencionalni pčelari su svi pčelari osim ekoloških pčelara
16. godišnja dojava proizvodnih pokazatelja pčelinjaka je dojava 

podataka o načinu pčelarenja, proizvodnji i troškovima proizvodnje 
meda te o cijenama meda na temelju članka 129. stavka 5. Zakona 
o poljoprivredi

17.  sukob interesa  su sve aktivnosti koje bi mogle ometati ne-
pristrano i objektivno obavljanje poslova djelatnika i time utjecati 
na povjerenje javnosti u dobro upravljanje proračunom Republike 
Hrvatske i Europske unije kao i ostale radnje u skladu s člankom 
61. Uredbe 1046/2018

18.  umjetno stvoreni uvjeti  su aktivnosti poduzete od strane 
korisnika isključivo radi ostvarivanja prava na potporu i/ili pred-
nosti pri odabiru i/ili većeg intenziteta potpore što je u suprotnosti 
s ciljevima intervencija, u skladu s člankom 62. Uredbe (EU) br. 
2021/2116 Europskog parlamenta i Vijeća od 2. prosinca 2021. o 
financiranju i nadzoru zajedničke poljoprivredne politike te uprav-
ljanju njome i o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1306/2013

19. Povezana i/ili partnerska poduzeća, pod kojima se podrazu-
mijevaju povezana i/ili partnerska poduzeća u skladu s definicijom 
iz članka 3. Priloga I Uredbe (EU) br. 2022/2472, smatraju se jednim 
podnositeljem/korisnikom

20. putni nalog je uredno popunjen i vjerodostojan dokument 
za isplatu nastalih troškova putovanja čiji sadržaj je propisan pro-
vedbenim propisima kojima se uređuje porez na dohodak, naknada 
prijevoznih troškova i dnevnica u tuzemstvu propisana je u visini 
uređenoj kolektivnim ugovorima za državne i javne službenike, dok 
se visina dnevnice za službena putovanja u inozemstvo određuje u 
skladu s važećom Odlukom o visini dnevnice za službeno putovanje 
u inozemstvo za korisnike koji se financiraju iz sredstava Državnog 
proračuna

21.  AGRONET  je zaštićena mrežna aplikacija (https://agronet.
apprrr.hr/) namijenjena za pomoć poljoprivrednim gospodarstvima 
i ostalim korisnicima u ostvarivanju prava na potpore u poljoprivre-
di (u daljnjem tekstu: AGRONET)

22.  ex post razdoblje  obuhvaća petogodišnje razdoblje nakon 
konačne isplate sredstava.

(2) Pojmovi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno 
značenje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 4.
(1) Agencija za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom 

razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za plaćanja) je tijelo nadležno 
za provedbu intervencija iz Strateškog plana i pravila propisanih 
ovim Pravilnikom, što posebno uključuje:

– objavu i provedbu javnih natječaja
– osnivanje povjerenstva za utvrđivanje uvjeta i provedbu jav-

nih natječaja
– zaprimanje i administrativnu kontrolu Zahtjeva i kontrolu na 

terenu
– isplatu potpora korisnicima i
– pred nadležnim sudovima pokretanje postupaka u svezi sa 

svojim odlukama i ugovorima.
(2) Agencija za plaćanja u skladu s člankom 41. stavkom 1. 

podstavkom 6. Zakona o poljoprivredi donosi:
– Odluku o odabiru i/ili odbijanju projekta
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– troškovi za rabljenu opremu
– troškovi transporta
– troškovi tečajnih razlika
– plaćanja u naturi i
– troškovi održavanja, amortizacije
– troškovi za kupljeni veterinarsko-medicinski proizvod (u dalj-

njem tekstu: VMP) izvan teritorija Republike Hrvatske.

Članak 7.
(1) Dvostruko financiranje rashoda u smislu članka 3. stavka 1. 

podstavka 12. ovoga Pravilnika nije dopušteno.
(2) Sukob interesa u smislu članka 3. stavka 1. podstavka 17. 

ovoga Pravilnika nije dopušten.
(3) Umjetno stvaranje uvjeta u smislu članka 3. stavka 1. pod-

stavka 18. ovoga Pravilnika nije dopušteno.
(4) Agencija za plaćanja provjerava razumnost troškova na te-

melju ovim Pravilnikom propisanih maksimalno prihvatljivih iznosa 
po pojedinoj stavci troška.

(5) Ako se prilikom administrativne kontrole Zahtjeva utvrdi 
neudovoljavanje uvjetima propisanim u stavcima 1., 2. i/ili 3. ovoga 
članka, korisnik nije prihvatljiv za isplatu potpore u intervencijskoj 
godini 2027. za intervenciju u kojoj je utvrđeno neudovoljavanje 
uvjetima.

Članak 8.
U slučaju više sile i izvanrednih okolnosti korisnik ili njegov 

ovlaštenik mora u roku od dvadeset radnih dana od dana nastan-
ka događaja o tome obavijestiti Agenciju za plaćanja na Obrascu I 
»Slučaj više sile i izvanredne okolnosti« te priložiti potrebne dokaze.

Članak 9.
(1) HPS je dužan za intervencijsku godinu 2027. dostaviti do 

31. siječnja 2027. godine Agenciji za plaćanja u elektronskom obliku 
podatke iz Evidencije, za pčelare čiji je broj košnica ažuriran u skla-
du s člankom 37. Delegirane uredbe (EU) 2022/126

(2) Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i ribarstva (u dalj-
njem tekstu: Ministarstvo) je za potrebe ovog Pravilnika dužno do 
31. siječnja tekuće intervencijske godine Agenciji za plaćanja dosta-
viti u elektroničkom obliku podatke o godišnjoj dojavi o proizvodnji 
iz Priloga III. ovoga Pravilnika.

Članak 10.
Vrste intervencija u skladu sa Strateškim planom jesu:
55.1.a.01. – Savjetodavne usluge, tehnička pomoć, obuka, in-

formacije i razmjena najboljih praksi, uključujući umrežavanje, za 
pčelare i pčelarske organizacije:

a) edukacije, stručna predavanja i radionice organizirane od 
strane udruga i saveza pčelara

b) izrada i tisak informativnih/stručnih materijala, izrada 
mrežnih stranica i sudjelovanje predstavnika organizacija pčelara na 
specijaliziranim pčelarskim manifestacijama s tematikom pčelarstva

c) izrada i tisak stručnih časopisa i informativnih materijala, 
izrada sustava informiranja na platformama koje koriste pčelari i 
sudjelovanje predstavnika krovnog udruženja pčelara na specijalizi-
ranim pčelarskim manifestacijama s tematikom pčelarstva.

55.1.b.01. – Nabava novih pomagala, pribora i opreme
55.1.b.02. – Suzbijanje nametnika i bolesti u košnicama, na-

ročito varooze
55.1.b.03. – Racionalizacija selećeg pčelarstva

(10) Uz Zahtjev se učitava jasno čitljiva preslika pravovaljanog 
originala plaćenog računa iz stavka 9. ovoga članka u PDF formatu, 
a u slučaju plaćanja transakcijskim računom i jasno čitljiva preslika 
dokaza o plaćenom računu u PDF formatu, na kojem je naznačeno 
ime i prezime podnositelja Zahtjeva, a u slučaju plaćanja internet-
skim bankarstvom potrebno je priložiti potvrdu banke o izvršenoj 
transakciji u PDF formatu.

(11) U slučaju kad je original računa iz stavka 9. ovoga članka 
pisan na jeziku koji nije hrvatski ili engleski, Agencija za plaćanja 
ima pravo tražiti da podnositelj Zahtjeva učita i ovjereni prijevod 
sudskog tumača navedenog dokumenta.

(12) Ekološki pčelari dužni su uz zahtjev kojim ostvaruju do-
datno pravo na potporu, u skladu sa statusom ekološkog pčelara, 
učitati presliku važećeg certifikata o ekološkoj proizvodnji.

(13) U slučaju da je Zahtjev podnesen nakon isteka roka nave-
denog za pojedinu intervenciju odnosno podintervenciju te u slučaju 
da podnositelj Zahtjeva nije postupio u skladu sa stavkom 6. ovoga 
članka, Agencija za plaćanja će podnositelju izdati odluku iz članka 
4. stavka 2. podstavka 5. ovoga Pravilnika.

(14) Svi računi, predračuni i ponude na temelju kojih su plaćeni 
računi moraju biti izdani i u cijelosti plaćeni u razdoblju od 1.  ko-
lovoza do trenutka podnošenja Zahtjeva za intervencijsku godinu 
2027.

(15) Ako je korisnik priloženim računima opravdao manji 
iznos od moguće maksimalne potpore prema ovom Pravilniku, pri-
pada mu potpora po opravdanom manjem iznosu.

(16) Sva dokumentacija vezana uz provedbu intervencija pri-
hvatljiva je u razdoblju od početka intervencijske godine do trenutka 
podnošenja Zahtjeva.

(17) Ako zbroj iznosa svih odobrenih Zahtjeva po intervenci-
ji odnosno podintervenciji premaši Strateškim planom predviđena 
novčana sredstva za tu intervenciju odnosno podintervenciju, odo-
breni iznosi za isplatu proporcionalno će se smanjiti.

(18) Nakon administrativne kontrole svih Zahtjeva, ako pred-
viđena sredstva za pojedinu intervenciju odnosno podintervenciju 
nisu iskorištena, neiskorištena sredstava mogu se preraspodijeliti 
među intervencijama o čemu odluku donosi ministar.

(19) Za robu uvezenu iz trećih zemalja koja podliježe carinje-
nju, obvezno je učitati i carinsku deklaraciju.

Članak 6.
Neprihvatljivi troškovi i način plaćanja za koje se ne može 

ostvariti pravo na isplatu su:
– opći troškovi proizvodnje i, posebno, troškovi prikupljanja 

ili prijevoza (unutarnjeg ili vanjskog); troškovi skladištenja; troškovi 
ambalaže (uključujući upotrebu ambalaže i upravljanje njome), čak 
i u okviru novih postupaka; operativni troškovi (posebno za struju, 
gorivo i održavanje)

– ulaganja u prijevozna sredstva kojima se koristi korisnik u 
sektoru pčelarstva ili organizacija proizvođača za stavljanje na tržište 
ili distribuciju

– operativni troškovi za unajmljenu robu
– kooperantski ugovori ili ugovori o eksternalizaciji koji se od-

nose na operacije ili rashode koji su na ovom popisu navedeni kao 
neprihvatljivi

– nacionalni ili regionalni porezi ili pristojbe
– novčane kazne, financijske kazne i troškovi parničnog po-

stupka
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(3) Troškovi iz stavka 2. točke 2. ovoga članka uključuju mak-
simalni iznos potpore za:

– najam prostora bez opreme za prezentaciju, 130,00 EUR po 
danu

– najam prostora s opremom za prezentaciju, 205,00 EUR po 
danu

– troškovi predavača po predavanju 300,00 EUR
– troškovi navedeni u putnom nalogu za predavače
– troškovi noćenja s ili bez doručka u visini stvarnih izdataka 

najviše do visine iznosa 100,00 EUR po noćenju za predavače
– najam vozila s ili bez vozača kategorije M1 najviše do iznosa 

80,00 EUR po danu najma, M2 i/ili M3 najviše do iznosa od 444,00 
EUR po danu najma (više od 8 sjedišta) za potrebe udruge za odla-
zak na edukaciju pčelara izvan mjesta registracije Udruge (pčelarski 
sajam, kongres ili praktična edukacija na pčelinjaku)

– troškovi povezani s najmom vozila u visini stvarnih izdataka 
(cestarine, tunelarine, parking, trajekt…).

(4) Zahtjev za podintervencije iz stavka 1. ovoga članka podnosi 
se Agenciji za plaćanja do 31. svibnja tekuće intervencijske godine.

(5) Uz Zahtjev iz stavka 4. ovoga članka, za edukacije pčelara 
prilažu se:

– preslika originala računa u skladu s člankom 5. stavkom 9. te 
dokazima iz članka 5. stavaka 6. i 7. ovoga Pravilnika

– dokaz o završenoj edukaciji i
– program obrazovanja iz kojeg je vidljivo trajanje edukacije.
(6) Uz Zahtjev iz stavka 4. ovoga članka, za stručna predavanja 

i radionice organizirane od strane organizacija pčelara prilažu se:
– preslika originala računa u skladu s člankom 5. stavkom 9. 

te dokazima iz članka 5. stavaka 6. i 7. ovoga Pravilnika za najam 
prostora za održavanje stručnog predavanja, najam opreme za pre-
zentaciju (prijenosno računalo, projektor, projekcijsko platno)

– preslika originala ugovora o djelu ili autorskog ugovora sklo-
pljenog s predavačem/provoditeljem stručne edukacije te plaćenog 
u intervencijskoj godini do trenutka podnošenja Zahtjeva ili račun 
o izvođenju stručne edukacije ili radionice u skladu s člankom 5. 
stavkom 9. te dokazima iz članka 5. stavaka 6. i 7. ovoga Pravilnika

– preslika plaćenog putnog naloga (obračun dnevnica, obračun 
prijevoznih troškova, obračun troškova smještaja) u razdoblju inter-
vencijske godine do trenutka podnošenja Zahtjeva

– vlastoručno potpisane evidencije prisutnosti pčelara na pre-
davanju ili radionici (potpisna lista s čitljivim imenom i prezime-
nom te telefonskim brojem pčelara)

– popis predavača/provoditelja stručne edukacije ili radionice i
– program stručne edukacije/radionice ili publikacija ako je 

tiskana
– preslika plaćenih troškova za najam vozila (računi, ugovori o 

najmu vozila, trošak vozača i ostalih troškova povezanih s najmom 
vozila)

– vlastoručno potpisane evidencije pčelara koji su koristili us-
luge najma vozila (potpisna lista s čitljivim imenom i prezimenom 
te telefonskim brojem pčelara).

(7) Sva dokumentacija navedena u stavcima 5. i 6. ovoga članka 
učitava se u PDF formatu.

Članak 13.
(1) Podintervencija Izrada i tisak informativnih/stručnih ma-

terijala, izrada mrežnih stranica i sudjelovanje predstavnika orga-

55.1.c.01. – Podrška laboratorijima za analizu pčelarskih pro-
izvoda, gubitaka pčela ili pada produktivnosti i tvari potencijalno 
toksičnih za pčele

55.1.d.01. – Očuvanje ili povećanje postojećeg broja košnica, 
uključujući uzgoj pčela

55.1.e.01. – Suradnja sa specijaliziranim tijelima za provedbu 
istraživačkih programa u području pčelarstva i pčelarskih proizvoda

55.1.f.01. – Promocija, komunikacija i marketing, uključujući 
aktivnosti praćenja tržišta i aktivnosti usmjerene posebno na podi-
zanje svijesti potrošača o kvaliteti pčelarskih proizvoda

DIO DRUGI 
PROVEDBA INTERVENCIJA

POGLAVLJE I. 
SAVJETODAVNE USLUGE, TEHNIČKA POMOĆ, 

OBUKA, INFORMACIJE I RAZMJENA NAJBOLJIH 
PRAKSI, UKLJUČUJUĆI UMREŽAVANJE, ZA PČELARE I 

PČELARSKE ORGANIZACIJE
Članak 11.

Potpora za intervenciju Savjetodavne usluge, tehnička pomoć, 
obuka, informacije i razmjena najboljih praksi, uključujući umreža-
vanje, za pčelare i pčelarske organizacije dodjeljuje se za:

a) edukacije pčelara za zvanje: pčelar, senzorski analitičar ili 
apiterapeut, te stručna predavanja i radionice organizirane od strane 
organizacija pčelara

– korisnici podintervencije za edukacije su pčelari (podnositelji 
zahtjeva kao fizičke osobe) ažurirani u Evidenciji za godinu podno-
šenja zahtjeva

– korisnici podintervencije za stručna predavanja i radionice su 
organizacije pčelara upisane u Registar udruga Republike Hrvatske

b) izradu i tisak informativnih/stručnih materijala, izradu 
mrežnih stranica organizacija pčelara i sudjelovanje predstavnika 
organizacija pčelara na specijaliziranim pčelarskim skupovima s 
tematikom pčelarstva

– korisnici podintervencije su organizacije pčelara upisane u 
Registar udruga Republike Hrvatske osim HPS-a

c) izradu i tisak stručnih časopisa i informativnih materijala, 
izradu sustava informiranja na platformama koje koriste pčelari i 
sudjelovanje predstavnika HPS-a na specijaliziranim pčelarskim 
skupovima s tematikom pčelarstva

– korisnik podintervencije je HPS.
Članak 12.

(1) Podintervencija Edukacije pčelara za zvanje: pčelar, sen-
zorski analitičar ili apiterapeut, te stručna predavanja i radionice 
organizirane od strane organizacija pčelara korisnicima omoguća-
vaju povrat maksimalno do 100  % prihvatljivog troška u skladu sa 
Strateškim planom i ovim Pravilnikom.

(2) U okviru podintervencija iz stavka 1. ovog članka, prije 
mogućeg umanjenja, minimalni iznos potpore po korisniku iznosi 
150,00 EUR, a maksimalni iznos potpore je sljedeći:

1. za edukaciju pčelara za zvanje: pčelar, senzorski analitičar 
ili apiterapeut po programima u trajanju od minimalno 20 sati po 
završenom pojedinačnom stupnju edukacije, 600,00 EUR

2. za stručna predavanja i radionice održane u okviru tekuće 
godine koje organizira:

a) udruga pčelara, 5.000,00 EUR i
b) savez udruga (županijski, nacionalni), 8.000,00 EUR.
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terijala sklopljenog i plaćenog u razdoblju tekuće intervencijske go-
dine do trenutka podnošenja Zahtjeva

– primjerak informativnog materijala
b) sudjelovanje do maksimalno 5 predstavnika organizacija 

pčelara koji su zaposlenici ili članovi tijela organizacija, imenovanih 
od strane tih organizacija, na specijaliziranim pčelarskim skupovima 
u čijem programu je prisutna tematika iz pčelarstva:

– preslika plaćenog putnog naloga (obračun dnevnica, obračun 
prijevoznih troškova, obračun troškova smještaja, ulaznica), odluka 
tijela organizacija pčelara o imenovanju predstavnika za sudjelova-
nje na pojedinom pčelarskom skupu u razdoblju tekuće interven-
cijske godine do trenutka podnošenja Zahtjeva te dokaz o plaćenoj 
kotizaciji u skladu s člankom 5. stavkom 9. te dokazima iz članka 5. 
stavka 6. i 7. ovoga Pravilnika.

c) izradu mrežnih stranica: adresa mrežne stranice (domena) i 
najam servera (hosting) ako su zakupljeni

d) izradu i tisak stručnog časopisa, preslika i/ili tablični prikaz 
autorskih honorara na temelju kojih je plaćena naknada (s detaljnim 
pregledom autora, brojem kartica teksta po broju časopisa)

– broj časopisa i naslov stručnog članka za koji se traži povrat 
troškova

– preslike originala ugovora o djelu ili autorskog ugovora za 
troškove intelektualnog rada za izradu članaka u stručnim časopisi-
ma sklopljenog i plaćenog u razdoblju tekuće intervencijske godine 
do trenutka podnošenja Zahtjeva.

(3) Sva dokumentacija navedena u stavku 2. ovoga članka uči-
tava se u PDF formatu.

POGLAVLJE II. 
NABAVA NOVIH POMAGALA, PRIBORA I OPREME

Članak 15.
(1) Intervencijom Nabava novih pomagala, pribora i opreme 

dodjeljuje se potpora za kupovinu novih pomagala, pribora i opreme 
koja se koristi u pčelarskoj proizvodnji i uzgoju pčela.

(2) Intervencija iz stavka 1. ovoga članka korisnicima omogu-
ćava povrat maksimalno do 100  % prihvatljivog troška u skladu sa 
Strateškim planom i ovim Pravilnikom.

(3) Korisnici intervencije iz stavka 1. ovoga članka su pčelari 
ažurirani u Evidenciji za godinu podnošenja Zahtjeva.

(4) U okviru intervencije iz stavka 1. ovoga članka prije mogu-
ćeg umanjenja minimalni iznos potpore po korisniku iznosi 150,00 
EUR, a prije mogućeg umanjenja maksimalni iznos potpore prema 
razredima je sljedeći:

1. 1 – 49 košnica, 5.000,00 EUR
2. 50 – 149 košnica, 10.000,00 EUR
3. 150 – 249 košnica, 15.000,00 EUR
4. 250 i više košnica, 25.000,00 EUR.
(5) Maksimalni iznos prihvatljivog troška za nabavu pomagala, 

pribora i opreme iz Priloga I. koju korisnik može ostvariti bit će 
objavljen prije početka intervencijske godine.

(6) Za opremu iz Priloga I. za koju nisu definirani maksimalni 
iznosi potpore u Popisu opreme iz Priloga I., maksimalna potpora 
iznosi 661,00 EUR po komadu.

Članak 16.
(1) Zahtjev za intervenciju iz članka 15. stavka 1. podnosi se 

Agenciji za plaćanja do 20. travnja tekuće intervencijske godine.

nizacija pčelara na specijaliziranim pčelarskim manifestacijama s 
tematikom pčelarstva korisnicima omogućava povrat maksimalno 
do 100 % prihvatljivog troška u skladu sa Strateškim planom i ovim 
Pravilnikom.

(2) Podintervencija Izrada i tisak stručnih časopisa i informa-
tivnih materijala, izrada sustava informiranja na platformama koje 
koriste pčelari i sudjelovanje predstavnika HPS-a na specijaliziranim 
pčelarskim skupovima s tematikom pčelarstva omogućava povrat 
maksimalno do 100  % prihvatljivog troška u skladu sa Strateškim 
planom i ovim Pravilnikom.

(3) U okviru podintervencija iz stavaka 1. i 2. ovoga članka prije 
mogućeg umanjenja, minimalni iznos potpore po korisniku iznosi 
150,00 EUR, a maksimalni iznos potpore je sljedeći:

1. registriranoj udruzi pčelara, 2.000,00 EUR,
2. županijskom savezu, 5.000,00 EUR i
3. HPS-u, 80.000,00 EUR.
(4) Iznosi potpore iz stavka 3. ovoga članka uključuju maksi-

malni iznos potpore za:
– tisak letaka, 93,00 EUR za 100 komada (0,93 EUR po ko-

madu)
– tisak brošura/stručnih časopisa, 181,00 EUR za 100 komada 

(1,81 EUR po komadu)
– tisak banera, 100,00 EUR po komadu
– izrada mrežnih stranica, 1.206,00 EUR
– troškovi kotizacije
– troškovi navedeni u putnom nalogu
– troškovi noćenja s ili bez doručka u visini stvarnih izdataka 

najviše do visine iznosa 100,00 EUR po noćenju.
(5) Troškovi iz stavka 4. ovoga članka koji se odnose na reklam

ne, promotivne ili marketinške aktivnosti ne smatraju se prihvatlji-
vima u okviru ove aktivnosti.

(6) U neprihvatljive troškove iz stavka 5. ovoga članka ubrajaju 
se svi sadržaji koji, izravno ili neizravno, potiču potrošnju, kupnju ili 
pozitivnu tržišnu percepciju proizvoda, neovisno o tome temelje li se 
na zdravstvenim, stručnim ili drugim argumentima, i to:

− promotivni letci, plakati, brošure i oglasi s ciljem povećanja 
prodaje, vidljivosti brenda ili poticanja komercijalne aktivnosti

− materijali koji sadrže reklamne poruke, slogane, cijene, popu-
ste, posebne ponude ili druge elemente tržišnog oglašavanja

− tiskani ili digitalni sadržaji izrađeni u svrhu promocije proi-
zvoda, usluga, događanja ili organizacije

− promotivni suveniri, pokloni i vizualni materijali s logotipi-
ma u promotivne svrhe

− oglasi u medijima, plaćeni sadržaji na društvenim mrežama, 
sponzorirani članci i slični oblici plaćenog oglašavanja.

Članak 14.
(1) Zahtjev za podintervencije iz članka 13. ovoga Pravilnika 

podnosi se Agenciji za plaćanja do 31. svibnja tekuće intervencijske 
godine.

(2) Uz Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka prilažu se:
– preslike originala računa i dokazi u skladu s člankom 5. stav-

kom 9. te dokazima iz članka 5. stavaka 6. i 7. ovoga Pravilnika, te 
dodatno za:

a) izradu informativnih materijala:
– preslike originala ugovora o djelu ili autorskog ugovora za 

troškove intelektualnog rada za izradu sadržaja informativnog ma-
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(9) Osnova za izračun potpore iz stavka 1. ovoga članka je broj 
košnica korisnika utvrđen u skladu s člankom 9. stavkom 1. ovoga 
Pravilnika.

Članak 18.
(1) Zahtjev za intervenciju iz članka 17. stavka 1. ovoga Pra-

vilnika podnosi se Agenciji za plaćanja do 20. travnja tekuće inter-
vencijske godine.

(2) Zahtjevu se prilaže preslika originala računa i dokazi u skla-
du s člankom 5. stavkom 9. te dokazima iz članka 5. stavaka 6. i 7. 
ovoga Pravilnika, izdani u razdoblju tekuće intervencijske godine do 
trenutka podnošenja Zahtjeva.

(3) Sva dokumentacija iz stavka 2. ovoga članka učitava se u 
PDF formatu.

POGLAVLJE IV. 
RACIONALIZACIJA SELEĆEG PČELARSTVA

Članak 19.
(1) Za potporu za intervenciju Racionalizacija selećeg pčelar-

stva prihvatljivi su troškovi nabave nove opreme koja se koristi u 
selećem pčelarstvu.

(2) Korisnici intervencije iz stavka 1. ovoga članka su pčelari 
ažurirani u Evidenciji za godinu podnošenja Zahtjeva.

(3) Intervencija iz stavka 1. ovoga članka korisnicima omogu-
ćava povrat maksimalno do 100  % prihvatljivog troška u skladu sa 
Strateškim planom i ovim Pravilnikom.

(4) U okviru intervencije iz stavka 1. ovoga članka prije mogu-
ćeg umanjenja, minimalni iznos potpore po korisniku iznosi 150,00 
EUR, a maksimalni iznos potpore prema razredima je sljedeći:

1. 30 – 50 košnica, 5.000,00 EUR
2. 51 – 150 košnica, 10.000,00 EUR
3. 151 i više košnica, 15.000,00 EUR.
(5) Pčelari koji u Evidenciji imaju evidentirano manje od 30 

košnica, nemaju pravo na korištenje sredstava iz intervencije iz stav-
ka 1. ovoga članka.

(6) Korisnik intervencije iz stavka 1. ovoga članka dužan je 
voditi detaljnu evidenciju o opremi na Obrascu II »Evidencija o 
sufinanciranoj opremi za intervencije«, ažurirati broj košnica u 
Evidenciji neprekidno pet godina od godine podnošenja Zahtjeva, 
namjenski koristiti opremu te mu se stavlja obveza njihovog zadrža-
vanja u vlasništvu i posjedu do kraja razdoblja fiskalne amortizacije 
ili tijekom razdoblja od pet godina. Oba se razdoblja računaju od 
datuma stjecanja imovine ili od datuma kad je imovina stavljena na 
raspolaganje korisniku.

Članak 20.
(1) Zahtjev za intervenciju iz članka 19. ovoga Pravilnika pod-

nosi se Agenciji za plaćanja do 20. travnja tekuće intervencijske 
godine.

(2) Uz Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka prilažu se preslike 
originala računa i dokazi u skladu s člankom 5. stavkom 14. te 
dokazima iz članka 5. stavaka 9. i 10. ovoga Pravilnika i obrazac 
specifikacije priloženih računa.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može se podnijeti isklju-
čivo za nabavu nove opreme, uključujući i onu kupljenu u trećim 
zemljama. EU sukladnost odnosno CE oznaka je obvezna za proizvo-
de za koje postoje specifikacije EU-a u skladu s kojima je obvezno 
stavljanje oznake CE.

(2) Uz Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka prilažu se preslike 
originala računa i dokazi u skladu s člankom 5. stavkom 14. te 
dokazima iz članka 5. stavaka 9. i 10. ovoga Pravilnika i obrazac 
specifikacije priloženih računa.

(3) Popis pomagala, pribora i opreme za intervenciju iz članka 
15. stavka 1. za koju je moguće podnijeti Zahtjev nalazi se u Prilogu 
I. i sastavni je dio ovoga Pravilnika.

(4) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može se podnijeti isklju-
čivo za nabavu novih pomagala, pribora i opreme, uključujući i onu 
kupljenu u trećim zemljama koja mora imati oznaku EU sukladno-
sti, odnosno CE oznaku ako postoje specifikacije EU-a u skladu s 
kojima je obvezno stavljanje oznake CE.

(5) Korisnik intervencije iz stavka 1. ovoga članka dužan je vo-
diti detaljnu evidenciju o pomagalima, priboru i opremi za koju je 
ostvario potporu na Obrascu II »Evidencija o sufinanciranoj opremi 
za intervencije«, ažurirati broj košnica u Evidenciji neprekidno pet 
godina od godine podnošenja Zahtjeva, namjenski koristiti poma-
gala, pribor i opremu te mu se stavlja obveza njihovog zadržavanja 
u vlasništvu i posjedu do kraja razdoblja fiskalne amortizacije ili 
tijekom razdoblja od pet godina. Oba se razdoblja računaju od da-
tuma stjecanja imovine ili od datuma kad je imovina stavljena na 
raspolaganje korisniku.

(6) Sva dokumentacija iz stavka 2. ovoga članka učitava se u 
PDF formatu, a obrazac specifikacije priloženih računa u XLS for-
matu.

POGLAVLJE III. 
SUZBIJANJE NAMETNIKA I BOLESTI U KOŠNICAMA, 

NAROČITO VAROOZE

Članak 17.
(1) Intervencijom Suzbijanje nametnika i bolesti u košnicama, 

naročito varooze dodjeljuje se potpora za nabavu odobrenih VMP 
koji se koriste u suzbijanju bolesti pčela te kiselina koje se koriste 
za tretiranje protiv varooze (mliječne, mravlje, octene i oksalne ki-
seline).

(2) Intervencija iz stavka 1. ovoga članka korisnicima omogu-
ćava povrat maksimalno do 100  % prihvatljivog troška u skladu sa 
Strateškim planom i ovim Pravilnikom.

(3) Korisnici intervencije iz stavka 1. ovoga članka su konvenci-
onalni i ekološki pčelari ažurirani u Evidenciji za godinu podnošenja 
Zahtjeva.

(4) Potpora za intervenciju iz stavka 1. ovoga članka može se 
ostvariti prema broju košnica ažuriranih u Evidenciji za intervencij-
sku godinu podnošenja Zahtjeva, za nabavu:

1. VMP i
2. VMP i kiselina.
(5) Potpora za kiseline iz stavka 1. ovoga članka može se ostva-

riti samo ako je korisnik zatražio i ostvaruje pravo na potporu za 
VMP.

(6) Maksimalni iznos potpore po košnici iznosi
1. 4,50 EUR za konvencionalne pčelare i
2. 5,20 EUR za ekološke pčelare.
(7) Maksimalan iznos potpore za kiseline iz stavka 1. ovoga 

članka može činiti najviše 50 % prihvatljivog iznosa potpore iz stav-
ka 6. ovoga članka i ne može biti veći od iznosa potpore koji je 
ostvario za VMP.

(8) Ako je korisnik ostvario manje od 50 % maksimalnog izno-
sa potpore za VMP, u istom omjeru ostvaruje pravo na potporu za 
kiseline iz stavka 1. ovoga članka.
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(5) Iznos potpore iz stavka 1. ovoga članka ne može biti veći 
od 100,00 EUR po uzorku.

(6) Maksimalni iznos potpore iz stavka 1. ovoga članka ne može 
biti veći od 400,00 EUR po pčelaru.

Članak 22.
(1) Zahtjev za intervencije iz članka 21. ovoga Pravilnika pod-

nosi se Agenciji za plaćanja do 15. srpnja tekuće intervencijske go-
dine.

(2) Uz Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka prilažu se:
– preslika originala računa i dokazi u skladu s člankom 5. stav-

kom 9. te dokazima iz članka 5. stavaka 6. i 7. ovoga Pravilnika koji 
moraju sadržavati podatke o broju uzoraka i parametara po uzor-
ku na kojima je obavljeno ispitivanje iz članka 21. stavka 1. ovoga 
Pravilnika i

– nalaz/izvještaj ispitivanja koji mora sadržavati podatke/rezul-
tate obavljenih ispitivanja iz članka 21. stavka 1. ovoga Pravilnika.

(3) Sva dokumentacija iz stavka 2. ovoga članka učitava se u 
PDF formatu.

POGLAVLJE VI. 
OČUVANJE ILI POVEĆANJE POSTOJEĆEG BROJA 

KOŠNICA, UKLJUČUJUĆI UZGOJ PČELA
Članak 23.

(1) Intervencijom Očuvanje ili povećanje postojećeg broja koš-
nica, uključujući uzgoj pčela dodjeljuje se potpora za:

– nabavu selekcioniranih matica pčela od uzgajivača matica 
pčela koji su ažurirani u Evidenciji i Registru uzgajivača matica.

(2) Korisnici intervencije iz stavka 1. ovoga članka su pčelari 
koji su ažurirani u Evidenciji.

(3) Jedinični iznos potpore iz stavka 1. ovoga članka po selekci-
oniranoj matici pčela iznosi maksimalno do 13,50 EUR.

(4) Udruga uzgajivača selekcioniranih matica pčela Hrvatske 
dostavlja ažurirani Registar uzgajivača matica pčela Agenciji za pla-
ćanja do 31. srpnja za tekuću intervencijsku godinu.

Članak 24.
(1) Zahtjev za intervenciju iz članka 23. ovoga Pravilnika pod-

nosi se Agenciji za plaćanja do 31. srpnja tekuće intervencijske go-
dine.

(2) Uz Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka prilažu se:
– preslika originala računa i dokazi u skladu s člankom 5. stav-

kom 9. te dokazima iz članka 5. stavaka 6. i 7. ovoga Pravilnika ili 
u slučaju da prodavatelj – uzgajivač matica nije u sustavu poreza na 
dohodak preslike otkupnih blokova.

(3) Na originalu računa/otkupnih blokova koji se koriste za 
provedbu intervencije, mora biti naznačeno ime i prezime odnosno 
naziv podnositelja i OIB podnositelja Zahtjeva te je na original ra-
čuna podnositelj Zahtjeva dužan vlastoručno napisati »ISP – tekuća 
intervencijska godina«. Otkupni blokovi moraju sadržavati ime, pre-
zime i OIB prodavatelja i kupca i biti ovjereni pečatom i potpisom 
prodavatelja te potpisom kupca.

(4) Otkupni blokovi i računi moraju biti izdani i plaćeni do tre-
nutka podnošenja Zahtjeva tekuće intervencijske godine te moraju 
sadržavati podatke o broju kupljenih selekcioniranih matica pčela.

(5) Računi prodavatelja izdani i poslani u elektroničkom obli-
ku prihvatljivi su isključivo pod uvjetom da kupac svojim potpisom 
iskaže suglasnost za prihvat takvog računa.

(4) Popis opreme za intervenciju iz članka 19. stavka 1. ovoga 
Pravilnika za koju je moguće podnijeti Zahtjev nalazi se u Prilogu 
II. i sastavni je dio ovoga Pravilnika.

(5) Maksimalni iznos prihvatljivog troška za nabavu opreme iz 
Priloga II. koju korisnik može ostvariti bit će objavljen prije početka 
svake intervencijske godine.

(6) Za opremu iz Priloga II. za koju nisu definirani maksimalni 
iznosi potpore u Popisu iz Priloga II., maksimalna potpora iznosi 
1.495,00 EUR po komadu.

(7) Sva dokumentacija navedena u stavku 2. ovoga članka uči-
tava se u PDF formatu, a obrazac specifikacije priloženih računa u 
XLS formatu.

POGLAVLJE V. 
PODRŠKA LABORATORIJIMA ZA ANALIZU 

PČELARSKIH PROIZVODA, GUBITAKA PČELA ILI PADA 
PRODUKTIVNOSTI I TVARI POTENCIJALNO TOKSIČNIH 

ZA PČELE
Članak 21.

(1) Intervencijom za potporu laboratorija za analizu pčelarskih 
proizvoda, gubitaka pčela ili pada produktivnosti i tvari potencijalno 
toksičnih za pčele dodjeljuje se potpora za:

− ispitivanje meda utvrđivanjem kvalitete i botaničkog podri-
jetla prema jednom ili više sljedećih parametara:

1. udio vode
2. električna vodljivost
3. količina hidroksimetilfurfurala (HMF)
4. aktivnost dijastaze
5. melisopalinološka analiza i
6. senzorska analiza
i/ili
− ispitivanje drugih pčelinjih proizvoda utvrđivanjem kvalitete 

prema jednom ili više sljedećih parametara:
1. pčelinji vosak, patvorine i/ili spore uzročnika bolesti pčela
2. pelud: suha tvar, sadržaj bjelančevina
3. propolis: suha tvar u tinkturi
4. matična mliječ: 10-HDA, mikrobiološka slika i
5. pčelinji otrov: melitin, bjelančevine i senzorika
i/ili
− ispitivanje ostataka kontaminanata u medu i/ili pčelinjem 

vosku za koje je moguće provesti ispitivanje prema jednom ili više 
sljedećih parametara:

1. teški metali (po metalu):
a) olovo
b) kadmij ili
c) živa
2. ostaci pesticida i
3. ostaci veterinarskih lijekova.
(2) Korisnici intervencije iz stavka 1. ovoga članka su pčelari.
(3) Intervencija iz stavka 1. ovoga članka korisnicima omogu-

ćava povrat maksimalno do 100  % prihvatljivog troška u skladu sa 
Strateškim planom i ovim Pravilnikom.

(4) Ispitivanje iz stavka 1. ovoga članka može se izvršiti isklju-
čivo u akreditiranom laboratoriju za analizu.
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– namjerno davanje krivih podataka u Prijavi od strane pod-
nositelja.

(10) Prijave pristigle po objavljenom Javnom natječaju, obrađu-
ju se po redoslijedu zaprimanja.

(11) Prilikom obrade Prijave utvrđuje se pravovremenost, 
potpunost i udovoljavanje Prijave uvjetima propisanim ovim Pra-
vilnikom i Javnim natječajem te formalna usklađenost s ciljevima 
Strateškog plana.

(12) Nepravovremene i nepotpune Prijave neće se razmatrati.
(13) Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga članka izabire znanstve-

no-istraživačke institucije (Podnositelj Zahtjeva) koje su udovoljile 
uvjetima natječaja iz stavka 4. ovoga članka.

(14) Agencija za plaćanja nakon obrade Prijava, Podnositelju iz 
stavka 13. ovoga članka donosi Odluku o odabiru projekta za inter-
venciju iz članka 25. ovoga Pravilnika.

(15) Ako se prilikom administrativne kontrole Zahtjeva utvrdi 
da je:

– prilikom provedbe postupka javne i/ili jednostavne nabave 
došlo do sukoba interesa koji je utjecao na ishod postupaka javne/
jednostavne nabave

– izostala objava obavijesti o nadmetanju odnosno objava ili 
poziv za dostavu ponude

– došlo do umjetno stvorenih uvjeta u postupku provedbe jav-
ne/jednostavne nabave

korisnik neće biti prihvatljiv u provedbi Javnog natječaja iz stav-
ka 1. ovoga članka u narednoj godini.

(16) Ako se prilikom administrativne kontrole Zahtjeva utvrdi 
da su prekršene obveze:

1. poštivanje kriterija za odabir ponuditelja u fazi ocjene ponu-
da u provedbi nabave, plaćanje se umanjuje za 25 % od ugovorenog 
iznosa ukoliko Korisnik u fazi ocjene ponuda odabere ponuditelja 
kojeg nije trebalo prihvatiti ili Korisnik u fazi ocjene ponuda odbije 
ponuditelja čija ponuda bi bila odabrana da su se poštivali kriteriji 
za odabir ponuditelja.

2. precizna i dostatna definicija predmeta javne i/ili jedno-
stavne nabave, plaćanje se umanjuje za 10 % od ugovorenog iznosa 
ukoliko je definirani uvjet predmeta nabave (tehničke specifikacije) 
nedostatan i/ili neprecizan na način koji može spriječiti potencijalne 
ponuditelje da u potpunosti razluče predmet nabave, što ima odvra-
ćajući učinak kojim je potencijalno ograničeno tržišno natjecanje.

3. ponuda odabranog ponuditelja nije u skladu s tehničkim 
specifikacijama iz poziva na nadmetanje/dostavu ponuda, plaćanje 
se umanjuje za 25  % od ugovorenog iznosa ukoliko se odabrana 
ponuda ne podudara s tehničkom specifikacijom iz poziva, što bi 
moglo dovesti do različitih rezultata vrednovanja.

Članak 26.
(1) Zahtjev za intervenciju iz članka 25. ovoga Pravilnika, 

znanstveno-istraživačke institucije čiji je projekt odabran na Jav-
nom natječaju, podnose Agenciji za plaćanja do 31. srpnja tekuće 
intervencijske godine.

(2) Zahtjev mora sadržavati preslike originala računa izdanih i 
plaćenih od datuma izdavanja Odluke o odabiru projekta do trenut-
ka podnošenja Zahtjeva za tekuću intervencijsku godinu u skladu s 
odabranom ponudom i Odlukom o odabiru projekta kao i dodatnu 
dokumentaciju u skladu s Javnim natječajem, dokumentaciju u skla-
du s člankom 5. stavkom 14. te dokazima iz članka 5. stavaka 9. i 
10. ovoga Pravilnika.

(6) Za kupnju poljoprivrednih proizvoda od osobe koja nije po-
rezni obveznik, prodavatelj je obvezan izdati otkupni blok.

(7) Na otkupnim blokovima mora biti jasno naveden način 
plaćanja.

(8) U slučaju isporuke matica putem dostavnih službi, podnosi-
telj Zahtjeva mora dostaviti dokaz o plaćanju s navedenim nazivom 
podnositelja Zahtjeva. Dopuna i ispravak otkupnih blokova/računa 
nije moguć.

(9) Sva dokumentacija iz stavaka 2. do 8. ovoga članka učitava 
se u PDF formatu.

POGLAVLJE VII. 
SURADNJA SA SPECIJALIZIRANIM TIJELIMA ZA 

PROVEDBU ISTRAŽIVAČKIH PROGRAMA U PODRUČJU 
PČELARSTVA I PČELARSKIH PROIZVODA

Članak 25.
(1) Javni natječaj za prikupljanje i odabir projekata za provedbu 

istraživačkih programa u području pčelarstva i pčelinjih proizvoda 
za provedbu intervencije Suradnja sa specijaliziranim tijelima za 
provedbu istraživačkih programa u području pčelarstva i pčelarskih 
proizvoda Agencija za plaćanja će raspisati do 15. studenog tekuće 
intervencijske godine.

(2) Javni natječaj iz stavka 1. ovoga članka objavljuje se na 
mrežnim stranicama Agencije za plaćanja (www.apprrr.hr).

(3) Za intervenciju iz stavka 1. ovoga članka podnosi se Prijava 
na temelju Javnog natječaja iz stavka 1. ovoga članka.

(4) Javni natječaj iz stavka 1. ovoga članka sadrž:
– svrhu istraživanja u okviru intervencije
– rokove i uvjete za podnošenje Prijava
– uvjete koje podnositelji Prijave moraju ispuniti
– rok za podnošenje Zahtjeva za intervenciju i
– prihvatljive i ostale neprihvatljive troškove.
(5) Na Javni natječaj iz stavka 1. ovoga članka mogu se prijaviti 

znanstveno-istraživačke institucije.
(6) Agencija za plaćanja imenuje Povjerenstvo za utvrđivanje 

uvjeta i provedbu natječaja za prikupljanje i odabir projekata za 
provedbu istraživačkih programa u području pčelarstva i pčelinjih 
proizvoda kojeg čine predstavnici:

– Ministarstva (dva člana)
– Agencije za plaćanja (jedan član koji je predsjednik Povje-

renstva)
– akademske zajednice s područja biotehničkih i biomedicin-

skih znanosti (četiri člana)
– priznatog uzgojnog udruženja – nositelj uzgojnog programa 

(jedan član) i
– Hrvatske poljoprivredne komore (jedan član).
(7) Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga članka donosi Poslovnik o 

radu (u daljnjem tekstu: Poslovnik) kojim se uređuje način rada Po-
vjerenstva i postupanje u slučaju povrede odredbi Poslovnika.

(8) Podnositelj čija Prijava ne udovoljava uvjetima Javnog natje-
čaja bit će o tome obaviješten pisanim putem u roku od 30 radnih 
dana od dana završetka Javnog natječaja.

(9) Ne udovoljavanje uvjetima iz stavka 8. ovoga članka po-
drazumijeva:

– neispunjavanje uvjeta i kriterija propisanih ovim Pravilnikom 
i Javnim natječajem i
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(6) Aktivnosti iz stavka 1. ovoga članka moraju biti u skladu s 
praksama poštenog informiranja potrošača o hrani koja je uređena 
propisima o informiranju potrošača o hrani.

Članak 29.
(1) Prihvatljivi troškovi iz članka 28. stavka 1. točke 1. su troš-

kovi izrade web-stranice te izrada i tisak promotivnih materijala kao 
što su letci, brošure, plakati, rokovnici, baneri, te kemijske olovke, 
majice i drvene žlice s promotivnim logom i slično koji promoviraju 
pčelarstvo i pčelinje proizvode.

(2) Prihvatljivi troškovi iz članka 28. stavka 1. točke 2. su troš-
kovi promotivnih aktivnosti putem:

– elektroničkih medija (televizija, radio i internetski portali) i
– tiskanih medija (tiskovine).

Članak 30.
Zahtjev za troškove iz članka 28. stavka 1. ovoga Pravilnika 

podnosi se Agenciji za plaćanja za:
a) podintervenciju iz članka 28. stavka 1. točke1. ovoga Pravil-

nika do 31. srpnja tekuće intervencijske godine
b) podintervenciju iz članka 28. stavka 1. točke 2. ovoga Pravil-

nika do 31. srpnja tekuće intervencijske godine.

Članak 31.
(1) Uz Zahtjev iz članka 30. stavka 1. točke 1. ovoga Pravilnika 

prilažu se:
– adresa web-stranice (domena) i najam servera (hosting) ako 

su zakupljeni, fotografija primjerka promotivnog materijala, preslika 
originala računa plaćenih najkasnije do trenutka podnošenja Zahtje-
va za tekuću intervencijsku godinu u skladu s člankom 5. stavkom 
14. te dokazima iz članka 5. stavaka 9. i 10. ovoga Pravilnika.

(2) Uz Zahtjev iz članka 30. stavka 1. točke 2. ovoga Pravilnika 
prilažu se:

– preslik ugovora/ponude sklopljenog s poslovnim subjektom, 
preslik originala računa plaćenih najkasnije do trenutka podnošenja 
Zahtjeva za tekuću intervencijsku godinu u skladu s člankom 5. stav-
kom 14. te dokazima iz članka 5. stavaka 9. i 10. ovoga Pravilnika

– za promotivne aktivnosti putem internetskih portala, na ra-
čunu mora biti navedeno ime i domena portala te usluge koje su 
zakupljene za promotivne aktivnosti (baneri, članci, objave, video 
i slično).

(3) Sva dokumentacija iz stavaka 1. i 2. ovoga članka učitava 
se u PDF formatu.

DIO TREĆI 
ADMINISTRATIVNA KONTROLA I KONTROLA 

NA TERENU
Članak 32.

(1) Agencija za plaćanja provodi administrativnu kontrolu pri-
stiglih prijava iz članka 25. stavka 3. ovoga Pravilnika prije dono-
šenja odluka iz članka 4. stavka 2. podstavka 1. ovoga Pravilnika.

(2) Agencija za plaćanja provodi administrativnu kontrolu Za-
htjeva prije donošenja odluke iz članka 4. stavka 2. podstavka 4. 
ovoga Pravilnika.

(3) Agencija za plaćanja provodi administrativnu kontrolu Za-
htjeva i kontrolu na terenu, u skladu s člankom 140. Zakona o po-
ljoprivredi prije donošenja odluke iz članka 4. stavka 2. podstavka 
2. ovoga Pravilnika.

(3) Uz Zahtjev korisnik je dužan dostaviti dokumentaciju na 
temelju koje je moguće provesti kontrolu postupka u skladu sa za-
konom kojim je uređena javna nabava.(4) Sva dokumentacija iz sta-
vaka 2. i 3. ovoga članka učitava se u PDF formatu.

Članak 27.
(1) Sva nova kupljena pomagala, pribor i oprema, uključujući i 

onu kupljenu u trećim zemljama mora imati oznaku EU sukladno-
sti, odnosno CE oznaku, ako postoje specifikacije EU-a u skladu s 
kojima je obvezno stavljanje oznake CE.

(2) Znanstveno-istraživačka institucija iz članka 26. stavka 1. 
ovoga Pravilnika dužna je voditi detaljnu evidenciju o stanju finan-
cirane opreme iz stavka 1. ovoga članka na Obrascu II »Evidencija 
o sufinanciranoj opremi za intervencije«.

(3) Znanstveno-istraživačka institucija ima obvezu namjen-
skog korištenja pomagala, pribora i opreme i njihovog zadržavanja 
u vlasništvu i posjedu do kraja razdoblja fiskalne amortizacije ili 
tijekom razdoblja od pet godina. Oba se razdoblja računaju od da-
tuma stjecanja imovine ili od datuma kad je imovina stavljena na 
raspolaganje korisniku.

POGLAVLJE VIII. 
PROMOCIJA, KOMUNIKACIJA I MARKETING, 

UKLJUČUJUĆI AKTIVNOSTI PRAĆENJA TRŽIŠTA I 
AKTIVNOSTI USMJERENE POSEBNO NA PODIZANJE 

SVIJESTI POTROŠAČA O KVALITETI PČELARSKIH 
PROIZVODA

Članak 28.
(1) Intervencijom Promocija, komunikacija i marketing, uklju-

čujući aktivnosti usmjerene posebno na podizanje svijesti potrošača 
o kvaliteti pčelarskih proizvoda dodjeljuje se potpora za:

1. promociju i komunikaciju prema javnosti o pčelarstvu i pče-
linjim proizvodima i

2. informiranje i edukacija potrošača kroz medijske aktivnosti.
(2) Korisnici iz stavka 1. točke 1. ovoga članka su pčelari ažu-

rirani u Evidenciji za godinu podnošenja Zahtjeva.
(3) Korisnici iz stavka 1. točke 2. ovoga članka su organizacije 

pčelara upisane u Registar udruga Republike Hrvatske i proizvođač-
ke organizacije u sektoru pčelarstva.

(4) Za intervenciju iz stavka 1. ovoga članka korisnicima je 
omogućen povrat maksimalno do 100 % prihvatljivog troška u skla-
du sa Strateškim planom i ovim Pravilnikom.

(5) Minimalni iznos potpore po korisniku prije mogućeg uma-
njenja iznosi 150,00 EUR, a maksimalni iznos potpore je sljedeći:

1. za troškove promocija i komunikacija prema javnosti o pče-
larstvu i pčelinjim proizvodima iz stavka 1. točke 1. ovoga članka 
prihvatljivi su troškovi do sljedećih iznosa:

a) 1.500,00 EUR za izradu web-stranice
b) 700,00 EUR za izradu i tisak promotivnih materijala koji 

promoviraju pčelarstvo i pčelinje proizvode
2. za troškove informiranja i edukacije potrošača kroz medij-

ske aktivnosti iz stavka 1. točke 2. ovoga članka 15.000,00 EUR, pri 
čemu su pojedinačni troškovi prihvatljivi do sljedećih iznosa:

a) oglašavanje na TV-u 153,00 EUR po sekundi
b) oglašavanje na radiju 2,30 EUR po sekundi
c) oglašavanje u tiskovinama 659,00 EUR po oglasu
d) oglašavanje na web-portalima 148,00 EUR po oglasu.«.
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Članak 37.
(1) Odluke iz članka 4. stavka 2. podstavaka 1., 2. i 4. ovoga 

Pravilnika korisniku odnosno podnositelju zahtjeva dostavljaju se 
u skladu s člankom 15. stavkom 2. Zakona o poljoprivredi putem 
AGRONET-a.

(2) Odluke iz članka 4. stavka 2. podstavaka 3. i 5. ovoga Pra-
vilnika korisniku odnosno podnositelju Zahtjeva dostavljaju se pre-
poručenom poštom s povratnicom.

Članak 38.
Svi osobni podaci prikupljeni na temelju Javnog natječaja i 

Zahtjeva prikupljaju se i obrađuju u svrhu provedbe Javnog natje-
čaja, obrade Zahtjeva korisnika i informiranja javnosti, u skladu s 
propisima koji uređuju zaštitu osobnih i drugih podataka, posebno 
Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. trav-
nja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i 
o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage 
Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL L 119, 4. 5. 
2016.).

Članak 39.
(1) Prilozi I., II. i III. tiskani su uz ovaj Pravilnik i njegov su 

sastavni dio.
(2) Prilog III. Godišnja dojava proizvodnih pokazatelja pčelinja-

ka dostavlja se u tiskanom obliku na adresu Ministarstva poljopri-
vrede, šumarstva i ribarstva, Ilica 101, 10000 Zagreb (s naznakom 
za sektor pčelarstva).

(3) Prilog iz stavka 2. ovoga članka dostavlja se u razdoblju od 
najranije 1. listopada do najkasnije 31. prosinca za tekuću kalen-
darsku godinu.

(4) Dostavljeni podatci iz stavka 2. ovoga članka preduvjet su za 
ostvarivanje prava na korištenje sredstava intervencija unutar Stra-
teškog plana, za intervencijsku godinu koja je započela u godini za 
koju su dostavljeni podatci.

(5) Popis s maksimalnim iznosima potpore koje korisnik može 
ostvariti iz članka 15. stavka 5. i članka 20. stavka 5. ovoga Pravil-
nika, objavljuje Agencija za plaćanja na svojim službenim mrežnim 
stranicama (www.apprrr.hr) najkasnije do početka intervencijske 
godine.

DIO ČETVRTI 
PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 40.
Postupci započeti prema odredbama Pravilnika o provedbi in-

tervencija u sektoru pčelarstva unutar Strateškog plana zajedničke 
poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. – 2027. (»Narodne 
novine«, br. 24/23., 46/24., 90/24., 70/25., 105/25., 15/26.) dovršit će 
se prema odredbama toga Pravilnika.

Članak 41.
Ovaj Pravilnik objavljuje se u »Narodnim novinama« a stupa 

na snagu 1. kolovoza 2026. godine.
Klasa: 011-01/24-01/10 
Urbroj: 525-13/892-26-27 
Zagreb, 9. srpnja 2026.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

David Vlajčić, v. r.

(4) Kontrolom na terenu iz stavka 3. ovoga članka mora biti 
obuhvaćeno najmanje 5 % prihvatljivih Zahtjeva za svaku od inter-
vencija ovoga Pravilnika u skladu sa Strateškim planom.

(5) Nakon isplate provode se ex-post kontrole na terenu, u obu-
hvatu najmanje 1 % od ukupno isplaćenog iznosa potpore i najmanje 
1 % korisnika. Ex-post kontrolama provjeravaju se obveze korisnika 
iz članka 16. stavka 5., članka 19. stavka 6. i članka 27. stavka 3.

(6) Uzorak za provedbu kontrola na terenu i ex-post kontrola 
odabire se na podlozi slučajnog odabira i analize rizika.

Članak 33.
Kako bi izvršili kontrole na terenu u skladu s člankom 141. 

stavkom 3. Zakona o poljoprivredi kontrolori mogu:
– pregledati pčelinjake, poslovne i proizvodne prostore, objekte, 

uređaje, robu te poslovnu dokumentaciju podnositelja/korisnika
– izvršiti uvid u isprave podnositelja/korisnika koje se odnose 

na ostvarivanje tog prava
– provjeravati poslovne knjige i dokumente kao što su računi, 

određeni popisi, dokumenti o ispunjavanju uvjeta, potvrde o plaća-
nju, garantni listovi, rješenja, ugovori, potvrde, podaci o korištenom 
materijalu, obavljenom poslu i bankovna izvješća u posjedu korisni-
ka i s njim vezanih osoba

– provjeravati podatke u računalima
– provjeravati opremu, proizvodnju, pakiranje, otpremu i skla-

dištenje
– provjeravati sve podatke koji se odnose na prirodu, kvantitetu 

i kvalitetu roba i usluga
– provjeriti računovodstvene podatke i dokumente
– provjeravati financijske i tehničke podatke o subvencionira-

nom projektu
– izvještavati nadležna tijela i tražiti provođenje određenog po-

stupka ako sami nisu ovlašteni izravno postupiti i
– prikupljati podatke i obavijesti od odgovornih osoba, svjedo-

ka, vještaka i drugih osoba kad je to potrebno za obavljanje poslova 
kontrole.

Članak 34.
Sredstva namijenjena provedbi vrsta intervencija u sektoru pče-

larstva unutar Strateškog plana su namjenska i bespovratna.

Članak 35.
Na odluke iz članka 4. stavka 2. ovoga Pravilnika korisnik od-

nosno podnositelj Zahtjeva može izjaviti žalbu Ministarstvu u skladu 
s člankom 15. stavkom 5. Zakona o poljoprivredi.

Članak 36.
(1) Agencija za plaćanja će odlukom o povratu sredstava od 

korisnika zahtijevati povrat neopravdano isplaćenih sredstava ako:
– se utvrdi administrativna pogreška
– kontrola na terenu utvrdi nepravilnosti u korištenju sredstava 

isplaćenih po osnovi intervencije i
– kontrola nije bila provedena krivnjom korisnika ili zastupni-

ka, osim u slučaju više sile
– ako je korisnik nezakonito ostvario pravo na isplatu novčanih 

sredstava.
(2) Korisnik iz stavka 1. ovoga članka dužan je isplaćena nov-

čana sredstva vratiti u roku od 30 dana od dostave odluke o povratu 
sredstava.

(3) Povrat sredstava i poravnanje računa provode se u skladu s 
člancima 144. i 145. Zakona o poljoprivredi.
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1.25.8. zatezač žice
1.25.9. voltmetar
1.25.10. baterija**
1.26. prihvatljivi dijelovi košnice: 
1.26.1. podnice
1.26.2 hranilice
1.26.3. krovovi
1.26.4. bježalice
1.26.5. snelgrove daske
1.26.6. poklopne daske
1.26.7. matične rešetke
1.26.8. vratašca
1.26.9. poletaljka (leto)
1.26.10. nastavci
1.26.11. okviri (rinfuza/sastavljeni/užičeni/s nitnama)
1.26.12. zbjeg/ventilacijska mreža
1.26.13. termo pregradne daske
1.27. prihvatljivi dijelovi vrcaljke: 
1.27.1. koš
1.27.2. mreža za koš
1.27.3. osovina koša
1.27.4. nosači koša
1.28. prihvatljivi dijelovi za solarni sustav: 
1.28.1. solarni paneli
1.28.2. regulator napona
1.28.3. pretvarač struje
1.28.4. baterijski sustav**
1.29. prihvatljivi dijelovi za videonadzor pčelinjaka: 
1.29.1. kamere
1.29.2. kablovi
1.29.3. napajanje**
1.30. refraktometar
1.31. ručni pogon za vrcaljku
1.32. sakupljač cvjetnog praha (peludi)
1.33. sakupljač otrova
1.34. senzori za zaštitu od krađe, GPS lokatori
1.35. setovi za uzgoj matica
1.36. sipaonik za pčele
1.37. skidač roja (hvatač roja)
1.38. stalak za okvire prilikom pregleda
1.39. stalak za sita
1.40. transformatori za utapanje satne osnove
1.41. zaštitna odjeća: 
1.41.1. pčelarska košulja/bluza/jakna
1.41.2. kombinezon
1.41.3. zaštitni kombinezon s kapuljačom i vizirom
1.41.4. hlače
1.41.5. pčelarske rukavice
1.41.6. pčelarski šešir
1.42. zaštitne maske i polumaske
1.43. zatezač žice

PRILOG I.

POPIS POMAGALA, PRIBORA I OPREME KOJA SE KORISTI 
U PČELARSKOJ PROIZVODNJI I UZGOJU PČELA ZA KOJU JE 

MOGUĆE PODNIJETI ZAHTJEV U INTERVENCIJI NABAVA 
NOVIH POMAGALA, PRIBORA I OPREME

Sva pomagala, pribor i oprema za koju je moguće podnijeti 
Zahtjev u ovoj intervenciji, a za koje postoje specifikacije EU u 
skladu s kojima je obvezno stavljanje CE oznake, moraju imati 
CE oznaku.

* Pomagala, pribor i oprema koja se koristi u pčelarstvu, a za 
koju su podnositelji Zahtjeva obvezni priložiti tehničke karakteristi-
ke kupljenih proizvoda pri podnošenju Zahtjeva.

** Baterijski sustav nije prihvatljiv pojedinačno već isključivo 
uz nabavu bilo kojeg od dijelova sustava videonadzora/električnog 
pastira/solarnog sustava.
1.1. cjedilo za med
1.2. dimilice
1.3. dlijeta
1.4. gume za noge vrcaljke s vijekom
1.5. hvatač matice
1.6. igle za presađivanje ličinki (inox, PVC)
1.7. izolator za maticu
1.8. kalupi za izradu matične osnove (matičnjaka)
1.9. kliješta za vađenje okvira
1.10. košnice
1.11. lupa za presađivanje
1.12. matičnjak (PVC)
1.13. mrežice za skupljanje propolisa (pvc, silikonske)
1.14. naglavna svjetiljka
1.15. nukleusi
1.16. oplodnjaci
1.17. pipa za med (slavina)
1.18. plastične satne osnove
1.19. pneumatske, električne ili mehaničke klamerice (pištolji, 
spajalica) za sastavljanje dijelova pčelarske opreme (okvira, 
nastavaka, podnica)
1.20. pojilica
1.21. postolje za košnice
1.22. posuda od 20 litara i veća*
1.23. pribor za otklapanje saća:
1.23.1. vilica/otklapač
1.23.2. nož za otklapanje saća
1.23.3. ljestve za otklapanje
1.23.4. tacna za otklapanje
1.24. pribor za označavanje matica (flomaster i valjak)
1.25. prihvatljivi dijelovi električnog pastira: 
1.25.1. električni čuvar
1.25.2. uzemljenje el. ograde
1.25.3. masa za privlačenje vlage na uzemljenje
1.25.4. vodič el. napona
1.25.5. izolator – nosač vodiča
1.25.6. vrata el. ograde
1.25.7. visokonaponski kabel
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3.3. kolica transportna mehanička (s dva ili četiri kotača) maksi-
malne nosivosti do 500 kg*
3.4. oprema za obradu i pakiranje meda i pčelinjih proizvoda: 
3.4.1. kružni stol za punjenje meda
3.4.2. dozator za med (punilica meda)
3.5. ručni električni viličar
3.6. ručni viličar (bez električnog pogona)
3.7. trimer: akumulatorski ili električni ili motorni
3.8. uređaj za otklapanje saća (ručni, automatski, poluautomatski)
3.9. visokotlačni perači
Pomagala, pribor i oprema čija je nabava ograničena na naj-
više jedan komad po korisniku intervencije u okviru provedbe 
Strateškog plana uz uvjet da korisnik ima najmanje 30 košnica 
ažuriranih u Evidenciji za godinu podnošenja Zahtjeva:
4.1. kosilica: akumulatorska ili električna ili motorna
4.2. lančana pila: akumulatorska ili električna ili motorna
4.3. električna stolna pila
4.4. ubodna pila
4.5. kosa kao priključak za motokultivator ili traktor (strižna ili 
rotaciona)
4.6. traktorski malčer (sa ili bez kardana)

PRILOG II.

POPIS OPREME KOJA SE KORISTI U PČELARSKOJ 
PROIZVODNJI I UZGOJU PČELA ZA KOJU JE MOGUĆE 

PODNIJETI ZAHTJEV U INTERVENCIJI RACIONALIZACIJA 
SELEĆEG PČELARSTVA

Oprema za koju je moguće podnijeti Zahtjev u ovoj interven-
ciji, a za koje postoje specifikacije EU u skladu s kojima je obvezno 
stavljanje CE oznake, moraju imati CE oznaku.

* Oprema koja se koristi u pčelarstvu, a za koju su podnositelji 
Zahtjeva obvezni priložiti tehničke karakteristike kupljenih proizvo-
da pri podnošenju Zahtjeva

1.1. arnjevi s ili bez letvica
1.2. cerade
1.3. kontejner za selidbu pčela
1.4. kopče i stege za selidbu
1.5. mehanička dizalica
1.6. mehanička vitla
1.7. platforma za selidbu pčela
Oprema čija je nabava ograničena na najviše jedan komad po 
korisniku intervencije u okviru provedbe Strateškog plana:
2.1. hidraulična dizalica
2.2. hidraulična rampa
2.3. mehanička utovarna rampa/navozne staze
2.4. priključno vozilo bez vlastitog pogona s natkrivenim ili 
otkrivenim teretnim prostorom do uključujući 3 500 kg, s ili bez 
potpornog kotača, izuzev poluprikolica i traktorskih prikolica*
2.5. priključno vozilo bez vlastitog pogona s fiksnom konstrukci-
jom za košnice

Pomagala, pribor i oprema čija je nabava ograničena na 
najviše jedan komad po korisniku intervencije u okviru jedne 
intervencijske godine:
2.1. aerosolni topovi
2.2. automatski aplikator (dozator) za liječenje pčela
2.3. bušilica/odvijač za okvire (s jednom i više glava)
2.4. čistač cvjetnog praha
2.5. čistač cvjetnog praha s motornim pogonom
2.6. dekristalizator
2.7. dizalica za nastavke ili košnice
2.8. električni sustav ograde (pastir)
2.9. elektromotor i/ili elektro-upravljačka jedinica za vrcaljke
2.10. grijači za med
2.11. homogenizator za med
2.12. inkubator za proizvodnju matica
2.13. kalup za lijevanje satnih osnova
2.14. ljestve (dvodijelne/trodijelne) na razvlačenje/izvlačenje
2.15. miješalica za med (uređaj za pripremu kremastog meda)
2.16. mlin za cvjetni prah
2.17. pčelarska vaga i oprema: 
2.17.1. vaga
2.17.2. podnica ili kućište vage
2.17.3. baterija
2.17.4. antena
2.17.5. solarni panel za elektronsku vagu
2.18. posuda (korito, stol) za otklapanje saća
2.19. preša za medne poklopce (izdvajanje meda iz mednih 
poklopaca)
2.20. preša za satne osnove
2.21. pumpe za pretakanje meda
2.22. separator pčelinjeg kruha (perge)
2.23. separator voska
2.24. solarni sustav
2.25. sterilizator voska
2.26. stroj za formiranje ili valjanje pogača
2.27. sušionik za cvjetni prah
2.28. topionik voska: parni ili sunčani
2.29. uređaj za umjetnu inseminaciju (oplodnju) matica
2.30. uređaj za miješanje pogača koji ima primjenu isključivo u 
pčelarstvu
2.31. uređaj za mljevenje šećera koji ima primjenu isključivo u 
pčelarstvu
2.32. uređaj za ometanje i otresanje pčela
2.33. usisavač za matičnu mliječ
2.34. varilice za plastične vrećice i vakumirke
2.35. videonadzor pčelinjaka
2.36. vrcaljka ručna
2.37. vrcaljka (motorna/električna, automatska, poluautomatska, 
samookretna)*
Pomagala, pribor i oprema čija je nabava ograničena na naj-
više jedan komad po korisniku intervencije u okviru provedbe 
Strateškog plana:
3.1. agregat
3.2. električni kompresori (volumena do 50 l)*
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PRAVILNIK
O SADRŽAJU I NAČINU VOĐENJA REGISTRA 

ISKLJUČENIH IGRAČA

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuje sadržaj i način vođenja Regi-
stra isključenih igrača (u daljnjem tekstu: Registar) te podaci koje 
Registar mora sadržavati.

Članak 2.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće 

značenje:
1) Registar je zbirka podataka i informacija o osobama koje su 

isključene iz sudjelovanja u igrama na sreću koji se vodi u Hrvat-
skom zavodu za javno zdravstvo

2) Isključeni igrač je fizička osoba koja je na vlastiti zahtjev ili 
putem priređivača igara na sreću koji ima odobrenje za pravo prire-
đivanja igara na sreću na području Republike Hrvatske, ovlaštenog 
djelatnika Hrvatskog zavoda za socijalni rad, ustanove za zaštitu obi-
telji, ustanove za zaštitu mentalnog zdravlja i liječenje ovisnosti ili 
putem tijela koje je nadležno za provedbu zaštitne mjere i posebne 
obveze izrečene u sudskom postupku, upisana u Registar s ciljem 
zabrane pristupa igrama na sreću.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno zna-
čenje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 3.
Registar je uspostavljen u cilju zaštite osoba koje su u riziku 

od razvoja problematičnog ili patološkog kockanja ili kod kojih je 
dijagnosticirana ovisnost o kockanju, a koje se žele samoinicijativno 
ili se moraju na temelju odluke nadležnog tijela isključiti iz igara 
na sreću.

II. SADRŽAJ REGISTRA
Članak 4.

Registar sadrži sljedeće podatke:
– osobne podatke isključenog igrača (ime i prezime, osobni 

identifikacijski broj, kontakt-adresu elektroničke pošte ili adresu 
prebivališta/boravišta ukoliko osoba ne posjeduje adresu elektronič-
ke pošte) i

– vremensko razdoblje za koje je zatraženo isključenje igrača 
iz igara na sreću, a koje može biti u trajanju od tri mjeseca (neo-
pozivo), šest mjeseci, jedne godine, tri godine, pet godina ili trajno.

III. PRISTUP REGISTRU
Članak 5.

(1) Zahtjev za upis u Registar može podnijeti svaka fizička 
osoba kojoj je dodijeljen osobni identifikacijski broj u Republici 
Hrvatskoj.

(2) Provjera statusa osobe u Registru provodi se prema dodije-
ljenom osobnom identifikacijskom broju.

(3) Prilikom unosa zahtjeva u Registar, priređivač igara na 
sreću koji ima odobrenje za pravo priređivanja igara na sreću na 
području Republike Hrvatske i ovlašteni djelatnik Hrvatskog zavoda 

PRILOG III.

GODIŠNJA DOJAVA PROIZVODNIH POKAZATELJA 
PČELINJAKA ZA __________________ GODINU

1. Ime i prezime/naziv:
2. Mjesto, br. pošte, ulica, 

kućni broj:
3. Telefonski broj:
4. E-mail:
5. OIB:
6. Evidencijski broj pčelara:
7. Član pčelarske udruge a) Da b) Ne
8. Proizvodnja meda (izvr-

canog) svih vrsta (kg):
9. Procjena proizvodnje 

meda svih vrsta po 
košnici (kg):

10. Raspon cijena višecvjet-
nog meda na mjestu 
proizvodnje (€/kg):

minimalno _______
maksimalno _______

11. Raspon cijena višecvjet-
nog meda u rinfuzi (€/
kg):

minimalno _______
maksimalno _______

12. Procijenjeni prosječni 
trošak proizvodnje po 
kg proizvedenog meda 
(€/kg):

________________€/kg

IZJAVA
Svi osobni podaci prikupljeni temeljem ovog Zahtjeva prikuplja-

ju se i obrađuju u svrhu obrade Zahtjeva korisnika i informiranja 
javnosti, u skladu s propisima koji uređuju zaštitu osobnih i drugih 
podataka, posebno Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i 
Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osob-
nih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju 
izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL 
L 119, 4. 5. 2016.).

Svojim potpisom potvrđujem da:
– su navedeni podaci istiniti

Datum: Pečat/Potpis:

Obrazac Godišnje dojave proizvodnih pokazatelja pčelinjaka u tiska-
nom obliku pošaljite na adresu:
Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i ribarstva, Ilica 101, 10000 
Zagreb, s naznakom – sektor pčelarstva, godišnja dojava.

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
952

Na temelju članka 67.e stavka 8. Zakona o igrama na sreću 
(»Narodne novine«, br. 87/09., 35/13., 158/13., 41/14., 143/14., 
114/22. i 72/25.), uz prethodnu suglasnost ministra financija, mi-
nistrica zdravstva donosi
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RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU PREDSJEDNICE I ČLANOVA 

NACIONALNOG POVJERENSTVA ZA MEDICINSKI 
POMOGNUTU OPLODNJU

1. Razrješuje se prof. prim. dr. sc. DINKA PAVIČIĆ BALDANI, 
dr. med., dužnosti predsjednice Nacionalnog povjerenstva za medi-
cinski pomognutu oplodnju.

2. Razrješuju se dužnosti članovi Nacionalnog povjerenstva za 
medicinski pomognutu oplodnju:

– prof. dr. sc. NEDA SMILJAN SEVERINSKI, dr. med.
– doc. prim. dr. sc. TATJANA PAVELIĆ TURUDIĆ, dr. med.
– prof. dr. sc. ALEKSANDRA KORAĆ GRAOVAC, dipl. iur.
– dr. sc. MARKO ĆURKOVIĆ, dr. med.
– dr. sc. NINA GELO, dipl. ing. biol.
– dr. sc. MILENA IVANKOVIĆ, dipl. ing. biol.
– KLAUDIJA KORDIĆ, prof. njemačkog i engleskog jezika.
Klasa: 029-01/22-02/33 
Urbroj: 534-02-1-2/5-26-6 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

HRVATSKI ZAVOD ZA 
ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

954
Na osnovi članka 87. stavka 1. Zakona o obveznom zdravstve-

nom osiguranju (»Narodne novine«, broj 80/13., 137/13., 98/19., 
33/23. i 105/25.) i članka 31. točke 23. Statuta Hrvatskog zavoda za 
zdravstveno osiguranje (»Narodne novine«, broj 74/25.), Upravno 
vijeće Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje na 49. sjednici 
održanoj 16. srpnja 2026. godine, uz suglasnost ministrice zdravstva, 
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O OSNOVAMA ZA 

SKLAPANJE UGOVORA O PROVOĐENJU 
ZDRAVSTVENE ZAŠTITE IZ OBVEZNOG 

ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA

Članak 1.
U Odluci o osnovama za sklapanje ugovora o provođenju 

zdravstvene zaštite iz obveznog zdravstvenog osiguranja (»Narod-
ne novine«, broj 56/17., 73/17. – ispravak, 30/18., 35/18. – ispra-
vak, 119/18., 32/19., 62/19., 94/19., 104/19., 22/20., 84/20., 123/20., 
147/20., 12/21., 45/21., 62/21., 144/21., 10/22., 63/22., 68/22., 78/22., 
115/22. 133/22., 156/22., 7/23. – ispravak, 14/23., 37/23., 50/23. – 
ispravak, 58/23., 131/23., 134/23., 25/24., 51/24., 77/24., 118/24., 
129/24. – ispravak, 16/25., 42/25., 147/25., 47/26. i 56/26.) Tablica 
iz članka 60. stavka 1. mijenja se i glasi:

za socijalni rad, ustanove za zaštitu obitelji te zdravstvene ustanove 
koje se bave zaštitom mentalnog zdravlja i liječenjem ovisnosti, pri-
lažu vlastoručno potpisanu suglasnost osobe koju isključuju iz igara 
na sreću.

(4) Isključenje iz igara na sreću prestaje automatski istekom 
razdoblja na koje je isključenje zatraženo, o čemu se dostavlja oba-
vijest u osobni korisnički pretinac na portalu e-Građani ili na adresu 
elektroničke pošte ili na adresu prebivališta/boravišta navedenu u 
obrascu zahtjeva za isključenje.

(5) Zahtjev za opoziv isključenja iz igara na sreću prije isteka 
razdoblja na koje je isključenje zatraženo, može putem Registra is-
ključivo osobno podnijeti isključeni igrač. Igrač ne može zatražiti 
opoziv dok je na snazi određena zaštitna mjera i posebna obveza 
izrečena u sudskom postupku.

(6) Zahtjev za opoziv isključenja iz igara na sreću iz stavka 5. 
ovoga članka može se podnijeti po isteku tri mjeseca od dana pre-
daje zahtjeva za isključenjem, bez obzira na razdoblje na koje je 
isključenje zatraženo.

Članak 6.
(1) Igrač koji se isključio iz igara na sreću ima pravo pristupa 

podacima iz Registra koji se isključivo odnose na njega osobno.
(2) Priređivač igara na sreću prilikom provjere statusa osobe 

u Registru ima samo pristup informaciji je li osoba isključena ili 
nije isključena iz igara na sreću, bez uvida u ostale osobne podatke 
o toj osobi.

IV. NAČIN VOĐENJA REGISTRA

Članak 7.
(1) Registar se vodi u elektroničkom obliku putem zaštiće-

nog informacijskog sustava kojim upravlja Hrvatski zavod za javno 
zdravstvo.

(2) Hrvatski zavod za javno zdravstvo vodi podatke u Registru 
sukladno propisima kojima se uređuje zaštita osobnih podataka i 
propisima kojima se uređuju podaci i informacije u zdravstvu.

(3) Podaci u Registru čuvaju se trajno.

V. ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 8.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/25-04/18 
Urbroj: 534-06-1-1/5-26-09 
Zagreb, 16. srpnja 2026.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

953
Na temelju članka 50. stavka 3. Zakona o medicinski pomog

nutoj oplodnji (»Narodne novine« broj 86/12), ministrica zdravstva 
donosi
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»Tablica 1.1. Godišnja vrijednost standardnog tima za djelatnost opće/obiteljske medicine

Vrsta zdravstvene zaštite
Mogući prihod tijekom godine u eurima

Hladni pogon Glavarina DTP KPI QI Ukupno Dodatne mogućnosti 
– skupna praksa Sveukupno

Opća/obiteljska medicina 
– dr. med. spec.

69.080,38 22.983,77 39.072,40 4.654,21 4.654,21 140.444,98 1.149,19 141.594,17

Opća/obiteljska medicina 
– dr. med.

69.080,38 17.553,81 29.841,47 3.554,65 3.554,65 123.584,95 877,69 124.462,64

«.

Članak 2.
Tablica iz članka 61. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Tablica 1.1.1. Godišnji iznos sredstava po osiguranoj osobi u eurima

Djelatnost opće/obiteljske medicine

dobna skupina dr. med. spec. dr. med.
0 – 7 27,00 22,98

7 – 18 8,24 6,29
18 – 5 10,74 8,20

45 – 65 14,46 11,04
>65 18,39 14,04

«.

Članak 3.
Tablica iz članka 67. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Tablica 1.2. Godišnja vrijednost standardnog tima za djelatnost zdravstvene zaštite predškolske djece

Vrsta zdravstvene zaštite

Mogući prihod tijekom godine u eurima

Hladni pogon Glavarina DTP KPI QI Ukupno Dodatne mogućnosti 
– skupna praksa Sveukupno

Zdravstvena zaštita predš-
kolske djece 73.413,88 25.649,08 33.856,79 3.272,82 4.462,94 140.655,51 1.282,45 141.937,97

«.

Članak 4.
Tablica iz članka 68. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Tablica 1.2.1. Godišnji iznos sredstava po osiguranoj osobi u eurima

Zdravstvena zaštita predškolske djece
dobna skupina dr. med. spec.

0 – 7 27,00
7 – 14 10,26

«.

Članak 5.
Tablica iz članka 74. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Tablica 1.3. Godišnja vrijednost standardnog tima za djelatnost zdravstvene zaštite žena

Vrsta zdravstvene zaštite
Mogući prihod tijekom godine u eurima

Hladni pogon Glavarina DTP KPI QI Ukupno Dodatne mogućnosti 
– skupna praksa Sveukupno

Zdravstvena zaštita žena 74.099,50 23.643,77 34.519,90 4.362,27 4.362,27 140.987,71 1.182,19 142.169,90

«.
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Članak 6.
Tablica iz članka 75. mijenja se i glasi:
»Tablica 1.3.1. Godišnji iznos sredstava po osiguranoj osobi u eurima

Zdravstvena zaštita žena dobna skupina dr. med. spec.
>12 3,94

«.
Članak 7.

Tablica iz članka 81. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Tablica 1.4. Godišnja vrijednost standardnog tima za djelatnost dentalne zdravstvene zaštite (polivalentne)

Vrsta zdravstvene zaštite
Mogući prihod tijekom godine u eurima

SveukupnoHladni pogon Glavarina DTP KPI QI Ukupno Dodatne mogućnosti 
– skupna praksa 

Dentalna zdravstvena zaštita 
(polivalentna) 64.220,41 14.645,44 26.361,79 3.075,54 3.075,54 111.378,73 732,27 112.111,00

«.
Članak 8.

Tablica iz članka 82. mijenja se i glasi:
»Godišnji iznos sredstava po osiguranoj osobi u eurima

Dentalna zdravstvena zaštita (polivalentna)

dobna skupina dr. med. dent.
0 – 3 3,55

3 – 18 8,30
>18 7,63

«.
Članak 9.

Tablica iz članka 89. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Godišnja vrijednost standardnog tima za djelatnost laboratorijske dijagnostike

LABORATORIJSKA DIJAGNOSTIKA

GODIŠNJA VRIJEDNOST STANDARDNOG TIMA u eurima
po osiguranoj osobi po standard. timu

mag. med. bio-
chem.

spec. medicinske 
biokemije mag. med. biochem. spec. medicinske biokemije

1 2 3 4 5
– žene 8,59 8,92 336.017,52 349.594,03– muškarci 7,93 8,26

«.
Tablica iz stavka 3. mijenja se i glasi:
»

Šifra Naziv DTP-a Djelatnost Opis Cijena u 
eurima

LAB01 C-reaktivni protein 
(CRP)

Laboratorijska 
dijagnostika

Ne zaračunava se kod sumnje na akutne infektivne bolesti MKB šifre Dg od 
A00 do A99, od B00 do B17, B20, B23, od B25 do B99, od G00 do G09, H10, 
od H65 do H70, I30, I33, od J00 do J22, od J40 do J44, K35, K57, K59, K65, 
od L00 do L04, L08, od M00 do M01, M86, od N10 do N12, N13, N30, od 
N33 do N34, N41, N45, od N48 do N49, N61, od N70 do N77, O08, O23, 
O85, od R10 do R11, R34, R36, R50).

4,21

LAB02 Glikirani hemoglo-
bin A1C (HbA1c)

Laboratorijska 
dijagnostika

Zaračunava se samo za bolesnike koji boluju od šećerne bolesti (MKB šifre 
Dg.od E10 do E14 i Dg.O24, R73).

9,15

LAB03 TSH (Tireotropni 
hormon)*

Laboratorijska 
dijagnostika

  5,52

LAB04 PSA (Prostata speci-
fični antigen)*

Laboratorijska 
dijagnostika

Zaračunava se samo za osobe muškog spola. 11,04
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LAB05 Omjer albumin/kre-
atinin*

Laboratorijska 
dijagnostika

Zaračunava se samo za bolesnike koji boluju od šećerne bolesti (MKB šifre 
Dg. od E10 do E14 i Dg. O24), kod pretilih osoba (MKB šifra Dg, E66), kro-
nične bubrežne bolesti (MKB šifre Dg. od N18-N19), arterijske hipertenzije 
i hipertenzivnih bolesti (MKB šifre Dg. od I10 do I19), ishemijske bolesti 
(MKB šifre Dg. od I20 do I29 i I70), kod bolesnika s presađenim bubregom 
(MKB šifra Dg. Z 94.0), kod pušača (MKB šifra Dg. Z72.0).

7,71

LAB07 Probir na porodičnu 
hiperkolesterolemiju

Laboratorijska 
dijagnostika

Uključuje ukupni kolesterol, trigleceride, HDL-kolesterol i LDL-kolesterol-
računski. 
Pretragu se naručuje u sklopu sistematskog pregleda za upis djece u prvi ra-
zred osnovne škole u djelatnosti preventivno odgojnih mjera za zdravstvenu 
zaštitu školske djece i studenata.

7,38

* Pretragu provodi i validira isključivo specijalist medicinske biokemije.
«.

Članak 10.
Tablica iz članka 90. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Cijene dijagnostičko-terapijskih postupaka – DTP – zdravstvena njega

Red. 
br. Šifra Naziv DTP-a Vrijeme Cijena 

u eurima
1. NJE01 Zdravstvena njega 30 14,22
2. NJE02 Pojačana zdravstvena njega bolesnika s povećanim potrebama 60 23,72
3. NJE03 Opsežna zdravstvena njega 90 33,20
4. NJE04 Zdravstvena njega izrazito teškog bolesnika ili bolesnika u terminalnoj fazi bolesti 120 42,67
5. NJE05 Primjena klizme - 14,51
6. NJE06 Toaleta i previjanje rane 1. i 2. stupnja - 14,22
7. NJE07 Toaleta i previjanje rane 3. i 4. stupnja - 23,72
8. NJE08 Postavljanje i promjena nazogastrične sonde - 14,22

«.
U stavku 2. brojka: »38.819,48« zamjenjuje se brojkom: »39.094,61«.

Članak 11.
Tablica iz članka 91. stavka 1. mijenja se i glasi:
»Ljekarnička djelatnost – popis postupaka I. razine

Šifra postupka Naziv postupka Koeficijent
LJ100 Izdavanje lijeka, medicinskih i drugih proizvoda (po receptu) 0,1853
LJ101 Izdavanje lijeka koji sadrži opojne droge i psihotropne tvari propisanog na poseban recept (po receptu) 0,1853
LJ102 »Ex tempore« izrada antibiotičkih pripravaka za oralnu uporabu 0,2769
LJ103 Podjela prašaka u papirnate zamotke, želatinske i ostale kapsule (1 kom.) 0,0202
LJ104 Razvrstavanje medicinskih i drugih proizvoda s Listi lijekova Zavoda iz originalnih omota (1 kom.) 0,0034
LJ105 Izrada gotovih tekućih pripravaka za oralnu primjenu iz gotovih tableta i kapsula u suspendirajućem i/ili 

sirupastom vehikulumu ispitane stabilnosti i kompatibilnosti (100 ml)
2,1490

LJ106 Obavijest i obrada osobnog računa u svezi s liječenjem zbog ozljede na radu i profesionalne bolesti 1,0017
LJ107 Obavijest i obrada osobnog računa u svezi s liječenjem zbog prometne nesreće i ozljede prouzročene 

nanošenjem tjelesne ozljede od druge osobe 
1,0017

«.
Članak 12.

Tablica iz članka 92. stavka 1. mijenja se i glasi:
»

Red. 
broj Vrsta tima Kadrovski sastav tima Godišnja vrijednost 

standardnog tima u eurima Putni trošak

1. Tim 1* dr. med. spec. 94.536,61***

0,23 eura po prijeđenom kilometru
dr. med. 76.990,39***
prvostupnik/prvostupnica 54.522,67***
med. sestra/med. tehničar 50.885,04***
vozač 47.033,43***
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2. Tim 2* 1 prvostupnik sestrinstva spec. HM 58.182,79*** 0,23 eura po prijeđenom kilometru
1 prvostupnik sestrinstva 52.870,74*** 0,23 eura po prijeđenom kilometru
1 med. sestra/med. teh. 49.258,55*** 0,23 eura po prijeđenom kilometru

3. Medicinska 
prijavnodojavna 
jedinica

1 dr. med. spec. HM 89.574,23  
1 dr. med. 72.028,02  
1 mag. sestrinstva spec. HM 65.608,67  
1 mag. sestrinstva 60.259,21  
1 prvostupnik sestrinstva spec HM 54.909,76  
1 prvostupnik sestrinstva 49.560,30  
1 med. sestra/med. tehničar 45.922,67  

4. Pripravnost dr. med. spec. 91.152,67***

0,23 eura po prijeđenom kilometru

dr. med. 73.023,38***
prvostupnik/prvostupnica, spec. HM 55.336,26***
prvostupnik/prvostupnica 49.809,04***
med. sestra/med. tehničar 46.050,53***
vozač 42.070,93***

5. Hitni medicinski 
prijevoz

1 prvostupnik sestrinstva

91.036,68 0,23 eura po prijeđenom kilometru1 prvostupnik sestrinstva koji upravlja 
vozilom/med. sestra/med. teh. koji 
upravlja vozilom

6. Hitni zračni medicin-
ski prijevoz

dr. med. spec. 89.212,61***  
dr. med. 72.157,19***  
prvostupnik sestrinstva spec. HM 55.517,77***  
prvostupnik/prvostupnica sestrinstva 50.317,94***  

7. Dežurstvo u ljekar-
ništvu

1 magistar farmacije 158.230,34**  

* Plaćanje se provodi u skladu sa stvarnim kadrovskim sastavom tima, ali ne više od sastava tima utvrđenog pravilnikom kojim se uređuju standardi i normativi 
u pogledu prostora, radnika i medicinsko – tehničke opreme za obavljanje djelatnosti hitne medicine i djelatnosti sanitetskog prijevoza.
** Plaćanje se provodi u skladu s ugovorenim radnim vremenom.
*** Iznos se odnosi na člana tima (godišnja vrijednost tima utvrđuje se kombinacijom iznosa ovisno o kadrovskom sastavu tima).

«.
Članak 13.

Tablica iz članka 92.a stavka 1. mijenja se i glasi:
»

Radni dan u 
posebnom dežurstvu

Godišnja vrijednost troškova organizacije i provedbe posebnog 
dežurstva u eurima

Cijena sata rada u posebnom dežurstvu 
u eurima

dr. ms/mt ukupno
subota

9.960,00
44,46 20,73 65,19

nedjelja 47,00 21,91 68,91
blagdan 76,22 35,53 111,75

«.
Članak 14.

Tablica iz članka 93. mijenja se i glasi:
»

Djelatnost Kadrovski sastav tima
Godišnja vrijednost 
standardnog tima 

(u eurima)
Putni trošak

Tim sanitetskog 
prijevoza

2 zdravstvena radnika srednje stručne spreme s edukacijom za provođenje 
osnovnih postupaka održavanja života i korištenje automatskog vanjskog de-
fibrilatora, od kojih je najmanje jedan medicinska sestra/medicinski tehničar 133.352,58

0,23 eura po 
prijeđenom 
kilometru2 vozača (2 sanitetska vozila)

Dispečer u PDJ sa-
nitetskog prijevoza

1 zdravstveni radnik srednje stručne spreme s najmanje 3 god radnog staža 
u djelatnosti SP ili HM 38.250,58  

«.
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Članak 15.
Tablica iz članka 94. stavka 1. mijenja se i glasi:
»

Red. 
broj VRSTA ZDRAVSTVENE ZAŠTITE

GODIŠNJA VRIJEDNOST STANDARDNOG TIMA  
u eurima*/**

po stanovniku/osig. osobi po standard. timu
dr. med./

prvostupnica 
sestrinstva

dr. spec.
dr. med./ 

prvostupnica 
sestrinstva

dr. spec.

0 1 2 3 4 5
1. Patronažna zdravstvena zaštita   8,21     41.864,67  
2. Higijensko-epidemiološka zdravstvena zaštita     3,75   149.898,33

2.1. Pripravnost u djelatnosti higijensko-epidemološke zdravstvene zašite 
(24 sata)

        79.369,35

3. Preventivno odgojne mjere za zdravstvenu zaštitu školske djece i 
studenata

       

3.1. – učenici osnovnih škola 34,76 38,96 104.276,26 116.876,26
3.2. – učenici srednjih škola 26,07 29,22
3.3. – studenti 17,38 19,48
4. Javno zdravstvo       111.976,94
5. Zdravstvena zaštita mentalnog zdravlja, prevencije i izvanbolničkog 

liječenja ovisnosti
      151.510,13

6. Zdravstvena ekologija       112.643,16

* Iznimno ako prema zatečenom stanju sastav ugovorenog tima nije u skladu s utvrđenim standardom, plaćanje se provodi u skladu sa stvarnim sastavom tima.
** Sredstva su utvrđena za rad u punom radnom vremenu.

«.

Članak 16.
Tablica iz članka 95. mijenja se i glasi:
»

Red. broj Vrsta zdravstvene zaštite Bod (euro)
0 1 2
1. Primarna laboratorijska dijagnostika 1,25

«.

Članak 17.
Tablica iz članka 96. stavka 5. mijenja se i glasi:
»

Red. broj Vrsta zdravstvene zaštite Godišnja vrijednost standardnog tima 
u eurima

1. Mobilni palijativni tim 129.682,73
2. Koordinator za palijativnu skrb 53.092,16

«.
Članak 18.

Ova Odluka objavljuje se u »Narodnim novinama«, a stupa na snagu 1. kolovoza 2026. godine.
Klasa: 025-04/26-01/172 
Urbroj: 338-01-01-26-01 
Zagreb, 16. srpnja 2026. 

Predsjednik 
Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda 

za zdravstveno osiguranje 
Tomislav Dulibić, dipl. iur., v. r.
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955
Na osnovi članka 87. stavka 1. Zakona o obveznom zdravstvenom osiguranju (»Narodne novine«, broj 80/13., 137/13., 98/19., 33/23. i 

105/25.) te članka 31. točke 23. Statuta Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (»Narodne novine«, broj 74/25.) Upravno vijeće Hrvatskog 
zavoda za zdravstveno osiguranje, uz suglasnost ministrice zdravstva, na 49. sjednici održanoj 16. srpnja 2026. godine donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O OSNOVAMA ZA SKLAPANJE UGOVORA O PROVOĐENJU SPECIFIČNE 

ZDRAVSTVENE ZAŠTITE
Članak 1.

U Odluci o osnovama za sklapanje ugovora o provođenju specifične zdravstvene zaštite (»Narodne novine« broj 47/14., 157/14., 139/15., 
28/16., 26/17., 132/17., 119/18., 32/19., 128/19., 22/20., 147/20., 119/21., 145//21., 156/22., 37/23., 58/23., 134/23., 150/23., 25/24., 51/24., 
77/24., 154/24., 16/25., 116/25., 158/25. i 47/26.), Tablica 1. iz članka 18. stavka 2. mijenja se i glasi:

»Tablica 1. CIJENE PREVENTIVNIH (PRETHODNIH I PERIODIČNIH) PREGLEDA TE POSTUPAKA U ORDINACIJI MEDICINE RADA

R.b. Šifra pregleda/
postupka Naziv pregleda/postupka Cijena u 

eurima 
1 MR001 Pregled radnika izloženih mehaničkim opasnostima od alata, strojeva, opreme 42,55
2 MR002 Pregled radnika izloženih električnoj struji 42,55
3 MR003 Pregled radnika izloženih opasnostima od požara i eksplozija 42,55
4 MR004 Pregled radnika koji rade na visini > 3 m s povećanim rizikom od pada 42,55
5 MR005 Pregled radnika koji rade na unutarnjem transportu/upravljanje samohodnim strojevima/ dizalica-

ma i transporterima 42,55

6 MR006 Pregled radnika koji rade pod zemljom 42,55
7 MR007 Pregled radnika izloženih spojevima olova i njegovim anorganskim spojevima 42,55
8 MR008 Pregled radnika izloženih spojevima olova i njegovim organskim spojevima 42,55
9 MR009 Pregled radnika izloženih spojevima žive 42,55

10 MR010 Pregled radnika izloženih manganu 42,55
11 MR011 Pregled radnika izloženih beriliju 42,55
12 MR012 Pregled radnika izloženih kromu i niklu 42,55
13 MR013 Pregled radnika izloženih kadmiju 42,55
14 MR014 Pregled radnika izloženih arsenu 42,55
15 MR015 Pregled radnika izloženih flouru i anorganskim spojevima flora 42,55
16 MR016 Pregled radnika izloženih spojevima ugljikovodika: alifatski ugljikovodici, alkoholi, esteri, eteri, 

aldehidi, ketoni, derivati nafte, homolozi benzena (toluen, ksilen) 42,55

17 MR017 Pregled radnika izloženih C6 – ugljikovodicima ravnog lanca (n-heksan, metil n-butil keton) 42,55
18 MR018 Pregled radnika izloženih vinil klorid monomeru 42,55
19 MR019 Pregled radnika izloženih benzenu 42,55
20 MR020 Pregled radnika i izloženih amino i nitro spojevima alifatskih ugljikovodika (nitroglicerin, etilen 

glikol dinitrat, metilamin...) i aromatskih ugljikovodika (nitrobenzen, trinitrotoluen..., aminoben-
zen, toluidin, benzidin, fenilendiamin,...)

42,55

21 MR021 Pregled radnika i izloženih halogeniranim spojevima alifatskih (monoklormetan, triklormetan, 
tetraklorugljik, trikloetilen, kloroflourougljici...) i aromatskih ugljikovodika (klorobenzeni, poliklori-
rani bifenili) 

42,55

22 MR022 Pregled radnika izloženih organofosfornim pesticidima 42,55
23 MR023 Pregled radnika izloženih ostalim pesticidima 42,55
24 MR024 Pregled radnika izloženih fibrogenim prašinama: azbest, SiO2, ostali silikati 42,55
25 MR025 Pregled radnika izloženih tvrdom metalu 42,55
26 MR026 Pregled radnika izloženihi organskim prašinama 42,55
27 MR027 Pregled radnika izloženih kemijskim tvarima s alergogenim djelovanjem na dišni sustav 42,55
28 MR028 Pregled radnika izloženih kemijskim tvarima s alergogenim djelovanjem na kožu 42,55
29 MR029 Pregled radnika izloženih ostalim nespomenutim kemijskim tvarima 42,55
30 MR030 Pregled radnika izloženih karcinogenima i mutagenima 42,55
31 MR031 Pregled radnika izloženih citostaticima 42,55
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32 MR032 Pregled radnika izloženih prekomjernoj buci 42,55
33 MR033 Pregled radnika izloženih vibracijama koje se prenose preko ruku 42,55
34 MR034 Pregled radnika izloženih vibracijama koje se prenose preko zdjelice i stopala 42,55
35 MR035 Pregled radnika izloženih ionizirajućim zračenjima 42,55
36 MR036 Pregled radnika izloženih neionizirajućim zračenjima: UV, IC, mikrovalovi 42,55
37 MR037 Pregled radnika izloženih nepovoljnim mikroklimatskim uvjetima: snižena temperatura okoliša, 

povišena temperatura okoliša, nagle promjene temperature 42,55

38 MR038 Pregled radnika izloženih biološkim štetnostima 42,55
39 MR039 Pregled radnika izloženih statodinamičkom naporu 42,55
40 MR040 Pregled radnika izloženih dinamičkom naporu (fizički rad) 42,55
41 MR041 Pregled radnika izloženih statičkom naporu (zadržavanje jednog položaja tijela) 42,55
42 MR042 Pregled radnika izloženih ponavljanim pokretima 42,55
43 MR043 Pregledi radnika s posebnim opterećenjima – radnici prekomjerno izloženi stresovima 42,55
44 MR044 Pregledi radnika koji rade s računalom duže od 1/2 radnog vremena 14,06
45 MR045 Pregledi radnika koji upravljaju cestovnim prijevoznim sredstvima 42,55
46 MR046 Pregledi radnika koji rade u željezničkom prometu 42,55
47 MR047 Pregled radnika koji rade na poslovima zrakoplovnog prijevoza 42,55
48 MR048 Pregledi radnika koji rade na drugim mjestima u zrakoplovnom prometu koja podliježu obveznim 

pregledima 42,55

49 MR049 Pregled radnika koji rade kao čuvari 42,55
50 MR050 Pregled radnika koji rade kao zaštitari 42,55
51 MR051 Pregled radnika koji rade kao pirotehničari 42,55
52 MR052 Pregled radnika pomoraca 42,55 
53 MR053 Pregled radnika ronioca 42,55
54 MR054 Pregled članova profesionalnih vatrogasnih postrojbi 42,55
55 MR055 Preventivni pregled umirovljenika s rizikom od nastanka profesionalne bolesti 25,53
56 MR056 Obilazak radnog mjesta u svrhu ocjenjivanja zdravstvene sposobnosti radnika i zahtjeva radnog 

mjesta (prije upućivanja radnika na ocjenu invalidnosti, kod dugotrajnog bolovanja, kod nejasnih 
okolnosti nastanka ozljede na radu, kod sumnje na profesionalnu bolest) 

34,05

57 MR057 Obilazak radnog mjesta radi provjere procjene opasnosti (prema procjeni doktora specijalista medi-
cine rada odnosno na zahtjev Zavoda) i kod promjene radnih procesa 

15,13 po 
radnom 
mjestu

58 MR061 Pregled i mišljenje o ozljedi na radu/profesionalnoj bolesti 15,13
59 MR065 Stručno mišljenje dr. spec. med. rada Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo 42,55
60 MR089 * Edukacija radnika o akutnom djelovanju štetnosti na radnom mjestu na razini grupe radnika 51,08
61 MR090 * Edukacija radnika o održavanju radne sposobnosti te davanje savjeta o zdravlju i sigurnosti na 

radnom mjestu na razini grupe radnika, uključujući i radnike oboljele od kroničnih bolesti 51,08

62 MR091 Obilazak radnog mjesta u svrhu procjene psihosocijalnih rizika 15,13 po 
radnom 
mjestu

63 MR092 * Edukacija radnika o prevenciji psihosocijalnih rizika u suradnji s psihologom, na razini grupe 
radnika, u pravilu u prostorijama poslodavca 56,75

64 MR093 Edukacija radnika u sklopu organiziranih projekata Zavoda uz obveznu prisutnost djelatnika Zavo-
da 88,93

* Ograničeno ispostavljanje računa u sklopu utvrđenog godišnjeg limita do maksimalnog iznosa od 13.179,24 eura ukupno za sva tri označena postupka.«.

Tablica 2. iz stavka 3. mijenja se i glasi:
»Tablica 2. CIJENE PREVENTIVNIH (PRETHODNIH I PERIODIČNIH) PREGLEDA TE POSTUPAKA U ORDINACIJI MEDICINE RADA 

(PO POSEBNOM STANDARDU)

R.b. Šifra pregleda/
postupka Naziv pregleda/postupka Cijena u 

eurima 
1 MR001 Pregled radnika izloženih mehaničkim opasnostima od alata, strojeva, opreme 23,65
2 MR002 Pregled radnika izloženih električnoj struji 23,65
3 MR003 Pregled radnika izloženih opasnostima od požara i eksplozija 23,65
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4 MR004 Pregled radnika koji rade na visini > 3 m s povećanim rizikom od pada 23,65
5 MR005 Pregled radnika koji rade na unutarnjem transportu/upravljanje samohodnim strojevima/ dizalicama 

i transporterima 23,65

6 MR006 Pregled radnika koji rade pod zemljom 23,65
7 MR007 Pregled radnika izloženih spojevima olova i njegovim anorganskim spojevima 23,65
8 MR008 Pregled radnika izloženih spojevima olova i njegovim organskim spojevima 23,65
9 MR009 Pregled radnika izloženih spojevima žive 23,65

10 MR010 Pregled radnika izloženih manganu 23,65
11 MR011 Pregled radnika izloženih beriliju 23,65
12 MR012 Pregled radnika izloženih kromu i niklu 23,65
13 MR013 Pregled radnika izloženih kadmiju 23,65
14 MR014 Pregled radnika izloženih arsenu 23,65
15 MR015 Pregled radnika izloženih flouru i anorganskim spojevima flora 23,65
16 MR016 Pregled radnika izloženih spojevima ugljikovodika: alifatski ugljikovodici, alkoholi, esteri, eteri, aldehidi, 

ketoni, derivati nafte, homolozi benzena (toluen, ksilen) 23,65

17 MR017 Pregled radnika izloženih C6 – ugljikovodicima ravnog lanca (n-heksan, metil n-butil keton) 23,65
18 MR018 Pregled radnika izloženih vinil klorid monomeru 23,65
19 MR019 Pregled radnika izloženih benzenu 23,65
20 MR020 Pregled radnika i izloženih amino i nitro spojevima alifatskih ugljikovodika (nitroglicerin, etilen glikol 

dinitrat, metilamin...) i aromatskih ugljikovodika (nitrobenzen, trinitrotoluen..., aminobenzen, toluidin, 
benzidin, fenilendiamin,...)

23,65

21 MR021 Pregled radnika i izloženih halogeniranim spojevima alifatskih (monoklormetan, triklormetan, tetraklo-
rugljik, trikloetilen, kloroflourougljici...) i aromatskih ugljikovodika (klorobenzeni, poliklorirani bifenili) 23,65

22 MR022 Pregled radnika izloženih organofosfornim pesticidima 23,65
23 MR023 Pregled radnika izloženih ostalim pesticidima 23,65
24 MR024 Pregled radnika izloženih fibrogenim prašinama: azbest, SiO2, ostali silikati 23,65
25 MR025 Pregled radnika izloženih tvrdom metalu 23,65
26 MR026 Pregled radnika izloženih organskim prašinama 23,65
27 MR027 Pregled radnika izloženih kemijskim tvarima s alergogenim djelovanjem na dišni sustav 23,65
28 MR028 Pregled radnika izloženih kemijskim tvarima s alergogenim djelovanjem na kožu 23,65
29 MR029 Pregled radnika izloženih ostalim nespomenutim kemijskim tvarima 23,65
30 MR030 Pregled radnika izloženih karcinogenima i mutagenima 23,65
31 MR031 Pregled radnika izloženih citostaticima 23,65
32 MR032 Pregled radnika izloženih prekomjernoj buci 23,65
33 MR033 Pregled radnika izloženih vibracijama koje se prenose preko ruku 23,65
34 MR034 Pregled radnika izloženih vibracijama koje se prenose preko zdjelice i stopala 23,65
35 MR035 Pregled radnika izloženih ionizirajućim zračenjima 23,65
36 MR036 Pregled radnika izloženih neionizirajućim zračenjima: UV, IC, mikrovalovi 23,65
37 MR037 Pregled radnika izloženih nepovoljnim mikroklimatskim uvjetima: snižena temperatura okoliša, povi-

šena temperatura okoliša, nagle promjene temperature 23,65

38 MR038 Pregled radnika izloženih biološkim štetnostima 23,65
39 MR039 Pregled radnika izloženih statodinamičkom naporu 23,65
40 MR040 Pregled radnika izloženih dinamičkom naporu (fizički rad) 23,65
41 MR041 Pregled radnika izloženih statičkom naporu (zadržavanje jednog položaja tijela) 23,65
42 MR042 Pregled radnika izloženih ponavljanim pokretima 23,65
43 MR043 Pregledi radnika s posebnim opterećenjima – radnici prekomjerno izloženi stresovima 23,65
44 MR044 Pregledi radnika koji rade s računalom duže od 1/2 radnog vremena 14,06
45 MR045 Pregledi radnika koji upravljaju cestovnim prijevoznim sredstvima 23,65
46 MR046 Pregledi radnika koji rade u željezničkom prometu 23,65
47 MR047 Pregled radnika koji rade na poslovima zrakoplovnog prijevoza 23,65
48 MR048 Pregledi radnika koji rade na drugim mjestima u zrakoplovnom prometu koja podliježu obveznim pre-

gledima 23,65

49 MR049 Pregled radnika koji rade kao čuvari 23,65
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50 MR050 Pregled radnika koji rade kao zaštitari 23,65
51 MR051 Pregled radnika koji rade kao pirotehničari 23,65
52 MR052 Pregled radnika pomoraca 23,65
53 MR053 Pregled radnika ronioca 23,65
54 MR054 Pregled članova profesionalnih vatrogasnih postrojbi 23,65
55 MR055 Preventivni pregled umirovljenika s rizikom od nastanka profesionalne bolesti 23,65
56 MR056 Obilazak radnog mjesta u svrhu ocjenjivanja zdravstvene sposobnosti radnika i zahtjeva radnog mjesta 

(prije upućivanja radnika na ocjenu invalidnosti, kod dugotrajnog bolovanja, kod nejasnih okolnosti 
nastanka ozljede na radu, kod sumnje na profesionalnu bolest) 

34,05

57 MR057 Obilazak radnog mjesta radi provjere procjene opasnosti (prema procjeni doktora specijalista medicine 
rada odnosno na zahtjev Zavoda) i kod promjene radnih procesa 

15,13 po 
radnom 
mjestu

58 MR061 Pregled i mišljenje o ozljedi na radu/profesionalnoj bolesti 15,13
59 MR065 Stručno mišljenje dr. spec. med. rada Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo 42,55
60 MR089* Edukacija radnika o akutnom djelovanju štetnosti na radnom mjestu na razini grupe radnika 51,08
61 MR090* Edukacija radnika o održavanju radne sposobnosti te davanje savjeta o zdravlju i sigurnosti na radnom 

mjestu na razini grupe radnika, uključujući i radnike oboljele od kroničnih bolesti 51,08

62 MR091 Obilazak radnog mjesta u svrhu procjene psihosocijalnih rizika 15,13 po 
radnom 
mjestu

63 MR092* Edukacija radnika o prevenciji psihosocijalnih rizika u suradnji s psihologom, na razini grupe radnika, 
u pravilu u prostorijama poslodavca 56,75

64 MR093 Edukacija radnika u sklopu organiziranih projekata Zavoda uz obveznu prisutnost djelatnika Zavoda 88,93

* Ograničeno ispostavljanje računa u sklopu utvrđenog godišnjeg limita do maksimalnog iznosa od 13.179,24 eura ukupno za sva tri označena postupka.«.

U stavku 4. brojka: »102.287,82« zamjenjuju se brojkom: »103.054,98«.
U stavku 5. brojka: »102.287,82« zamjenjuju se brojkom: »103.054,98«.
U stavku 6. brojka: »13.081,13« zamjenjuju se brojkom: »13.179,24«.

Članak 2.
Tablica iz članka 20. stavka 1. mijenja se i glasi:
»

R.b. Šifra pregleda/
postupka Naziv pregleda/postupka Cijena u 

eurima*
1 PS001 Intervju, ispitivanje kognitivnih sposobnosti i ispitivanje ličnosti 16,10
2 PS002 Intervju, ispitivanje kognitivnih sposobnosti, ispitivanje ličnosti, psihomotoričke i senzomotoričke 

sposobnosti 20,79

3 PS003 Primjena upitnika psihosocijalnih rizika prilikom obilaska radnog mjesta u svrhu procjene psiho-
socijalnih rizika u prostorijama poslodavca na zahtjev i po procjeni nadležnog doktora specijaliste 
medicine rada kao npr. fokus grupe

16,10

4 PS004 Edukacija radnika o prevenciji psihosocijalnih rizika u suradnji s nadležnim doktorom specijali-
stom medicine rada, na razini grupe radnika, u pravilu u prostorijama poslodavca 56,75

5 PS005 Edukacija radnika u sklopu organiziranih projekata Zavoda u suradnji s nadležnim doktorom 
specijalistom medicine rada uz obveznu prisutnost djelatnika Zavoda 88,92

* Za obveznike u sustavu PDV-a PDV je uključen u cijenu.«.

Članak 3.
Ova Odluka objavljuje se u »Narodnim novinama«, a stupa na snagu 1. kolovoza 2026. godine.
Klasa: 025-04/26-01/173  
Urbroj: 338-01-01-26-01 
Zagreb, 16. srpnja 2026.

Predsjednik 
Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda 

za zdravstveno osiguranje 
Tomislav Dulibić, dipl. iur., v. r.



STRANICA 30 – BROJ 80	 SRIJEDA, 22. SRPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

PRILOG 1

KONTNI PLAN ZA MIROVINSKO DRUŠTVO
0	 NEMATERIJALNA, MATERIJALNA IMOVINA I DUGO-

TRAJNA ULAGANJA
1	 NOVČANA SREDSTVA I POTRAŽIVANJA
2	 OBVEZE
3	 FINANCIJSKA IMOVINA
4	 SITAN INVENTAR
6	 RASHODI
7	 PRIHODI
8	 REZULTAT POSLOVANJA
9	 KAPITAL, REZERVE I IZVNABILANČNE EVIDENCIJE
0	 NEMATERIJALNA, MATERIJALNA IMOVINA I DUGO-

TRAJNA ULAGANJA
00	 Dugotrajna nematerijalna imovina
01	 Dugotrajna materijalna imovina
02	 Predujmovi za nabavu dugotrajne materijalne i nematerijalne 

imovine
05	 Ulaganja u pridružena društva
06	 Ulaganja u ovisna društva
09 	 Ostala imovina
	 09x Odgođena porezna imovina
1	 NOVČANA SREDSTVA I POTRAŽIVANJA
10	 Novčana sredstva
11	 Predujmovi
12	 Potraživanja s osnove upravljanja mirovinskim fondovima i 

UCITS fondovima
13	 Potraživanja za kamate
14	 Potraživanja s osnove kupoprodaje financijskih instrumenata
15	 Potraživanja od državnih jedinica i drugih institucija
16	 Potraživanja od zaposlenika
17	 Ostala potraživanja
19 	 Plaćeni troškovi budućeg razdoblja i nedospjela naplata pri-

hoda
2	 OBVEZE
20	 Obveze s osnova upravljanja mirovinskim fondovima i UCITS 

fondovima
21	 Obveze po financijskim instrumentima
24	 Obveze prema dobavljačima
	 24x Obveze s osnova ugovora o najmu
25	 Obveze prema zaposlenicima
26	 Obveze za poreze, doprinose i druge pristojbe
27	 Obveze za isplate dividendi ili udjela u dobiti
28	 Rezerviranja za obveze
29	 Odgođeno plaćanje troškova i prihodi budućih razdoblja
	 29x Odgođene porezne obveze
3	 FINANCIJSKA IMOVINA
30	 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz račun dobiti ili 

gubitka
31	 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz ostalu sveobu-

hvatnu dobit
32	 Financijska imovina po amortiziranom trošku

HRVATSKA AGENCIJA ZA 
NADZOR FINANCIJSKIH USLUGA

956
Na temelju članka 73. stavaka 2., 4. i 5. Zakona o dobrovoljnim 

mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 
115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.) Hrvatska agencija za nadzor fi-
nancijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 15. srpnja 
2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O STRUKTURI I 

SADRŽAJU FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA I DRUGIH 
IZVJEŠTAJA MIROVINSKOG DRUŠTVA KOJE 
UPRAVLJA DOBROVOLJNIM MIROVINSKIM 

FONDOVIMA
Članak 1.

U Pravilniku o strukturi i sadržaju financijskih izvještaja i 
drugih izvještaja mirovinskog društva koje upravlja dobrovoljnim 
mirovinskim fondovima (»Narodne novine« broj 104/17., 146/22. 
i 52/24., dalje: Pravilnik) Prilog 1. Pravilnika »KONTNI PLAN ZA 
MIROVINSKO DRUŠTVO« zamjenjuje se novim Prilogom 1. istog 
naziva, koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.

Članak 2.
(1) U prilogu 2. »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI MIROVINSKOG 

DRUŠTVA« obrazac »IZVJEŠTAJ O FINANCIJSKOM POLOŽAJU« 
zamjenjuje se novim obrascem istoga naziva, koji čini Prilog 2. ovo-
ga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(2) U Prilogu 2. Pravilnika »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI MIRO-
VINSKOG DRUŠTVA« obrazac »IZVJEŠTAJ O SVEOBUHVATNOJ 
DOBITI« zamjenjuje se novim obrascem istoga naziva, koji čini Pri-
log 2. ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(3) U prilogu 2. »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI MIROVINSKOG 
DRUŠTVA« obrazac »IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (di-
rektna metoda)« zamjenjuje se novim obrascem istoga naziva, koji 
čini Prilog 2. ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(4) U prilogu 2. »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI MIROVINSKOG 
DRUŠTVA« obrazac »IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (indi-
rektna metoda)« zamjenjuje se novim obrascem istoga naziva, koji 
čini Prilog 2. ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

PRIJELAZNA I ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 3.

Ovaj Pravilnik počinje se primjenjivati na prvo polugodišnje 
izvještajno razdoblje u 2027. godini.

Članak 4.
Ovaj Pravilnik objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa 

na snagu 1. siječnja 2027. godine.
Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-16 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika  
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.
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72	 Pozitivne tečajne razlike
73	 Prihodi od ulaganja u financijske instrumente
	 730	 Realizirani dobici od prodaje financijskih instrumenata
	 731	� Nerealizirani dobici od ulaganja u financijske instrumente
	 732	� Dobici od umanjenja vrijednosti za očekivane kreditne 

gubitke
	 739 Ostali prihodi od ulaganja u financijske instrumente
75	 Prihod od prodaje ostale imovine
76	 Prihodi od ukinutog rezerviranja
77	 Ostali prihodi
79 	 Razlika prihoda i rashoda
8	 REZULTAT POSLOVANJA
80	 Dobit ili gubitak prije oporezivanja
81	 Porez na dobit
82	 Dobit ili gubitak poslije oporezivanja
9	 KAPITAL, REZERVE I IZVNABILANČNE EVIDENCIJE
90 	 Uplaćeni i upisani temeljni kapital
91	 Rezerve formirane iz dobiti nakon oporezivanja
92	 Kapitalne rezerve
93	 Revalorizacijske rezerve
	 93x �Revalorizacijske rezerve za financijsku imovinu i obveze 

po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit
	 93y Revalorizacijske rezerve ostale imovine
94	 Ostale rezerve
95	 Zadržana dobit, preneseni gubitak, dobit ili gubitak tekuće 

godine
	 950	 Zadržana dobit iz prethodnih razdoblja
	 951	 Preneseni gubitak iz prethodnih razdoblja
	 952	 Dobit tekuće godine
	 953	 Gubitak tekuće godine
98	 Aktivni izvanbilančni zapisi
99	 Pasivni izvanbilančni zapisi

4	 SITAN INVENTAR
6	 RASHODI
60	 Materijalni troškovi
61	 Troškovi usluga
62	 Troškovi plaća, honorara i sličnih naknada
63	 Ostali administrativni troškovi
64	 Rashodi od upravljanja fondom
	 640	 Transakcijski troškovi
	 641	 Troškovi za poslove upravljanja koji su delegirani
	 642	 Troškovi prodajnih zastupnika
	 643	 Troškovi promidžbe
	 644	 Troškovi financijske pismenosti
	 649	 Ostali troškovi od upravljanja fondom
65	 Trošak amortizacije i vrijednosna usklađenja (osim financij-

ske imovine)
66 	 Gubici od ulaganja u financijske instrumente
	 660	 Realizirani gubici od prodaje financijskih instrumenata
	 661	 Nerealizirani gubici od financijske imovine
	 662	 Umanjenje vrijednosti za očekivane kreditne gubitke
	 669 	Ostali gubici od ulaganja u financijske instrumente
67	 Gubitak od prodaje ostale imovine
68	 Rashodi od kamata i negativne tečajne razlike
	 680	 Rashodi od kamata
	 681	 Negativne tečajne razlike
69	 Troškovi rezerviranja za nepredviđene obveze
7	 PRIHODI
70	 Prihodi od naknada od upravljanja
	 700	 Ulazna naknada
	 701	 Naknada za upravljanje
	 702	 Naknada za izlaz
	 703	 Nagrada za uspješnost
71	 Prihodi od kamata

PRILOG 2.

FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI MIROVINSKOG DRUŠTVA

Obrazac IFP
IZVJEŠTAJ O FINANCIJSKOM POLOŽAJU

Mirovinsko društvo: __________________________________
OIB: ______________________________________________
Na datum: _________________________________________

(u eurima) 

Konto Pozicije AOP 31. 12.
prethodne godine 

Na izvještajni datum 
tekućeg razdoblja 

 Dugotrajna imovina
(AOP2 do AOP7) 1   

01 Nekretnine, postrojenja i oprema 2   
00 Nematerijalna imovina 3   
00+01 Imovina s pravom korištenja 4
31+32+05+06 Financijska imovina 5
02+09 (osim 09x)  Ostala dugotrajna imovina  6
09x  Odgođena porezna imovina  7
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Kratkotrajna imovina
(∑ AOP9 do AOP13) 8

12 Potraživanja s osnove upravljanja mirovin-
skim fondovima 9   

11 + 13 + 14 + 15 + 16 +17 Ostala potraživanja 10   
30 + 32 + 13* Financijska imovina 11   
10 + 13* Novčana sredstva 12   
19 Ostala kratkotrajna imovina 13   
 UKUPNA IMOVINA

(AOP1+ AOP8) 14   

98 Izvanbilančni zapisi 15   
 KAPITAL I OBVEZE 16   
 Kapital i rezerve

(∑od AOP18 do AOP23) 17   

90 Temeljni kapital 18   
91 + 92 + 94 Rezerve kapitala 19   
93x Rezerve fer vrijednosti 20   
93y Ostale revalorizacijske rezerve 21   
950 + 951 Zadržana dobit ili preneseni gubitak 22   
952 + 953 Dobit ili gubitak tekuće godine 23   
 Dugoročne obveze

(Σ od AOP 25 do AOP28) 24   

24x  Obveze s osnova ugovoru o najmu  25
21  Financijske obveze  26
20+24(osim24x)
+25+26+27+28 

Ostale obveze  27

29x Odgođene porezne obveze 28   
Kratkoročne obveze
(Σ od AOP30 do AOP33)  29

20 Obveze s osnova upravljanja fondovima 30   
24x  Obveze s osnova ugovora o najmu  31
21 Financijske obveze 32   
24 (osim 24x) + 25 + 26 + 27 + 28 + 29 
(osim 29x) 

Ostale obveze 33   

 UKUPNO KAPITAL I REZERVE
(AOP17+AOP24+AOP29) 34   

99 Izvanbilančni zapisi 35   

* obračunata kamata po financijskom instrumentu

Obrazac ISD

IZVJEŠTAJ O SVEOBUHVATNOJ DOBITI
Mirovinsko društvo: ____________________________________________________
OIB: _________________________________________________________________
Za razdoblje: __________________________________________________________

(u eurima) 

Konto Pozicije AOP Isto razdoblje 
prethodne godine

Tekuće 
razdoblje

Prihodi od upravljanja fondovima
(Σ od AOP37 do AOP40) 36   

701 Naknada za upravljanje 37   
700 Ulazna naknada 38   
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702 Naknada za izlaz 39   
703 Naknada za uspješnost 40   

Rashodi od upravljanja fondom
(Σ od AOP42 do AOP47) 41   

-640 Transakcijski troškovi 42   
-643 Troškovi promidžbe 43   
-644 Troškovi financijske pismenosti 44
-642 Troškovi prodajnih zastupnika 45   
-641-649 Ostali troškovi od upravljanja fondom 46   
-60-61-62-63-65-69 Opći administrativni troškovi poslovanja 47   
76+77 Ostali operativni prihodi 48

Neto rezultat od upravljanja fondovima
(AOP36+AOP41+AOP48) 49   

Neto rezultat od ulaganja
(Σ od AOP51 do AOP53) 50

71-680 Neto prihod od kamata 51   
72-681 Neto tečajne razlike 52   
73+75-66-67 Ostali prihodi i rashodi od ulaganja 53   

Neto rezultat od financiranja
(Σ od AOP57 do AOP58) 54   

-680 Rashodi od kamata 55
72+73-681 Ostali prihodi i rashodi od financiranja 56   

Ukupni prihodi 57   
Ukupni rashodi 58   
Dobit ili gubitak iz poslovanja prije oporezivanja
(AOP49+AOP50+AOP54) 59   

Porez na dobit 60   
Dobit ili gubitak (AOP59+AOP60) 61   
Ostala sveobuhvatna dobit
(AOP63 + AOP68) 62   

Stavke koje neće biti reklasificirane u račun dobiti i gubitka
(Σ od AOP64 do AOP67) 63   

Promjena revalorizacijskih rezervi: nekretnine, postrojenja, oprema i 
nematerijalna imovina 64   

Promjena fer vrijednosti vlasničkih instrumenata 65   
Promjene na ostalim stavkama koje neće biti reklasificirane u račun 
dobiti i gubitka 66   

Porez na dobit koji se odnosi na stavke koje neće biti reklasificirane 67   
Stavke koje je moguće reklasificirati u račun dobiti i gubitka
(AOP69+AOP72+AOP75) 68   

Promjena revalorizacijskih rezervi:
dužnički vrijednosni papiri
(AOP70+AOP71) 

69   

– nerealizirani dobici/gubici 70   
– preneseno u račun dobiti i gubitka (reklasifikacijske usklade) 71   
Promjene na ostalim stavkama koje je moguće reklasificirati u račun 
dobiti i gubitka
(AOP73+AOP74) 

72   

– dobici/gubici 73   
– preneseno u račun dobiti i gubitka (reklasifikacijske usklade) 74   
Porez na dobit koji se odnosi na stavke koje je moguće reklasificirati u 
račun dobiti i gubitka 75   

Ukupna sveobuhvatna dobit (AOP61+AOP62) 76   
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Obrazac INTD

IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (direktna metoda)
Mirovinsko društvo: ____________________________________________________
OIB: ____________________________________________________
Za razdoblje: ____________________________________________________

(u eurima) 

Pozicija AOP Isto razdoblje 
prethodne godine

Tekuće 
razdoblje

Neto novčani tokovi od poslovnih aktivnosti
(∑ AOP78 do AOP86) 77   

Primici od naknade za upravljanje fondovima 78   
Ostali primici od fondova 79   
Izdaci s osnove upravljanja mirovinskim fondovima 80   
Novac isplaćen dobavljačima 81   
Novac isplaćen zaposlenicima 82   
Izdaci za kamate 83   
Izdaci za porez 84   
Ostali primici iz poslovnih aktivnosti 85   
Ostali izdaci iz poslovnih aktivnosti 86   

Neto novčani tokovi od investicijskih aktivnosti
(∑ AOP88 do AOP97) 87   

 Primici od prodaje financijskih instrumenata 88   
 Izdaci od kupnje financijskih instrumenata 89   
 Primici od kamata 90   
 Primici od dividendi 91   
 Izdaci po plasmanima u dane kredite i ostale financijske instrumente 92   
 Primici od naplata danih kredita i ostalih financijskih instrumenata 93   
 Izdaci za kupnju nekretnina, postrojenja, opreme i nematerijalne imovine 94   
 Primici od prodaje nekretnina, postrojenja, opreme i nematerijalne imovine 95   
 Ostali primici iz investicijskih aktivnosti 96   
 Ostali izdaci iz investicijskih aktivnosti 97   
Neto novčani tokovi od financijskih aktivnosti
(∑ AOP99 do AOP107) 98   

 Uplate vlasnika društva 99   
 Izdaci za kupnju vlastitih dionica/otkup udjela 100   
 Isplata dividende ili udjela u dobiti 101   
 Primici od kredita 102   
 Izdaci za otplatu primljenih kredita 103   
 Primici po izdanim financijskim instrumentima 104   
  Izdaci po izdanim financijskim instrumentima 105   
  Ostali primici iz financijskih aktivnosti 106   
  Ostali izdaci iz financijskih aktivnosti 107   
Efekti promjene tečaja stranih valuta 108   
Neto povećanje/smanjenje novčanih sredstava (AOP77+AOP87+AOP98+AOP108) 109   
Novac na početku razdoblja 110   
Novac na kraju razdoblja
(AOP109+AOP110) 111   
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Obrazac INTI

IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (indirektna metoda)
Mirovinsko društvo: ___________________________________________________
OIB: ________________________________________________________________
Za razdoblje: _________________________________________________________

(u eurima) 

Pozicija AOP Isto razdoblje
prethodne godine

Tekuće 
razdoblje

Neto novčani tokovi iz poslovnih aktivnosti
(∑ AOP113 do AOP127) 112   

 Dobit/gubitak prije oporezivanja tekuće godine ili tekućeg razdoblja 113   
 Amortizacija nekretnina, postrojenja, opreme i nematerijalne imovine 114   
 Ispravak vrijednosti potraživanja i sl. otpisi 115   
 Rezerviranja 116   
 Prihodi od kamata 117   
 Rashodi od kamata 118   
 Dobici/gubici od ulaganja u financijske instrumente 119   
 Neto rezultat od umanjenja vrijednosti za očekivane kreditne gubitke 120   
 Povećanje/smanjenje potraživanja s osnove upravljanja fondovima 121   
 Povećanje/smanjenje ostalih potraživanja 122   
 Izdaci od kamata 123   
 Povećanje/smanjenje ostalih stavki imovine 124   
 Povećanje/smanjenje obveze s osnova upravljanja fondovima 125   
 Povećanje/smanjenje ostalih obveza 126   
 Plaćen porez na dobit 127   
Neto novčani tokovi od investicijskih aktivnosti
(∑ AOP129 do AOP138) 128   

 Primici od prodaje financijskih instrumenata 129   
 Izdaci od kupnje financijskih instrumenata 130   
 Primici od kamata 131   
 Primici od dividendi 132   
 Izdaci po plasmanima u dane kredite i ostale financijske instrumente 133   
 Primici od naplata danih kredita i ostalih financijskih instrumenata 134   
 Izdaci za kupnju nekretnina, postrojenja, opreme i nematerijalne imovine 135   
 Primici od prodaje nekretnina, postrojenja, opreme i nematerijalne imovine 136   
 Ostali primici iz investicijskih aktivnosti 137   
 Ostali izdaci iz investicijskih aktivnosti 138   
Neto novčani tokovi od financijskih aktivnosti
(∑ AOP140 do AOP148) 139   

 Uplate vlasnika društva 140   
 Izdaci za kupnju vlastitih dionica/otkup udjela 141   
 Isplata dividende ili udjela u dobiti 142   
 Primici od kredita 143   
 Izdaci za otplatu primljenih kredita 144   
 Primici po izdanim financijskim instrumentima 145   
 Izdaci po izdanim financijskim instrumentima 146   
 Ostali primici iz financijskih aktivnosti 147   
 Ostali izdaci iz financijskih aktivnosti 148   
Neto povećanje/smanjenje novčanih sredstava (AOP112+AOP128+AOP139) 149   
Novac na početku razdoblja 150   
Novac na kraju razdoblja (AOP149+AOP150) 151   
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(3) U Prilogu 2. Pravilnika »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI FON-
DA« obrazac »IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (direktna 
metoda)« zamjenjuje se novim obrascem istog naziva, koji čini Pri-
log 2. ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(4) U Prilogu 2. Pravilnika »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI FON-
DA« obrazac »IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (indirektna 
metoda)« zamjenjuje se novim obrascem istog naziva, koji čini Pri-
log 2. ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(5) U Prilogu 2. Pravilnika »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI FON-
DA« obrazac »IZVJEŠTAJ O PROMJENAMA U NETO IMOVINI 
FONDA« zamjenjuje se novim obrascem istog naziva, koji čini Prilog 
2. ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(6) U Prilogu 2. Pravilnika »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI FON-
DA« obrazac »IZVJEŠTAJ O VREDNOVANJU IMOVINE I OBVEZA 
FONDA« briše se.

Članak 7.
Prilogu 3. Pravilnika »IZVJEŠTAJ O REALIZIRANIM DOBICI-

MA (GUBICIMA) OD PRODAJE FINANCIJSKIH INSTRUMENATA 
FONDA« ispod tablice, iza riječi »1 Prenosivi vlasnički vrijednosni 
papiri« dodaju se riječi: »(ne uključujući ulaganja u nekretnine pu-
tem SPV-a)«.

Iza riječi »8 Poslovni udjeli« dodaju se riječi: »(ne uključujući 
ulaganja u nekretnine putem SPV-a)«.

Iza točke 8 dodaje se nova točka 9 koja glasi: »9 Poslovni udjeli 
– ulaganja u nekretnine putem SPV-a«.

Članak 8.
U Prilogu 4. Pravilnika »IZVJEŠTAJ O NEREALIZIRANIM 

DOBICIMA (GUBICIMA) FINANCIJSKIH INSTRUMENATA I 
UMANJENJU VRIJEDNOSTI IMOVINE FONDA« ispod tablice, iza 
riječi »1 Prenosivi vlasnički vrijednosni papiri« dodaju se riječi: »(ne 
uključujući ulaganja u nekretnine putem SPV-a)«.

Iza riječi »8 Poslovni udjeli« dodaju se riječi: »(ne uključujući 
ulaganja u nekretnine putem SPV-a)«.

Iza točke 8 dodaje se nova točka 9 koja glasi: »9 Poslovni udjeli 
– ulaganja u nekretnine putem SPV-a«.

Članak 9.
U Prilogu 5. Pravilnika Obrazac DI-DMF-3 briše se.

PRIJELAZNA I ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 10.

Ovaj Pravilnik počinje se primjenjivati na prvo polugodišnje 
izvještajno razdoblje u 2027. godini.

Stupanje na snagu
Članak 11.

Ovaj Pravilnik objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa 
na snagu 1. siječnja 2027. godine.

Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-17 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika  
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

957
Na temelju članka 146. stavka 2., članka 191. stavka 3., članka 

192. i članka 193. stavka 2. Zakona o dobrovoljnim mirovinskim 
fondovima (»Narodne novine«, broj 19/14, 29/18, 115/18, 156/23, 
52/25 i 13/26) i članka 18. stavka 14. Zakona o računovodstvu (»Na-
rodne novine«, broj 85/24., 145/24. i 151/25.), Hrvatska agencija za 
nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 15. 
srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 
O GODIŠNJIM, POLUGODIŠNJIM I DRUGIM 

IZVJEŠTAJIMA DOBROVOLJNOG 
 MIROVINSKOG FONDA

Članak 1.
U Pravilniku o godišnjim, polugodišnjim i drugim izvještajima 

dobrovoljnog mirovinskog fonda (»Narodne novine«, 104/17, 98/20, 
146/22 i 62/24) u članku 3. stavku 1. alineja 6. »Izvještaj o vredno-
vanju imovine i obveza fonda«, briše se.

Dosadašnja alineja 7. postaje alineja 6.
U stavku 5. riječi »alineja 7.« zamjenjuju se riječima »alineja 6.«.
U stavku 6. riječi »alineja 7.« zamjenjuju se riječima »alineja 6.«.
U stavku 7. riječi »alineja 7.« zamjenjuju se riječima »alineja 6.«.

Članak 2.
U članku 4. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Izvještaj o dodatnim informacijama fonda iz stavka 1. ali-

neja 3. ovoga članka sastoji se od dva obrasca koje je mirovinsko 
društvo dužno sastaviti u skladu sa strukturom i sadržajem koji su 
definirani u Prilogu 5. ovoga Pravilnika:

– Broj članova, iznos uplata na osobni račun te isplata s osnove 
ostvarivanja prava prestanka članstva u fondu (Obrazac DI-DMF-1)

– Spolna i dobna struktura članova fonda (Obrazac DI-
DMF-2).«.

Članak 3.
U članku 6. stavku 2. alineji 2. na kraju rečenice briše se veznik: 

»i« i dodaje se točka, a alineja 3. briše se.

Članak 4.
U članku 7. stavku 1. riječi: »alineja 1., 2. i 3.« zamjenjuju se 

riječima: »alineja 1. i 2.«.

Članak 5.
Prilog 1. Pravilnika »KONTNI PLAN FONDA« zamjenjuje se 

novim Prilogom 1. istog naziva, koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.

Članak 6.
(1) U Prilogu 2. Pravilnika »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI FON-

DA« obrazac »IZVJEŠTAJ O FINANCIJSKOM POLOŽAJU« zamje-
njuje se novim obrascem istog naziva, koji čini Prilog 2. ovoga Pra-
vilnika i njegov je sastavni dio.

(2) U Prilogu 2. Pravilnika »FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI FON-
DA« obrazac »IZVJEŠTAJ O SVEOBUHVATNOJ DOBITI« zamjenju-
je se novim obrascem istog naziva, koji čini Prilog 2. ovoga Pravil-
nika i njegov je sastavni dio.
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39 	 – Ostali financijski instrumenti i usklađenje vrijednosti
4 	 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz ostalu sve-

obuhvatnu dobit
40	 – Dužnički prenosivi vrijednosni papiri i usklađenje vri-

jednosti
41	 – Vlasnički prenosivi vrijednosni papiri i usklađenje vri-

jednosti
49 	 – Ostali financijski instrumenti i usklađenje vrijednosti
5 	 Financijska imovina po amortiziranom trošku
50	 – Dužnički prenosivi vrijednosni papiri i usklađenje vri-

jednosti
51	 – Instrumenti tržišta novca i usklađenje vrijednosti
52	 – Ulaganja u depozite i usklađenje vrijednosti
55 	 – Ostala financijska imovina
6 	 Rashodi
60	 – Negativne tečajne razlike
60x 	 – Negativne tečajne razlike financijskih instrumenata po 

fer vrijednosti kroz račun dobiti i gubitka
61	 – Rashodi s osnove odnosa s mirovinskim društvom
62	 – Nerealizirani gubici – svođenje na fer vrijednost
62x 	 – Nerealizirani gubici – svođenje na fer vrijednost finan-

cijskih instrumenata (ne uključujući ulaganja u nekretnine 
putem SPV-a)

62y 	 – Nerealizirani gubici – svođenje na fer vrijednost ulaga-
nja u nekretnine (izravno)

62z 	 – Nerealizirani gubici – svođenje na fer vrijednost ulaga-
nja u nekretnine putem SPV-a

63 	 – Realizirani gubici od prodaje
63x 	 – Realizirani gubici od prodaje financijskih instrumenata 

koji se vrednuju po fer vrijednosti
63y 	 – Realizirani gubici od prodaje financijskih instrumenata 

koji se vrednuju po amortiziranom trošku
63z 	 – Realizirani gubici od prodaje nekretnina (izravno ulaga-

nje)
63a 	 – Realizirani gubici od prodaje nekretnina putem SPV-a
64 	 – Umanjenje imovine
64x 	 – Gubici od umanjenja vrijednosti za očekivane kreditne 

gubitke (ne uključujući ulaganja u nekretnine putem SPV-a)
64y 	 – Umanjenje ulaganja u nekretnine (izravno ulaganje)
64z 	 – Gubici od umanjenja vrijednosti za očekivane kreditne 

gubitke (ulaganja u nekretnine putem SPV-a)
64a	 – Umanjenje ostale imovine
65	 – Naknada depozitaru
66 	 – Transakcijski troškovi
66x	 –  Provizije i naknade investicijskom društvu (brokerske 

naknade)
66y	 –  Provizije i naknade uređenom tržištu, srednjoj ugovor-

noj strani, skrbniku, kreditnoj instituciji ili instituciji za 
platni promet

66z 	 – Provizije i naknade platnog prometa i platnih transakcija
66a	 –  Troškove radi zaštite, odnosno očuvanja imovine fon-

da (troškovi poreznih postupaka, troškovi prijevoda, ovje-
ra, pristojbi, administrativnih naknada, poštarine i sl., 
troškovi dubinske analize u smislu AML  propisa i mjera 
ograničenja)

PRILOG 1.

KONTNI PLAN FONDA
0 	 Nekretnine
00	 – Izravno ulaganje u nekretnine
01	 – Ulaganje u nekretnine posredstvom subjekta za posebnu 

namjenu (financijski instrumenti ne kotiraju na uređenom 
tržištu ili MPT-u)

02	 – Ulaganje u nekretnine posredstvom subjekta za posebnu 
namjenu (financijski instrumenti kotiraju na uređenom tr-
žištu ili MPT-u)

1 	 Novčana sredstva i potraživanja
10	 – Novčana sredstva
11	 – Potraživanja s osnove prodaje prenosivih vrijednosnih 

papira i instrumenata tržišta novca
12	 – Potraživanja s osnove prodaje ostalih financijskih instru-

menata
13	 – Potraživanja s osnove dividendi, novčanih depozita i ot-

plata obveznica
14	 – Potraživanja s osnove danih predujmova
15	 – Potraživanja od mirovinskog društva i depozitara
16	 – Potraživanja s osnove prijenosa udjela
18 	 – Potraživanja po stečenoj kamati i ostala imovina
2 	 Obveze fonda
20 	 – Obveze s osnove ulaganja
20x 	 – Obveze s osnova ulaganja u financijske instrumente (ne 

uključujući ulaganja u nekretnine putem SPV-a)
20y 	 – Obveze s osnove ulaganja u nekretnine
21 	 – Financijske obveze koje se vrednuju po fer vrijednosti 

(ne uključujući ulaganja u nekretnine putem SPV-a)
22 	 – Financijske obveze koje se vrednuju po amortiziranom 

trošku
23 	 – Obveze prema mirovinskom društvu
24 	 – Obveze prema depozitaru
25 	 – Obveze s osnove dozvoljenih troškova fonda
26 	 – Obveze s osnove prijenosa udjela
27 	 – Obveze za neizdane udjele
28 	 – Obveze po obračunatoj kamati i ostale obveze
3 	 Financijska imovina po fer vrijednosti kroz račun do-

biti i gubitka
30	 – Dužnički prenosivi vrijednosni papiri i usklađenje vri-

jednosti
31	 – Instrumenti tržišta novca i usklađenje vrijednosti
32	 – Vlasnički prenosivi vrijednosni papiri i usklađenje vri-

jednosti
33	 – Udjeli UCITS fondova i odgovarajućih fondova te uskla-

đenje vrijednosti
33x 	 – Udjeli UCITS fondova i usklađenje vrijednosti
33y 	 – Udjeli otvorenih investicijskih fondova s javnom ponu-

dom iz država članica OECD-a sličnih UCITS fondovima i 
usklađenje vrijednosti

34	 – Udjeli AIF-a i usklađenje vrijednosti
35	 – Izvedeni financijski instrumenti i usklađenje vrijednosti
37 	 – Ulaganja u depozite i usklađenje vrijednosti
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73x 	 – Realizirani dobici od prodaje financijskih instrumenata 
koji se vrednuju po fer vrijednosti (ne uključujući ulaganja 
u nekretnine putem SPV-a)

73y 	 – Realizirani dobici od prodaje financijskih instrumenata 
koji se vrednuju po amortiziranom trošku

73z 	 – Realizirani dobici od prodaje ulaganja u nekretnine 
(izravno ulaganje)

73a 	 – Realizirani dobici od prodaje ulaganja u nekretnine pu-
tem SPV-a

74 	 – Prihodi od dividendi
75	 – Dobit od ukidanja rezervacija umanjenja vrijednosti za 

očekivane kreditne gubitke
76	 – Ostali prihodi od ulaganja u nekretnine (izravno ulaga-

nje)
78 	 – Ostali prihodi
79 	 – Razlika prihoda i rashoda
9 	 Obveze prema izvorima imovine (udjela) i revaloriza-

cijske rezerve fonda
90 	 – Novčani primici
90x 	 – Novčani primici s osnova uplata na osobni račun člana
90y 	 – Novčani primici s osnove promjene članstva
90z 	 – Novčani primici s osnove državnih poticaja
93	 – Novčani izdaci
93x 	 – Novčani izdaci s osnova isplata mirovina
93y 	 – Novčani izdaci s osnove promjene članstva
93z 	 – Novčani izdaci zbog smrti člana
94	 – Dobit/gubitak tekuće financijske godine
95	 – Zadržana dobit/gubitak iz prethodnih razdoblja
96	 – Rezerve fer vrijednosti
96x 	 – Dobici/gubici financijske imovine – svođenje na fer vri-

jednost
96y 	 – Dobici/gubici od umanjenja vrijednosti za očekivane 

kreditne gubitke
96z 	 – Revalorizacijske rezerve računovodstva zaštite
990-994 	 – Aktivna izvanbilančna evidencija
995-999 	 – Pasivna izvanbilančna evidencija

66b	 – Troškovi vezani uz transakcije koje se poravnavaju po-
sredstvom središnje druge ugovorne strane  (uključujući 
potrebne iznose nadoknade (margin))

66c	 – Naknade koje se plaćaju s osnove ulaganja u investicijske 
fondove

66d	 – Troškovi stjecanja nekretnine
66e 	 – Ostale  provizije ili pristojbe vezane uz stjecanje ili pro-

daju imovine fonda
67 	 – Rashodi od kamata
68 	 – Troškovi vezani uz ulaganje u nekretnine
68x 	 – Troškovi za održavanje nekretnine (izravno ulaganje)
68y 	 – Troškovi procjenitelja
69 	 – Ostali dozvoljeni troškovi fonda
69x	  – Ostali rashodi s osnova ulaganja u financijske instru-

mente
69y 	 – Troškovi vezani uz postupak preuzimanja dioničkog 

društva
69z 	 – Troškovi vezanih uz stjecanje ili prodaju imovine fon-

dova kod kojih mirovinsko društvo koristi usluge vanjskih 
suradnika

7 	 Prihodi
70 	 – Prihodi od kamata i amortizacija premije (diskonta)
70x 	 – Amortizacija premije (diskonta) imovine s fiksnim dos-

pijećem
70y 	 – Prihodi od kamata
71 	 – Pozitivne tečajne razlike
71x 	 – Pozitivne tečajne razlike financijskih instrumenata po fer 

vrijednosti kroz račun dobiti i gubitka
72	 – Nerealizirani dobici – svođenje na fer vrijednost
72x 	 – Nerealizirani dobici – svođenje na fer vrijednost finan-

cijskih instrumenata (ne uključujući ulaganja u nekretnine 
putem SPV-a)

72y 	 – Nerealizirani dobici – svođenje na fer vrijednost ulaga-
nja u nekretnine (izravno ulaganje)

72z 	 – Nerealizirani dobici – svođenje na fer vrijednost ulaga-
nja u nekretnine putem SPV-a

73 	 – Realizirani dobici od prodaje

PRILOG 2.

FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI FONDA

Obrazac IFP

IZVJEŠTAJ O FINANCIJSKOM POLOŽAJU
Naziv fonda: _______________________________________
OIB fonda: _________________________________________
Naziv mirovinskog društva: ____________________________
Izvještajno razdoblje: _________________________________

(u eurima)

Konta skupine Pozicija AOP
Zadnji dan 
prethodne 

poslovne godine 

Na izvještajni 
datum tekućeg 

razdoblja 
 Imovina fonda   
10 + 18* Novčana sredstva 1   
37 + 52 + 18* Depoziti kod kreditnih institucija 2   
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55 + 18* Repo ugovor i slični ugovori o kupnji i ponovnoj prodaji 
vrijednosnih papira 3   

 Prenosivi vrijednosni papiri:
(∑ AOP5 + AOP9) 4   

30 + 32 + 40 + 41 + 18* – koji se vrednuju po fer vrijednosti
(∑ od AOP6 do AOP8) 5   

 a) kojima se trguje na uređenom tržištu 6   
 b) kojima se trguje na drugom uređenom tržištu 7   
 c) nedavno izdani kojima je prospektom predviđeno 

uvrštenje 8   

50 + 18* – koji se vrednuju po amortiziranom trošku 9   
31 + 51 Instrumenti tržišta novca 10   
33x Udjeli UCITS fondova 11   
33y Udjeli fondova sličnih UCITS fondovima 12   
34 Udjeli alternativnih investicijskih fondova 13   
35 Izvedeni financijski instrumenti 14   
55 Ostala financijska imovina 15   
raz 0 Ulaganje u nekretnine 16
raz 1 (osim kt 10) + 39 + 49 Ostala imovina 17   
 Ukupna imovina

(∑od AOP1 do AOP4) + (∑ od AOP10 do AOP17) 18   

990-994 Izvanbilančna evidencija aktiva 19   
 Obveze fonda 20   
20x Obveze s osnove ulaganja u financijske instrumente 21   
20y Obveze s osnove ulaganja u nekretnine 22
21 + 28* Financijske obveze koje se vrednuju po fer vrijednosti 23   
22 + 28* Financijske obveze koje se vrednuju po amortiziranom 

trošku 24   

23 Obveze prema mirovinskom društvu 25   
24 Obveze prema depozitaru 26   
26 Obveze prema imateljima udjela 27   
25 + 27 + 28* Ostale obveze fonda 28   
 Ukupno obveze fonda (∑od AOP21 do AOP28) 29   
 Neto imovina fonda

(AOP18-AOP29) 30   

 Broj izdanih udjela 31   
 Cijena udjela fonda

(AOP30/AOP31) 32   

 Obveze fonda prema izvorima imovine 33   
90 Novčani primici (AOP35 + AOP36 + AOP37) 34   
90x Novčani primici s osnova uplata na osobni račun člana 35   
90y Novčani primici s osnove promjene članstva 36   
90z Novčani primici po osnovi državnih poticaja 37   
93 Novčani izdaci (AOP39 + AOP40 + AOP41) 38   
93x Novčani izdaci s osnova isplata mirovina 39   
93y Novčani izdaci s osnove promjene članstva 40   
93z Novčani izdaci zbog smrti člana 41   
94 Dobit/gubitak tekuće poslovne godine 42   
95 Zadržana dobit/gubitak iz prethodnih razdoblja 43   
96 Rezerve fer vrijednosti

(AOP45 + AOP46) 44   

96x + 96y – fer vrijednost financijske imovine 45   
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96z – učinkoviti dio računovodstva zaštite 46   
 Ukupno obveze prema izvorima imovine

(AOP34 + AOP38 + (Σ od AOP42 do AOP44) 47   

995-999 Izvanbilančna evidencija pasiva 48   

* obračunata kamata po financijskom instrumentu

Obrazac ISD

IZVJEŠTAJ O SVEOBUHVATNOJ DOBITI
Naziv fonda: _______________________________________
OIB: ______________________________________________
Izvještajno razdoblje: _________________________________

 (u eurima)

Konta
skupine Pozicija AOP

Isto razdoblje 
prethodne 

godine 
Tekuće 

razdoblje

Neto realizirani dobici (gubici) financijskih instrumenata (ne uključuje 
neizravna ulaganja u nekretnine)
(AOP50+AOP51) 

49   

73x Realizirani dobici od financijskih instrumenata 50   
-63x Realizirani gubici od financijskih instrumenata 51   

Neto nerealizirani dobici (gubici) financijskih instrumenata po fer 
vrijednosti kroz račun dobiti i gubitka (ne uključuje neizravna ulaganja 
u nekretnine)
(AOP53+AOP54) 

52   

72x-62x Neto nerealizirani dobici (gubici) financijskih instrumenata po fer vrijed-
nosti kroz račun dobiti i gubitka (svođenje na fer vrijednost) 53

71x-60x Neto tečajne razlike financijskih instrumenata po fer vrijednosti kroz 
račun dobiti i gubitka 54

Rezultat ulaganja u nekretnine
(AOP56+AOP57) 55

72y+72z+
73z+73a+76

 Prihodi s osnove ulaganja u nekretnine 56

-62y-62z-63z-63a-64y
-64z-68

Rashodi s osnove ulaganja u nekretnine 57

Ostali prihodi
(Σ od AOP59 do AOP63) 58   

70 Prihodi od kamata i amortizacija premije (diskonta) 59   
71 (osim 71x) Pozitivne tečajne razlike 60   
74 Prihodi od dividendi 61   
75 Dobit od ukidanja rezervacija za umanjenje vrijednosti za očekivane 

kreditne gubitke 62   

73y+78 Ostali prihodi 63   
Ostali financijski rashodi
(Σ od AOP65 do AOP68) 64   

-67 Rashodi od kamata 65   
-60 (osim 60x) Negativne tečajne razlike 66   
-64x Gubici od umanjenja vrijednosti za očekivane kreditne gubitke 67   
63y-69x Ostali rashodi s osnova ulaganja u financijske instrumente 68   

Ostali rashodi
(Σ od AOP70 do AOP74) 69   

-61 Rashodi s osnova odnosa s mirovinskim društvom 70   
-65 Naknada depozitaru 71   
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-66 Transakcijski troškovi 72   
-64a Umanjenje ostale imovine 73   
-69y-69z Ostali dozvoljeni troškovi fonda 74   

Dobit ili gubitak
(AOP49 + AOP52 + AOP55+ AOP58+ 
+ AOP 64+AOP69) 

75   

Ostala sveobuhvatna dobit
(AOP77 + AOP78 + AOP81) 76   

Promjena fer vrijednosti vlasničkih instrumenata 77   
Promjena revalorizacijskih rezervi:
dužnički vrijednosni papiri
(AOP79 + AOP80) 

78   

– nerealizirani dobici/gubici 79   
– preneseno u račun dobiti i gubitka (reklasifikacijske usklade) 80   
Promjena revalorizacijskih rezervi: računovodstvo zaštite (učinkoviti dio)
(AOP82 + AOP83) 81   

– dobici/gubici 82   
– preneseno u račun dobiti i gubitka (reklasifikacijske usklade) 83   
Ukupna sveobuhvatna dobit
(AOP75 + AOP76) 84   

Obrazac INTD

IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (direktna metoda)
Naziv fonda: _______________________________________
OIB: ______________________________________________
Izvještajno razdoblje: _________________________________

(u eurima)

Pozicija Oznaka
pozicije

Isto razdoblje 
prethodne godine

Tekuće 
razdoblje

Novčani tokovi iz poslovnih aktivnosti
(Σ od AOP86 do AOP105) 85   

Primici od prodaje prenosivih vrijednosnih papira 86   
Izdaci od kupnje prenosivih vrijednosnih papira 87   
Primici od prodaje instrumenata tržišta novca 88   
Izdaci od kupnje instrumenata tržišta novca 89   
Primici od prodaje udjela investicijskih fondova 90   
Izdaci od kupnje udjela investicijskih fondova 91   
Primici od ulaganja u izvedene financijske instrumente 92   
Izdaci od ulaganja u izvedene financijske instrumente 93   
Primici od prodaje i upravljanja nekretninama 94
Izdaci od kupnje i upravljanja ulaganjima u nekretnine  95
Primici od dividendi 96   
Primici od kamata 97   
Izdaci za kamate 98   
Primici po depozitima, repo ugovorima i sličnim ugovorima o prodaji i ponovnoj kupnji 99   
Izdaci po depozitima, repo ugovorima i sličnim ugovorima o kupnji i ponovnoj prodaji 100   
Izdaci od naknada za upravljanje 101   
Izdaci za naknade depozitaru 102   
Izdaci za transakcijske troškove i ostale dozvoljene troškove fonda 103   
Ostali primici iz poslovnih aktivnosti 104   
Ostali izdaci iz poslovnih aktivnosti 105   
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Novčani tokovi iz financijskih aktivnosti
(Σ od AOP107 do AOP114) 106   

Primici s osnova uplata na osobni račun člana 107   
Primici s osnove promjene članstva 108   
Primici s osnove državnih poticaja 109   
Izdaci s osnova isplata mirovina 110   
Izdaci s osnove promjene članstva 111   
Izdaci zbog smrti člana 112   
Ostali primici iz financijskih aktivnosti 113   
Ostali izdaci iz financijskih aktivnosti 114   
Efekti promjene tečaja stranih valuta 115   
Neto povećanje (smanjenje) novčanih sredstava
(AOP85 + AOP9106 + AOP115) 116   

Novac na početku razdoblja 117   
Novac na kraju razdoblja
(AOP116 + AOP117) 118   

Obrazac INTI

IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA (indirektna metoda)
Naziv fonda: ________________________________________
OIB: ______________________________________________
Izvještajno razdoblje: _________________________________

 (u eurima)

Pozicija AOP
Isto razdoblje 

prethodne 
godine

Tekuće 
razdoblje 

Novčani tokovi iz poslovnih aktivnosti
(Σ od AOP120 do AOP141) 119   

Dobit ili gubitak 120   
Dobici/gubici od ulaganja u financijske instrumente 121   
Neto rezultat od umanjenja vrijednosti za očekivane kreditne gubitke 122   
Prihodi od kamata 123   
Rashodi od kamata 124   
Prihodi od dividendi 125   
Ispravak vrijednosti potraživanja i sl. otpisi 126   
Povećanje (smanjenje) ulaganja u prenosive vrijednosne papire 127   
Povećanje (smanjenje) ulaganja u instrumente tržišta novca 128   
Povećanje (smanjenje) ulaganja u udjele investicijskih fondova 129   
Povećanje (smanjenje) ulaganja u izvedene financijske instrumente 130   
Primici od kamata 131   
Izdaci od kamata 132   
Primici od dividendi 133   
Povećanje (smanjenje) ostale financijske imovine 134   
Povećanje (smanjenje) ulaganja u nekretnine 135
Povećanje (smanjenje) ostale imovine 136   
Povećanje (smanjenje) obveze s osnove ulaganja u financijske instrumente 137   
Povećanje (smanjenje) financijskih obveza 138   
Povećanje (smanjenje) obveza s osnove ulaganja u nekretnine 139
Povećanje (smanjenje) obveza prema mirovinskom društvu i depozitaru 140   
Povećanje (smanjenje) ostalih obveza iz poslovnih aktivnosti 141   
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Novčani tokovi iz financijskih aktivnosti
(Σ od AOP143 do AOP150) 142   

Primici s osnova uplata na osobni račun člana 143   
Primici s osnove promjene članstva 144   
Primici s osnove državnih poticaja 145   
Izdaci s osnova isplata mirovina 146   
Izdaci s osnove promjene članstva 147   
Izdaci zbog smrti člana 148   
Ostali primici iz financijskih aktivnosti 149   
Ostali izdaci iz financijskih aktivnosti 150   
Neto povećanje (smanjenje) novčanih sredstava
(AOP119 + AOP142) 151   

Novac na početku razdoblja 152   
Novac na kraju razdoblja
(AOP151 + AOP152) 153   

Obrazac IPNI
IZVJEŠTAJ O PROMJENAMA U NETO IMOVINI FONDA

Naziv fonda: _______________________________________
OIB: ______________________________________________
Izvještajno razdoblje: _________________________________

 (u eurima)

Pozicija AOP Isto razdoblje 
prethodne godine

Tekuće 
razdoblje 

Dobit ili gubitak 154   
Ostala sveobuhvatna dobit 155   
Povećanje/smanjenje neto imovine od poslovanja fonda (sveobuhvatna dobit)
(AOP154 + AOP155) 156   

Primici s osnova uplata na osobni račun člana 157   
Primici s osnove promjene članstva 158   
Primici s osnove državnih poticaja 159   
Izdaci s osnova isplata mirovina 160   
Izdaci s osnove promjene članstva 161   
Izdaci zbog smrti člana 162   
Ukupno povećanje/smanjenje od transakcija s udjelima fonda
(Σ od AOP157 do AOP162) 163   

Ukupno povećanje/smanjenje neto imovine fonda
(AOP156 + AOP163) 164   

958
Na temelju članka 42. stavka 10., članka 45. stavka 10., članka 49. stavka 6. i članka 102. stavka 3. Zakona o alternativnim investicijskim 

fondovima (»Narodne novine«, broj 21/18, 126/19, 110/21, 83/23, 152/24 i 13/26), Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici 
Upravnog vijeća održanoj 15. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O KRITERIJIMA ZA PROCJENU UVJETA ZA ČLANSTVO U 

UPRAVI I NADZORNOM ODBORU UAIF-a TE U NADZORNOM ODBORU ZATVORENOG AIF-a S VANJSKIM 
UPRAVITELJEM

Članak 1.
U Pravilniku o kriterijima za procjenu uvjeta za članstvo u upravi i nadzornom odboru UAIF-a te u nadzornom odboru zatvorenog AIF-a 

s vanjskim upraviteljem (»Narodne novine«, broj 136/20 i 79/22) u članku 1. ispred riječi: »Ovim« dodaje se oznaka stavka (1).
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broj 16/13. i 143/14.)«, iza riječi: »Zakonom o osiguranju« riječi: 
»(»Narodne novine« broj 30/15, 112/18, 63/20 i 133/20)« zamje-
njuju se riječima: »(»Narodne novine«, broj 30/15., 112/18., 63/20., 
133/20., 151/22., 152/24. i 151/25.)«, iza riječi: »Zakonom o sprje-
čavanju pranja novca i financiranja terorizma« riječi: »(»Narodne 
novine« broj 108/17 i 39/19, odnosno »Narodne novine« broj 87/08 
i 25/12)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine«, broj 108/17., 
39/19. i 151/22., odnosno »Narodne novine« broj 87/08. i 25/12.), 
a iza riječi: »Zakonom o trgovačkim društvima« riječi: »(»Narodne 
novine« broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 
137/09, 152/11, 111/12, 68/13, 110/15 i 40/19)« zamjenjuju se ri-
ječima: »(»Narodne novine«, broj 111/93., 34/99., 121/99., 52/00., 
118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 152/11., 111/12., 68/13., 110/15., 
40/19., 34/22., 114/22., 18/23., 130/23. i 136/24.)«.

U točki c) riječi: »stavkom 7.« zamjenjuju se riječima: »stavkom 8.«.

Članak 5.
U članku 5.a stavku 1. u uvodnoj rečenici riječ: »malog i« briše se.

Članak 6.
U članku 6. stavku 3. točki 7. riječi: » stavku 7.« zamjenjuju se 

riječima: »stavku 8.«.
U točki 10. riječi: »nad imovinom kandidata otvoren stečajni 

postupak ili« i riječi: »član nadzornog odbora,« brišu se.

Članak 7.
U članku 7. stavku 1. točka r) briše se.

Članak 8.
U članku 8. stavku 1. alineji 11. riječi: »srednji i« brišu se.
Iza alineje 11. dodaje se nova alineja 12. koja glasi:
»– opis predviđenog sustava unutarnjih kontrola UAIF-a za 

srednji UAIF,«.
Dosadašnje alineje 12. do 17. postaju alineje 13. do 18.

Članak 9.
U članku 9. stavku 5. točki 1. iza riječi: »poslovnim procesima 

UAIF-a« dodaju se riječi: »ili o poznavanju propisa koji se primje-
njuju na poslovanje UAIF-a i tržište kapitala«.

Članak 10.
U članku 13. stavku 1. riječi: »članka 11. stavka 2.« zamjenjuju 

se riječima: »članka 11. stavka 2. točke 1.«.
U stavku 2. riječi: »članka 11. stavka 2.« zamjenjuju se riječima: 

»članka 11. stavka 2. točke 1.«.

Članak 11.
U članku 16. stavku 1. riječi: »tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa web-obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 12.
U Prilogu 2. u Izjavi pod pitanjem broj 1. riječi: »članku 42. 

stavku 7.« zamjenjuju se riječima: »članku 42. stavku 8.«.
U pitanju broj 3. riječi: »točke 5.« zamjenjuju se riječima: 

»točke 4.«

Članak 13.
U Prilogu 3. u naslovu riječi: »ČLANKA 42. STAVKA 7.« zamje-

njuju se riječima: »ČLANKA 42. STAVKA 8.«

U točki 1. riječi: »člana uprave UAIF-a« zamjenjuju se riječima: 
»člana uprave velikog i srednjeg UAIF-a«, a riječi: »malog« brišu se.

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Odredbe ovoga Pravilnika ne odnose se na registrirani 

UAIF koji se upisuje u registar registriranih UAIF-ova u skladu s 
odredbama članka 8. stavka 2. Zakona, osim odredaba koje propi-
suju dobar ugled, a koje se odnose na fizičke osobe stvarne vlasnike 
registriranog UAIF-a, članove uprave ili upravnog odbora registri-
ranog UAIF-a, njihove suradnike i članove nadzornog odbora regi-
striranog UAIF-a.«.

Članak 2.
U članku 3. stavku 3. točki f) iza riječi: »UCITS« dodaje se zarez 

i riječi: »kada je primjenjivo«.

Članak 3.
U članku 4. stavku 1. u uvodnoj rečenici riječi: »odnosno članka 

42. stavka 8. Zakona za člana uprave malog UAIF-a« brišu se.
U točki 1. riječi: »za člana uprave velikog i srednjeg UAIF-a,« 

brišu se, a iza riječi: »investicijskog društva« dodaje se zarez i rije-
či: »mirovinskom društvu, mirovinskom osiguravajućem društvu ili 
društvu za osiguranje i reosiguranje,«.

U točki 2. riječi: »za člana uprave velikog i srednjeg UAIF-a,« 
brišu se, a riječi: »društva za upravljanje« na oba mjesta u rečenici 
zamjenjuje se riječju: »UAIF-a« i na kraju rečenice briše se točka 
i dodaju riječi: »u drugim pravnim osobama ili institucijama koje 
nisu navedene u članku 42. stavku 2. Zakona.«.

Točka 3. briše se.
Stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Iznimno od stavka 1. točke 2. ovoga članka drugo odgova-

rajuće iskustvo za člana uprave srednjeg UAIF-a, smatra se i najma-
nje pet godina radnog iskustva na poslovima koji se mogu usporediti 
s poslovima UAIF-a za koje Hanfa ocijeni da su takvog karaktera da 
je obavljajući takve poslove kandidat mogao steći znanje potrebno 
za obavljanje funkcije člana uprave UAIF-a.

U stavku 3. riječi: »iz stavaka 1.« zamjenjuju se riječima: »iz 
stavaka 1. i/ili 2.«.

Članak 4.
U članku 5. stavku 1. u uvodnoj rečenici broj: »4.« zamjenjuje 

se brojem: »3.«.
U točki b) riječi: »Zakonom o tržištu kapitala (»Narodne novi-

ne« broj 65/18, 17/20 i 83/21)« zamjenjuju se riječima: »Zakonom 
o tržištu kapitala (»Narodne novine«, broj 65/18., 17/20., 83/21., 
151/22., 85/24., 126/25. i 45/26.)«, iza riječi: »Zakonom o obveznim 
mirovinskim fondovima« riječi: »(»Narodne novine« broj 19/14, 
93/15, 64/18, 115/18 i 58/20)« zamjenjuju se riječima: »(»Narod-
ne novine«, broj 19/14., 93/15., 102/15., 64/18., 115/18., 58/20. i 
156/23.)«, iza riječi: »Zakonom o dobrovoljnim mirovinskim fon-
dovima« riječi: »(»Narodne novine« broj 19/14, 29/18 i 115/18)« 
zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 
115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.), iza riječi: »Zakonom o otvorenim 
investicijskim fondovima s javnom ponudom« riječi: »(»Narodne 
novine« broj 44/16, 126/19 i 110/21, odnosno »Narodne novine« 
broj 16/13 i 143/14)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novi-
ne« broj 44/16., 126/19., 110/21., 76/22., 152/24. i 13/26. odnosno 
»Narodne novine« broj 16/13. i 143/14.), iza riječi: »Zakonom o al-
ternativnim investicijskim fondovima« riječi: »(»Narodne novine« 
broj 21/18, 126/19 i 110/21, odnosno »Narodne novine« broj 16/13 
i 143/14)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine«, broj 21/18., 
126/19., 110/21., 83/23., 152/24. i 13/26. odnosno »Narodne novine« 
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ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 4.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/01 
Urbroj: 326-01-70-72-26-18 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

960
Na temelju članka 76. stavka 13. Zakona o alternativnim in-

vesticijskim fondovima (»Narodne novine«, broj 21/18, 126/19, 
110/21, 83/23, 152/24 i 13/26), Hrvatska agencija za nadzor finan-
cijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 15. srpnja 2026. 
godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
STJECANJU I POVEĆANJU KVALIFICIRANOG 

UDJELA U MALOM I SREDNJEM UAIF-u
Članak 1.

U Pravilniku o stjecanju i povećanju kvalificiranog udjela u ma-
lom i srednjem UAIF-u (»Narodne novine«, broj 100/22) u naslovu 
Pravilnika riječi: »MALOM I« brišu se.

Članak 2.
U članku 1. stavku 1. alineji 1. riječi: »malom i« i riječi: »(dalje 

u tekstu: UAIF)« brišu se.
Stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Pravilnika, imaju slje-

deće značenje:
a) Hanfa je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
b) Zakon je Zakon o alternativnim investicijskim fondovima 

(»Narodne novine« br. 21/18, 126/19, 110/21, 83/23, 152/24 i 13/26)
c) UAIF je srednji UAIF iz članka 17. stavka 1. Zakona.«.

Članak 3.
Iza članka 6. dodaje se naslov iznad članka i članak 6.a koji 

glase:
»Dostava obavijesti i podataka elektroničkim putem

Članak 6.a
(1) Obavijesti i dokumentacija propisana ovim Pravilnikom, 

osim pisanim putem, Hanfi se mogu dostavljati elektroničkim pu-
tem na način i u skladu s Tehničkom uputom za korištenje sustava 
za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije za 
nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr i Uputom za popunjava-
nje web-obrazaca za društva za upravljanje, kada je to primjenjivo.

(2) Kada se Obavijesti i dokumentacija dostavljaju elektronič-
kim putem smatra se da je UAIF dostavio dokumentaciju propisanu 
ovim Pravilnikom u trenutku kada je dokumentacija zabilježena na 
poslužitelju za slanje takve dokumentacije.

U tekstu Izjave riječi: »članka 42. stavka 7.« zamjenjuju se rije-
čima: »članka 42. stavka 8.«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 14.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/01 
Urbroj: 326-01-70-72-26-19 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

959
Na temelju članka 39. stavka 4. Zakona o alternativnim investi-

cijskim fondovima (»Narodne novine«, broj 21/18, 126/19, 110/21, 
83/23, 152/24 i 13/26), Hrvatska agencija za nadzor financijskih 
usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 15. srpnja 2026. go-
dine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 

O SADRŽAJU ZAHTJEVA ZA IZDAVANJE 
ODOBRENJA ZA STATUSNE PROMJENE UAIF-a, 

POTREBNOJ DOKUMENTACIJI I SADRŽAJU 
DOKUMENTACIJE KOJA SE PRILAŽE ZAHTJEVU

Članak 1.
U Pravilniku o sadržaju zahtjeva za izdavanje odobrenja za 

statusne promjene UAIF-a, potrebnoj dokumentaciji i sadržaju do-
kumentacije koja se prilaže zahtjevu (»Narodne novine« broj 25/19) 
u članku 1. stavku 1. iza riječi: »UAIF« dodaju se riječi: »(veliki/
srednji)«, a riječi: »(dalje u tekstu: Hanfa)« brišu se.

Članak 2.
Iza članka 1. dodaju se naslov iznad članka i članak 1.a koji 

glase:

»Pojmovi
Članak 1.a

(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Pravilnika, imaju sljedeće 
značenje:

a) UAIF se odnosi na licencirani UAIF
b) Zakon je Zakon o alternativnim investicijskim fondovima 

(»Narodne novine«, broj 21/18, 126/19, 110/21, 83/23, 152/24 i 
13/26)

c) Hanfa je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.
(2) Ostali pojmovi upotrijebljeni u ovome Pravilniku imaju isto-

vjetno značenje kao pojmovi upotrijebljeni u Zakonu.

Članak 3.
U članku 9. stavku 1. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju s riječima: »Tehničkom uputom za korište-
nje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.



STRANICA 46 – BROJ 80	 SRIJEDA, 22. SRPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

rovinskim fondovima« riječi: »(»Narodne novine« broj 19/14, 29/18 
i 115/18)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine« broj 19/14., 
29/18., 115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.), iza riječi: »Zakonom o 
otvorenim investicijskim fondovima s javnom ponudom« riječi: 
»(»Narodne novine« broj 44/16, 126/19 i 110/21, odnosno »Narodne 
novine« broj 16/13 i 143/14)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne 
novine« broj 44/16., 126/19., 110/21., 76/22., 152/24. i 13/26. odno-
sno »Narodne novine« broj 16/13. i 143/14.), iza riječi: »Zakonom o 
alternativnim investicijskim fondovima« riječi: »(»Narodne novine« 
broj 21/18,126/19 i 110/21, odnosno »Narodne novine« broj 16/13 
i 143/14)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine« broj 21/18., 
126/19., 110/21., 83/23., 152/24. i 13/26. odnosno »Narodne novine« 
broj 16/13. i 143/14.)«, iza riječi: »Zakonom o osiguranju« riječi: 
»(»Narodne novine« broj 30/15, 112/18, 63/20 i 133/20)« zamje-
njuju se riječima: »(»Narodne novine« broj 30/15., 112/18., 63/20., 
133/20., 151/22., 152/24. i 151/25.)«, iza riječi: »Zakonom o sprje-
čavanju pranja novca i financiranja terorizma« riječi: »(»Narodne 
novine« broj 108/17 i 39/19, odnosno »Narodne novine« broj 87/08 
i 25/12)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine« broj 108/17., 
39/19. i 151/22., odnosno »Narodne novine« broj 87/08. i 25/12.), 
a iza riječi: »Zakonom o trgovačkim društvima« riječi: »(»Narodne 
novine« broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 
137/09, 152/11, 111/12, 68/13, 110/15 i 40/19)« zamjenjuju se ri-
ječima: »(»Narodne novine« broj 111/93., 34/99., 121/99., 52/00., 
118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 152/11., 111/12., 68/13., 110/15., 
40/19., 34/22., 114/22., 18/23., 130/23. i 136/24.)«.

U točki c) riječi: »stavkom 6.« zamjenjuju se riječima: »stav-
kom 7.«.

Članak 3.
U članku 6. stavku 3. točki 7. riječi: »stavku 6.« zamjenjuju se 

riječima: »stavku 7.«.
U točki 10. riječi: »nad imovinom kandidata otvoren stečajni 

postupak ili« brišu se, iza riječi: »u kojem je« dodaju se riječi: »kan-
didat«, a riječi: »član nadzornog odbora,« brišu se.

Članak 4.
U članku 7. stavku 1. točki b) riječi: »'Narodne novine' broj 

133/20,« zamjenjuju se riječima: »('Narodne novine' broj 133/20, 
114/22, 151/22, 40/25 i 55/26,«.

U točki n) riječi: »stavka 6.« zamjenjuju se riječima: »stavka 7.«.

Članak 5.
U članku 14. stavku 1. riječi: »tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa web-obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 6.
U Prilogu 2. u Izjavi u točki 1. riječi: »članku 36. stavku 6.« 

zamjenjuju se riječima: »članku 36. stavku 7.«
U točki 3. riječi: »točke 5.« zamjenjuju se riječima: »točke 4.«

Članak 7.
U Prilogu 3. u naslovu Izjave riječi: »STAVKA 6.« zamjenjuju 

se riječima: »STAVKA 7.«
U tekstu Izjave riječi: »stavka 6.« zamjenjuju se riječima: »stav-

ka 7.«, na oba mjesta.

(3) Osim dokumentacije iz ovoga Pravilnika, Hanfa može tije-
kom postupanja po obavijesti zatražiti i drugu dokumentaciju koju 
ocijeni potrebnom, uključujući informacije koje su propisane zako-
nom koji uređuje sprečavanje pranja novca i financiranja terorizma, 
a koju prikupljaju obveznici toga Zakona.«.

PRIJELAZNA I ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 4.

U Pravilniku o stjecanju i povećanju kvalificiranog udjela u 
malom i srednjem UAIF-u (»Narodne novine« broj 100/22) članak 
7. briše se.

Članak 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/26-02/01 
Urbroj: 326-01-70-72-26-20 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

961
Na temelju članka 36. stavka 9., članka 39. stavka 10. i članka 

44. stavka 5. Zakona o otvorenim investicijskim fondovima s javnom 
ponudom (»Narodne novine« broj 44/2016, 126/19, 110/21, 76/22, 
152/24 i 13/26, dalje: Zakon), Hrvatska agencija za nadzor financij-
skih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 15. srpnja 2026. 
godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 
O KRITERIJIMA ZA PROCJENU UVJETA ZA 

ČLANSTVO U UPRAVI I NADZORNOM ODBORU 
DRUŠTVA ZA UPRAVLJANJE UCITS FONDOVIMA

Članak 1.
U Pravilniku o kriterijima za procjenu uvjeta za članstvo u up-

ravi i nadzornom odboru društva za upravljanje UCITS fondovima 
(»Narodne novine«, broj 136/20 i 79/22) u članku 4. stavku 1. točki 
1. iza riječi: »mirovinskog društva,« dodaju se riječi: »mirovinskom 
osiguravajućem društvu ili društvu za osiguranje i reosiguranje sa 
sjedištem u Republici Hrvatskoj ili u drugoj državi članici«.

U točki 2. na kraju rečenice briše se točka, dodaje se zarez i 
riječi: »u drugim pravnim osobama ili institucijama koje nisu nave-
dene u članku 36. stavku 2. Zakona.«.

Članak 2.
U članku 5. stavku 1. točki b) riječi: »Zakonom o tržištu ka-

pitala (»Narodne novine« broj 65/18, 17/20 i 83/21)« zamjenjuju 
se riječima: »Zakonom o tržištu kapitala (»Narodne novine« broj 
65/18., 17/20., 83/21., 151/22., 85/24., 126/25. i 45/26.),«, iza riječi: 
»Zakonom o obveznim mirovinskim fondovima« riječi: »(»Narodne 
novine« broj 19/14, 93/15, 64/18, 115/18 i 58/20)« zamjenjuju se 
riječima: »(»Narodne novine« broj 19/14., 93/15., 102/15., 64/18., 
115/18., 58/20. i 156/23.)«, iza riječi: »Zakonom o dobrovoljnim mi-
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Stupanje na snagu
Članak 5.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02 
Urbroj: 326-01-70-72-26-14 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

963
Na temelju članaka 8. stavka 1. i 15. stavka 1. Zakona o Hrvat-

skoj agenciji za nadzor financijskih usluga (»Narodne novine«, broj 
140/2005 i 12/2012) te članka 69. stavka 6. Zakona o otvorenim in-
vesticijskim fondovima s javnom ponudom (»Narodne novine«, broj 
44/16, 126/19, 110/21, 76/22, 152/24 i 13/26, dalje: Zakon), Hrvatska 
agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća 
održanoj 15. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 

O DELEGIRANJU POSLOVA DRUŠTVA ZA 
UPRAVLJANJE UCITS FONDOM

Članak 1.
U Pravilniku o delegiranju poslova društva za upravljanje 

UCITS fondom (»Narodne novine« broj 108/16 i 41/17) u naslovu 
Pravilnika iza riječi: »POSLOVA« dodaju se riječi: »I USLUGA«.

Članak 2.
U članku 1. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga« 

na oba mjesta u rečenici.

Članak 3.
U naslovu iznad članka 2. iza riječi: »POSLOVA« dodaju se ri-

ječi: »I/ILI USLUGA«.
Naslov »Odobrenje Agencije« mijenja se i glasi: »Obavještavanje 

Agencije«.

Članak 4.
Članak 2. mijenja se i glasi:

»Članak 2.
(1) O delegiranju poslova iz članka 13. stavka 3. Zakona i/ili 

usluga iz članka 13. stavka 1. podstavka 2. Zakona na treće osobe, 
Društvo je, na temelju članka 69. stavka 1. Zakona, dužno obavije-
stiti Agenciju prije nego što ugovor o delegiranju stupi na snagu.

(2) U slučaju da se nakon sklapanja ugovora izmjene uvjeti iz 
ugovora iz članka 3. stavka 1. ovoga Pravilnika u dijelu koji se od-
nosi na opis poslova i/ili usluga koje se delegiraju ili se mijenjaju 
uvjeti za raskid ili otkaz ugovora, Društvo će bez odgode obavijestiti 
Agenciju o navedenim izmjenama u skladu s odredbama stavka 1. 
ovoga članka.

(3) U slučaju da se nakon sklapanja ugovora izmjene uvjeti iz 
ugovora iz članka 3. stavka 1. ovoga Pravilnika u dijelu koji se odnosi 
na podatak o tome u odnosu na koje UCITS fondove se poslovi de-

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 8.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02 
Urbroj: 326-01-70-72-26-15 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

962
Na temelju članka 193. stavka 7., članka 194. stavka 3., član-

ka 197. stavka 2. i članka 243. stavka 4. Zakona o otvorenim inve-
sticijskim fondovima s javnom ponudom (»Narodne novine«, broj 
44/2016, 126/19, 110/21, 76/22, 152/24, 13/26, dalje: Zakon), Hr-
vatska agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog 
vijeća održanoj 15. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O 

IZDAVANJU ODOBRENJA ZA OSNIVANJE I 
UPRAVLJANJE UCITS FONDOM TE PROMJENE 

PROSPEKTA I PRAVILA UCITS FONDA
Članak 1.

U Pravilniku o izdavanju odobrenja za osnivanje i upravljanje 
UCITS fondom te promjene prospekta i pravila UCITS fonda (»Na-
rodne novine«, broj 3/17 i 41/17) u članku 2. stavku 1. točki b) riječ: 
»i depozitara« briše se.

U točki c) riječi: »stavka 3.« zamjenjuju se riječima: »stavka 4.«.
U točki d) riječi: »stavka 3. točke 2.« zamjenjuju se riječima: 

»stavka 4. točke 2. i točke 5.«.
U točki e) riječi: »stavka 3. točke 2. i točke 3.« zamjenjuju se 

riječima: »stavka 4. točaka 2., 3. i 5.«.
U točki h) riječi: »stavka 5.« zamjenjuju se riječima: »stavka 7.«.

Članak 2.
U članku 3. stavku 3. riječi: »putem pošte ili na drugom odgo-

varajućem trajnom mediju« zamjenjuju se riječima: »u elektronič-
kom obliku ili u tiskanom obliku, ako je ulagatelj zatražio primitak 
informacija i/ili dokumenata u tiskanom obliku,«.

Članak 3.
U članku 5. na kraju rečenice briše se točka i dodaju riječi: »te 

suglasnost nadzornog odbora«.

PRIJELAZNA I ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 4.

U Pravilniku o izmjenama i dopunama Pravilnika o izdavanju 
odobrenja za osnivanje i upravljanje UCITS fondom te promjene 
prospekta i pravila UCITS fonda (»Narodne novine« broj 41/17) u 
članku 6. stavku 2. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje servisa 
unosa web-obrazaca i dostavu dokumentacije u elektroničkom obli-
ku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za korištenje su-
stava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije 
za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.



STRANICA 48 – BROJ 80	 SRIJEDA, 22. SRPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

U stavku 2. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga«.
U stavku 3. riječi: »Poslovi koji« zamjenjuju se riječima: »Po-

slovi i/ili usluge koje«.
U stavku 4. iza riječi: »posao« dodaju se riječi: »i/ili uslugu«, a 

iza riječi: »poslom« dodaju se riječi: »i/ili uslugom«.

Članak 9.
U naslovu iznad članka 7. riječi: »izdvajanja poslovnih procesa« 

zamjenjuju se riječju: »delegiranja«
U članku 7. stavku 1. uvodna rečenica mijenja se i glasi:
»Društvo je dužno prije donošenja odluke o delegiranju poslova 

i/ili usluga osigurati da ispunjava uvjete iz članka 70. Zakona te ana-
lizirati rizike i procijeniti utjecaj delegiranja, među ostalim i na:«.

Točka 1. briše se.
Dosadašnje točke 2., 3. i 4. postaju točke 1., 2. i 3.
U dosadašnjoj točki 5. koja postaje točka 4. iza riječi: »poslova« 

dodaju se riječi: » i/ili usluga«.
U dosadašnjoj točki 6. koja postaje točka 5. iza riječi: »poslova« 

dodaju se riječi: » i/ili usluga«.
Stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Društvo je dužno dokumentirati dokaze o ispunjavanju 

uvjeta iz članka 70. Zakona, kao i analizu rizika iz stavka 1. ovoga 
članka i na zahtjev ih dostaviti Agenciji.«.

U stavku 3. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga« 
na oba mjesta u tekstu, a iza riječi: »poslovima« dodaju se riječi: »i/
ili uslugama«.

Članak 10.
U članku 8. točka 1. mijenja se i glasi:
»1. Društvo nema potrebna znanja i iskustva za učinkovitu kon-

trolu i nadzor nad obavljanjem poslova i/ili usluga koje delegira, kao 
i rizike povezane s takvim poslovima, ili«.

Članak 11.
U članku 9. stavku 1. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili 

usluga«, a iza riječi: »ulagatelja« dodaju se riječi: »te klijenata Druš-
tva«.

U stavku 2. točki 1. iza riječi: »posao« dodaju se riječi: »i/ili 
usluga«.

U točki 2. iza riječi: »posao« dodaju se riječi: »i/ili usluga« na 
oba mjesta, iza prve riječi: »UCITS fonda« dodaju se riječi: »odno-
sno klijenta Društva«, a iza druge riječi: UCITS fonda« dodaju se 
riječi: »ili klijent Društva«.

U točki 3. iza riječi: »poslovi« dodaju se riječi: »i/ili usluge«, a 
iza riječi: ulagatelja« dodaju se riječi: »ili klijenta Društva«.

U točki 4. iza riječi: »poslovi« dodaju se riječi: »i/ili usluge«, 
a iza riječi: »ulagatelja UCITS fonda« dodaju se riječi: »ili klijenta 
Društva«.

U točki 5. iza riječi: »poslovi« dodaju se riječi: »i/ili usluge«, iza 
riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga«, a riječi: »društva za 
upravljanje« zamjenjuju se riječima: »Društva«.

U stavku 3. u prvoj rečenici riječi: »dužno je« zamjenjuju se ri-
ječima: »je dužno«, iza riječi: »posao« dodaju se riječi: »i/ili usluga«, 
a iza riječi: »ulagatelja UCITS fonda« dodaju se riječi: »ili klijenata 
Društva«. U drugoj rečenici iza riječi: »UCITS fonda« dodaju se ri-
ječi: »i/ili klijentima Društva«.

legiraju, Društvo je dužno ponovno obavijestiti Agenciju o nastalim 
izmjenama.

Članak 5.
Članak 3. briše se.

Članak 6.
U članku 4. u naslovu iznad članka iza riječi: »poslova« dodaju 

se riječi: »i/ili usluga«.
U stavku 1. u uvodnoj rečenici iza riječi: »poslova« dodaju se 

riječi: »i/ili usluga« na oba mjesta.
U točki 2. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga«, a 

riječ: »koji« zamjenjuje se riječju: »koje«.
U točki 4. iza riječi: »poslovi« dodaju se riječi: »i/ili usluge«, a 

iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga«.
U točki 5. riječi: »društvu za upravljanje« zamjenjuju se riječju: 

»Društvu«, a iza riječi: »ulagatelja« dodaju se riječi: »i/ili klijenata«.
U točki 7. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga«, 

a riječi: »društvu za upravljanje« zamjenjuju se riječju: »Društvu«.
U točki 8. iza riječi: »ulagateljima« dodaju se riječi: »u UCITS 

fond te klijentima«, a iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili 
usluga«.

U točki 9. iza riječi. »poslovi« dodaju se riječi: »i/ili usluge«.
Točka 10. mijenja se i glasi:
»10. odredbu da ugovor stupa na snagu na jedan od sljedećih 

dana:
a) danom zaprimanja obavijesti o delegiranju poslova i/ili uslu-

ga u Agenciji
b) danom izdavanja suglasnosti Društva trećoj osobi za daljnje 

delegiranje poslova i/ili usluga (ugovor o daljnjem delegiranju po-
slova i/ili usluga)

c) danom određenim u ugovoru, koji nastupa nakon jednog od 
navedenih dana, a dogovoren je između ugovornih strana.«.

U točki 11. na kraju točke briše se zarez i dodaje se veznik: »i«.
U stavku 2. iza riječi: »dužno je« zamjenjuju se riječima: »je 

dužno«.
U stavku 3. u uvodnoj rečenici iza riječi: »poslom« dodaju se 

riječi: »i/ili uslugom«.
U stavku 3. točka 1. mijenja se i glasi:
»1. Društvu, njegovim revizorima i/ili Agenciji onemogućen 

pristup prostorijama treće osobe i podacima koji se odnose na de-
legirani posao i/ili uslugu«.

Iza točke 1. dodaje se nova točka 2. koja glasi:
»2. treća osoba ne surađuje s Agencijom u vezi s delegiranim 

poslovima i/ili uslugama«.
Dosadašnja točka 2. postaje točka 3.

Članak 7.
U naslovu iznad članka 5. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: 

»i/ili usluga«.
U cijelom tekstu članka 5. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: 

»i/ili usluga«.
U točki 9. riječi: »društva za upravljanje« zamjenjuju se riječju: 

»Društva«.

Članak 8.
U članku 6. u stavku 1. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: 

»i/ili usluga«.
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»(5) Društvo za upravljanje dužno je osigurati da ima dovoljno 
potrebnih stručnih znanja i resursa kako bi osiguralo učinkovit nad-
zor nad aktivnostima koje obavljaju treće osobe na temelju ugovora 
s društvom za upravljanje, posebice u pogledu upravljanja rizicima 
povezanima s tim ugovorima.«.

Članak 3.
U članku 4. stavku 3. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 4.
U članku 5. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Ako UCITS fond ima više podfondova, dužno je voditi 

odvojeno računovodstvo za svaki podfond.«.
Dosadašnji stavci 3. i 4. postaju stavci 4. i 5.

Članak 5.
U članku 7. stavku 1. riječi: »predviđanje,« brišu se.

Članak 6.
U članku 8. stavku 2. točki a) riječi: »pomoćne djelatnosti« za-

mjenjuju se riječima: »dodatne usluge«, a riječi: »točke 2.« zamje-
njuju se riječima: »podstavka 2.«.

Članak 7.
U članku 12. stavak 1. mijenja se i glasi:
(1) Društvo za upravljanje dužno je osigurati da se svi zapri-

mljeni zahtjevi za otkup i izdavanje udjela UCITS fonda bez odgode 
evidentiraju po njihovom zaprimanju.

U stavku 2. točka 2. mijenja se i glasi:
»2. ime/naziv osobe koja podnosi zahtjev ili osobe koja ga pro-

sljeđuje društvu za upravljanje,«.

Članak 8.
U članku 13. stavku 2. točki 2. iza riječi: »transakcije« dodaju 

se riječi: »u ime/i/ili«.

Članak 9.
U članku 14. stavku 1. iza riječi: »djelatnosti« dodaju se riječi: 

»i usluga«.
U stavku 2. na kraju rečenice briše se točka, dodaje se zarez 

i riječi: »a koje mogu dovesti do sukoba interesa koji proizlazi iz 
strukture i poslovnih aktivnosti drugih članova grupe.«.

U stavku 3. točka 1. mijenja se i glasi:
»1. način utvrđivanja okolnosti koje predstavljaju ili koje mogu 

dovesti do sukoba interesa koji uključuje značajan rizik nanošenja 
štete interesima UCITS fonda ili jednog ili više klijenata, a vezano 
za djelatnost upravljanja UCITS fondom«.

Članak 10.
U članku 15. stavku 1. riječi: »utvrđivanja« zamjenjuju se ri-

ječima: »donošenja«, a riječ: »klijentima« zamjenjuje se riječima: 
»interesima klijenata«.

Članak 11.
U članku 16. stavku 1. riječi: »koji može imati štetne posljedice 

za interese« zamjenjuju se riječima: »koji uključuje značajan rizik 
nanošenja štete interesima«.

Članak 12.
U članku 10. stavku 1. iza riječi: »UCITS fonda« dodaju se ri-

ječi: »i/ili klijenata Društva«, a iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: 
»i/ili usluga«.

U stavku 2. iza riječi: »poslovi« dodaju se riječi: »i/ili usluge«.
U stavku 3. iza riječi: »poslova« dodaju se riječi: »i/ili usluga«.

Članak 13.
U članku 11. u cijelom tekstu članka iza riječi: »poslova« i iza 

riječi: »posao« dodaju se riječi: »i/ili usluga«.
U stavku 2. točki 3. iza riječi: »UCITS fondove,« dodaju se riječi: 

»kada je to primjenjivo«.

Članak 14.
U članku 11.a stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Društvo je dužno dostaviti dokumentaciju iz članka 2., 

članka 10. stavka 2. i članka 11. stavka 2. ovoga Pravilnika na na-
čin i u skladu s Tehničkom uputom za korištenje sustava za do-
stavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije za nad-
zor financijskih usluga reports.hanfa.hr i Uputom za popunjavanje 
web-obrazaca za društva za upravljanje.«.

U stavku 2. riječi: »članka 3.« zamjenjuju se riječima: »članka 2.«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 15.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02 
Urbroj: 326-01-70-72-26-13 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

964
Na temelju članka 54. stavka 7., članka 65. stavka 2., članka 66., 

članka 217. stavka 3. i članka 253. stavka 9. Zakona o otvorenim in-
vesticijskim fondovima s javnom ponudom (»Narodne novine« broj 
44/2016, 126/2019, 110/21, 76/22, 152/24 i 13/26), Hrvatska agencija 
za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 
15. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

ORGANIZACIJSKIM ZAHTJEVIMA ZA DRUŠTVA 
ZA UPRAVLJANJE UCITS FONDOVIMA

Članak 1.
U Pravilniku o organizacijskim zahtjevima za društva za uprav-

ljanje UCITS fondovima (»Narodne novine«, broj 41/17, 87/22 i 
155/25) u članku 2. točki 1. iza riječi: »djelatnosti« dodaju se riječi: 
»i/ili usluge«.

Članak 2.
U članku 3. stavku 3. iza riječi: »dužno je osigurati da« dodaju 

se riječi: »njegovi«.
Stavak 5. mijenja se i glasi:
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neto imovine fonda te taj broj dana staviti u odnos s procjenom 
rizika isplata udjela u fondu od strane ulagatelja uzimajući pritom 
u obzir povijesno kretanje imovine fonda, strukturu ulagatelja, udio 
ulagatelja s najvećim udjelom u imovini fonda, mogućnosti korište-
nja tehnika i instrumenata u svrhu učinkovitog upravljanja portfe-
ljem i sl.« briše se.

U stavku 6. riječi: »društva za upravljanje«.

Članak 18.
U članku 24. stavku 3. na kraju točke 2. briše se točka i dodaje 

se točka 3. koja glasi:
»3. drugim naprednim metodologijama mjerenja rizika, pri-

mjerenima s obzirom na profil rizičnosti, investicijsku strategiju i 
vrste financijskih instrumenata UCITS fonda.«.

U stavku 6. u uvodnoj rečenici iza riječi: »koristiti« dodaju se 
riječi: »napredne metodologije mjerenja rizika, uključujući«.

Članak 19.
U članku 26. stavku 5. riječi: »stavka 1.« zamjenjuju se riječima: 

»stavka 2.«.

Članak 20.
U članku 28. stavku 3. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 21.
U članku 30. stavak 2. briše se.
Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 2.

Članak 22.
U članku 33. stavak 7. mijenja se i glasi:
»(7) Društvo za upravljanje dužno je prilikom zaključivanja, 

provođenja ili raskida ugovora s trećim osobama koji se odnose na 
obavljanje poslova upravljanja rizicima postupati s pažnjom dobrog 
stručnjaka.«.

Članak 23.
U članku 34. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Društvo za upravljanje dužno je po izvršenju zahtjeva za iz-

davanje i otkup udjela, ulagatelju bez odgode, a u slučaju da je treća 
osoba uključena u proces izvršavanja zahtjeva za izdavanje i otkup 
udjela, najkasnije prvog radnog dana nakon zaprimanja obavijesti 
od treće osobe, dostaviti obavijest o izvršenju zahtjeva, u skladu s 
člankom 112. Zakona, u elektroničkom obliku ili u tiskanom obli-
ku, ako je ulagatelj zatražio primitak informacija i/ili dokumenata 
u tiskanom obliku.«

Stavak 3. briše se.
Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 3.
U dosadašnjem stavku 5., koji postaje stavak 4. riječi: »U smislu 

stavaka 3. i 4.« zamjenjuju se riječima: »U smislu stavaka 1. i 3.«.
Dosadašnji stavci 6. do 8. postaju stavci 5. do 7.

Članak 24.
U članku 35. stavku 1. riječ: »trguje« zamjenjuje se riječju: »iz-

vršava odluke o trgovanju«.

Stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) U slučajevima kada organizacija poslovanja, usvojene 

politike, procedure i mjere za upravljanje sukobom interesa nisu 
dovoljne da bi se u razumnoj mjeri spriječio rizik nanošenja štete 
interesima UCITS fonda ili ulagatelja, društvo za upravljanje dužno 
je osigurati da viši rukovoditelji ili druga nadležna tijela ili funkcije 
društva za upravljanje o tome budu bez odgode obaviješteni, kako 
bi mogli donijeti odluke kojima se osigurava postupanje u najboljem 
interesu UCITS fonda i ulagatelja.«.

Članak 12.
U članku 17. stavku 2. točki 1. iza riječi: »relevantnih« dodaju 

se riječi: »korporativnih«.
Točka 2. mijenja se i glasi:
»2. osiguravanje da ostvarivanje glasačkih prava bude u skladu 

s investicijskim ciljevima i strategijom ulaganja tog UCITS fonda,«.

Članak 13.
U članku 19. stavku 4. riječi: »Stavci 1. do 3.« zamjenjuju se 

riječima: »Stavci 2. i 3.«.

Članak 14.
U članku 20. stavci 3. i 4. brišu se.
Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 3.

Članak 15.
U članku 21. stavku 2. točki 1. riječi: »UCITS fond« zamjenjuju 

se riječima: »UCITS fondovi«.
Točka 2. mijenja se i glasi:
»2. postupke koji društvu za upravljanje omogućuju da za druš-

tvo za upravljanje, kada je to primjenjivo i svaki UCITS fond kojim 
upravlja izmjeri odnosno procijeni izloženost tržišnom riziku, riziku 
likvidnosti, riziku održivosti, riziku druge ugovorne strane, opera-
tivnom riziku i svim drugim vrstama rizika kojima bi društvo za 
upravljanje i UCITS fondovi mogli biti izloženi,«.

Članak 16.
U članku 22. stavku 3. riječi: »vezano uz upravljanje rizicima« 

zamjenjuju se riječima: »u vezi s procesom upravljanja rizicima«.
U stavku 4. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje servisa 

unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektroničkom obli-
ku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za korištenje susta-
va za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije za 
nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 17.
U članku 23. stavku 1. riječi: »društva za upravljanje i« brišu se.
U stavku 2. točki 4. riječi: » društvo za upravljanje i« i riječi: 

»društva za upravljanje i« brišu se.
U točki 5. riječi: »društvo za upravljanje i« brišu se.
U točki 6. riječi: »društva za upravljanje i« brišu se na oba 

mjesta.
U stavku 3. rečenica: »U tu svrhu, uz obveze iz stavka 2. ovoga 

članka, društvo je dužno osigurati primjenu postupaka, alata i teh-
nika kojima će periodički, a najmanje jednom mjesečno, koristeći 
javno dostupne podatke o trgovini, naloge za kupnju na uređenom 
ili drugom tržištu, obvezujuće kotacije na kupnju na neformalnom 
tržištu i druge karakteristike financijskog instrumenta (mogućnost 
prijevremenog razročenja, ugrađeno pravo prodaje izdavatelju i sl.), 
izračunati broj dana koji su potrebni za unovčenje 25 %, 50 % i 75 % 
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4. TROGIR 0,56 0,05 0,61
5. SEGET 0,56 0,05 0,61
6. OKRUG 0,56 0,05 0,61
7. KLIS 0,56 0,33 0,89
8. DUGOPOLJE 0,56 0,05 0,61
9. PODSTRANA 0,56 0,12 0,68

10. PRGOMET (dio iz čl. 1.) 0,56 – 0,56
11. ŠOLTA 0,14 0,30 0,44
12. MARINA (dio iz čl. 1.) 0,14 0,27 0,41
13. MUĆ 0,14 0,25 0,39
14. LEĆEVICA 0,14 0,25 0,39
15. OMIŠ (dio iz čl. 1.) 0,14 – 0,14

Zajednički dio naknade za razvoj definiran je člankom 58. stav-
kom 2. podstavkom 1. Zakona o financiranju vodnoga gospodarstva, 
a posebni dio naknade za razvoj definiran je člankom 58. stavkom 2. 
podstavkom 2. Zakona o financiranju vodnoga gospodarstva.

Članak 5.
Naknada za razvoj iz ove Odluke obračunava se putem računa 

za vodnu usluge, na kojima se zasebno iskazuje.
Naknada za razvoj plaća se u rokovima dospijeća cijene vodne 

usluge po računima za vodnu uslugu.
Naknada za razvoj obračunava se prema isporučenim količi-

nama vode za ljudsku potrošnju na način kako se iste izračunavaju 
sukladno odluci o cijeni vodnih usluga.

Članak 6.
Javni isporučitelj vodnih usluga u obvezi je prikupljanja sred-

stava naknade za razvoj evidentirati u svojim poslovnim knjigama 
na zasebnim knjigovodstvenim kontima.

Članak 7.
Prihodi od naknade za razvoj koriste se za financiranje gradnje 

komunalnih vodnih građevina sukladno Planu gradnje komunalnih 
vodnih građevina za razdoblje 2025. – 2028., a koji je objavljen na 
internetskoj stranici javnog isporučitelja vodne usluge: www. vik-
split.hr.

Pod izdacima gradnje komunalnih vodnih građevina podrazu-
mijevaju se svi izdaci koji su nužni da se pripremi, provede i pusti 
u uporabu projekt gradnje komunalnih vodnih građevina (CAPEX), 
što uključuje, ali nije ograničeno na: izradu predstudije izvodljivo-
sti projekta, studije izvodljivosti projekta, ocjene o potrebi procje-
ne, studije utjecaja na okoliš, studije utjecaja na prirodu, djelatnosti 
prethodnih istraživanja (utvrđivanje uvjeta za građenje, utvrđivanje 
stanja materijala i građevine te uređaja i instalacija u odnosu na 
ispunjavanje temeljnih zahtjeva za građevinu) izradu idejnog, glav-
nog i provedbenog projekta i drugih poslova projektiranja, ishođe-
nje potrebnih upravnih dozvola i drugih upravnih akata (lokacijske, 
građevinske, uporabne i dr.), ishođenja posebnih uvjeta za građenje, 
provedbe postupaka javnih nabava, provedbe postupaka otkupa i iz-
vlaštenja te drugog rješavanja imovinsko-pravnih odnosa, provedbe 
geodetskih poslova, građenja, nadzora nad građenjem, upravljanje 
projektom gradnje, djelatnosti ispitivanja materijala, određenih dije-
lova ili cijele građevine, troškove testiranja i probnoga pogona, troš-
kove pravnih postupaka u vezi s prethodnim poslovima. Sredstva za-
jedničkog dijela naknade za razvoj koriste se za financiranje gradnje 
komunalnih vodnih građevina, rješavanje imovinsko-pravnih odno-
sa vezanih uz gradnju komunalnih vodnih građevina te financiranje 

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 25.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02 
Urbroj: 326-01-70-72-26-16 
Zagreb, 15. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

VODOVOD I KANALIZACIJA 
D.O.O., SPLIT

965
Na temelju članka 52. Zakona o financiranju vodnog gospo-

darstva (»Narodne novine« 153/09, 90/11, 56/13, 154/14, 119/15, 
120/16, 127/17 i 66/19), članka 23. stavka 1. podstavka 4. Zakona o 
vodnim uslugama (»Narodne novine« 66/19) i članka 19. Društve-
nog ugovora (potpuni tekst), Skupština isporučitelja vodnih usluga 
Vodovod i kanalizacija d.o.o., Hercegovačka 8, Split, na 145. sjednici 
održanoj 26. lipnja 2026. godine većinom glasova u skladu s član-
kom 24. stavkom 2. Zakona o vodnim uslugama, donijela je

ODLUKU
O NAKNADI ZA RAZVOJ

Članak 1.
Na uslužnom području br. 33 Vodovoda i kanalizacije d.o.o., 

Split (dalje u tekstu: javni isporučitelj vodnih usluga) naplaćuje se 
naknada za razvoj.

Članak 2.
Obveznik naknade za razvoj je korisnik vodne usluge javne 

vodoopskrbe.
Ova Odluka ne primjenjuje se na korisnike vodne usluge javne 

vodoopskrbe putem autocisterni na području grada Kaštela i općine 
Lećevica.

Članak 3.
Osnovica naknade za razvoj je kubični metar (m3) isporučene 

vodne usluge iz članka 2. ove Odluke.

Članak 4.
Naknada za razvoj uvodi se u u zajedničkom i posebnom dijelu 

u tarifama izraženim u eurima po osnovici iz članka 3. ove Odluke 
(€/m3) kako slijedi:

Re
d.

 b
r.

Jedinica lokalne  
samouprave

Naknada za razvoj (€/m³)
Zajed-
nički 
dio 

(NZR-Z)

Poseb-
ni dio 
(NZR-

P)

Ukupno 
(NZR)

(1) (2) (3) (4) (5) = (3)+(4)
1. SPLIT 0,56 0,05 0,61
2. SOLIN 0,56 0,09 0,65
3. KAŠTELA 0,56 0,10 0,66
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2026. godinu iznosi 376,00 EUR, bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike iz Europe 860,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 1.070,00  USD, bez 
PDV-a. Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak 

svih prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 7,00 EUR.

Glavna urednica: Anamarija Badovinac 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i po potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Članak 10.
Ova Odluka bit će na snazi do 31. prosinca 2028. godine.

Članak 11.
Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana u mjesecu nakon mje-

seca u kojem je objavljena u »Narodnim novinama«.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o nak

nadi za razvoj za razdoblje od 2025. – 2028. godine (»Narodne no-
vine« 44/2025).

Split, 26. lipnja 2026.
Predsjednik Skupštine 

Vodovoda i kanalizacije d.o.o., Split 
Tomislav Šuta, v. r.

otplate zajmova i kredita danih u svrhu gradnje komunalnih vodnih 
građevina.

Prihodi od naknade za razvoj koriste se i za financiranje ot-
plate zajmova i kredita za gradnju komunalnih vodnih građevina 
sukladno financijskom planu zaduživanja javnog isporučitelja vod-
nih usluga.

Članak 8.
Nadzor nad obračunom i naplatom naknada za razvoj provodi 

Komercijalni sektor javnog isporučitelja vodne usluge.

Članak 9.
Neutrošena sredstva naknade za razvoj prikupljena do stupanja 

na snagu ove Odluke koriste se u skladu s člankom 7. ove Odluke.


